LA DISPUTA ANGLO EGIPCIA SOBRE SUEZ || 


EL CAIRO, 26. (UP). — Mahmud Fawzi, | > 
mM. de Relaciones Exteriores, declaró que io 
to está pronto para iniciar negociaciones con 
G. Bretaña, en relación con la disputa de Suez 


PLAN. ECONOMICO GLOBAL] 
LONDRES, 26, (UP). — El Ministro do Re-* 
¿Jaciones Exteriores, Anthony Edon, partió para 
Washington con el fin de proponer 2 EE. UU.: 
un nuevo plan económico global. 
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POR EL REY A UN PERIODISTA FRANOES 


to 

ELAS, 26 (UP), — El gobierno belga logró hoy un yO ) 

de naa por su explicación de una supuesta entrevista conce 
MES por el Rey Baudouin a un periodista francés. 
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CONTINUO: EN LA ASAMBLEA. GENBRAL| 
DI LA UN EL DEBATE SOBRE CORA 


RUSIA ES ACUSADA DE FALTA DE 


SINCERIDAD EN LAS TRATIVAS DE PAZ 


NACIONES UNIDAS, 26 (UP). — La CG > 

de las Naciones Unidas abrió su SOI putos WS odas 

ves de la tarde, para reanudar el debate sobre Corea A 
El primer orador fué el embajador de Australia en Wáshing 

y ex ministro de Negocios Extranjeros de su país, Sir Pere Si Ada 

quien dijo a Rusia que el Kremlin “tiene aquí “ahora mis da 

tunidad de' hacer realidad sus reiteradas protestas pacilistas y ness 


Causó general beneplácito la posibl 


entrevista de Eisenhower y J. Stalin 


- A 


El secretario de estado dijo que sl Estados%: La prensa soviética no publicó de momento la 
dores aconsejan arte Eisenhower que ¡Unidos aclara que no será “sumiso ante las vio- ¡declaración de Elsenhower sobre una posible en- 
exija a Rusía alguna demostración de buena | laciones”, los rusos “quizás se muestren más |trevista con Stalin, asunto que indudablemente 
fé, preferiblemente en Corea, antes de celebrar | serios respecto a cualquier obligación futura — ¡ha de ser objeto de minucioso y serlo estudio. 
una entrevista con Stalin. y acaso la cumplan”, En el curso de los últimos dlas, Stalin propuso 
Eisenhower electrizó ayer a “Pero —agregó—, debo decir que no tengo [varles veces entrevistarse con el presidente de 
del mundo, al declarar eh su entrevista colec- | gran fé en. los actuales gobernantes de Rusla | los Estados Unidos, y en vista de la negativa del 


WASHINGTON, 26 A — Algunos legisla- 
al presider H 


“a cámara de diputados rechazó por 107 votos contra 95 la' 


moción socialista que acusaba al presidente del consejo de minis” + 


las canclllerlas 
de haber evadido ciertas cuestiones al ex”. 


bar la guerra en Costa. tiva d A 
»reeó que si se nieg , dios: a va de prensa, que estarla dispuesto, con cler- | Soviética. Personalmente, nunca estaría dispues- | Presidente Truman a viajar al exterlor de su país an Houtte 
; alone qdo sabe de a a hacerlo, “si continúa presentando pro-|5igún h iciones, 4 embrevistares con Elalla en [to 8d o a nombre de Estados Unidos |con tal propósito, es de esperar que ja declaración most de la entrevista. No hubo abstenciones. sl 
posi pe mano que serán rechazadas, no podrá ta- ale n lugar equidistante de Rusla y los Esta- | sencillamente porque €so5 gobernantes me hi- de Eisenhower produzca una reacción favorable. | plicar . di el motivo que originó su declaración del. 
caerse otra conclusión que la de que Rusia no tiene un deseo MEadon e cleran una prolnesa”. Los observadores creen que las probabilidudes ; e el o ec titulaba “Baudouin declara”, y Con- 


Los diplomáticos plensan que ahora corrés- | 
ponde au Stalin el próximo paso, que conside- 
ran propicio, y que Stalin huce apenas dos me- 
ges, dijo que estuba “predispuesto” a una re- 
unión con el presidente norteamericano. 

Estas esferas creen que para que logre cele- 
brarse tal entrevista habrá que recorrer un Cca- 
mino largo y penoso y preven largas semanas 


7 | 

Miembros del Congreso hkblan instado al [de que se celebre tal entrevista son buenas ahora | martes 

seemed y Elsenhower a pedir pruebas de la [que ambos estadistas han expresado su dispolción ¡ tenía una frase sobre la cua 

uena fé de los rusos antes de acceder a Una [cn tal eentido. No obstante, hay pocos que te | : ¡ 
evidentemente, a un párrafo en que se atribuía a; 


O Con ] hacer conjeturas sobre los frutos de 
Dullez instó al Congreso a dar su aprobació aventuren a 1 € 
g a dar aprobación |ja discusión antes de que se llegue a un acuerd9 | 3audouin haber dicho que cualquier ataque a la familia real era! 
un ataque a la propia élgica. ] 


USE sabre 1 resolución del presidente Elte- preliminar sobre los temas a tratar. 
Afirmó que dos fotografías que 


de paz, y que todas sus protestas son una terrible 1 el gobierno debía adoptar una acti-. 


Manifestó que o se ve bien claramente que Ru 

poner fin e esta guerra «aceptando los princi E 

ja gran mayoría de las Nacicr:95 Unidas". Blos ale han propuesto 
Spender declaró que Australia se manti 

! e i s ene firm 3 ¡ 

cipio de “no aceptar componendas” con los e 


y cruel hipocresía.” 
sia y China podrían 
Se refería, 


nhower sobre los pueblos esclavizados para es- e 
También creen los observadores que la de3lg- 


tímular eu espiritu de libertad con el objetl- el perlódico presentaba como | 


Curea, si éstas van más allá. de la fórmula de Z pres de E s - ; “ 

Sa p ¿ li paz presentad: | preparación del programa de los asuntos que ¡vo eventual de desintegrar aclficamente” el > a 1 omo embajador en 

India y aprobado el otoño pasado por la organizacion de 60 E hayan de considerarse. Existe una fuerte «bs- | “despotismo excesivo” de la_U. Soviética. Mosc, e. pronta aceptación del Aombramiento prugbas, una de ellas del Rey con el corresponsal en Antibes, “no, 
S|pecha de que los soviéticos podrian tratar de LONDRES, 26 (UP). — Gran Bretaña y de- | por el Kremlin, puede ser un augurlo favorable. | tenian significación política, ni son prueba de que el Rey haya 


con una votación de 54 a' fayor y 5 en contr igié 
y4 a. Dirigiéndose al inini ; 

tro del Exterior soviético, Andrei Vis de us ninis- | aprovechar el caso para una celada que divl- scuÑ 
dijo: “El mundo libre no loe ar Resol el delegado australiano | dlera a la coalición occidental de naciones l- ios 
m8 AE propaeando: dl k a soluto —como ustedes parecen | Dres. Fisenhower ni rehusó ni contestó como 
crecr S A p g a. Lo que ocurre, simplemente, es que está! para salir del paso, sino que por el contrario 
e RO E de elia. Ya estamos cansados de! ¿o contestación representó una opinión defini- 
3 misma rac le invectivas y vitu Jeracione MOS an 
por boca del distinguido A ps ES. Queremos enterarnos| El presidente dijo que solamente le Intere- 
áe algún enfoque real y e e a ese gran país, por variar, | sarla entrevistarse con Stalin, si llegara al con- 
A a uctivo de este problema difícil y de- ¡Vencimiento de que tal reunión beneficiaria la 
sesperado. Ae A . causa de la paz; que fuera compatible con lo 

Los comunistas esperan, según Spender, que el mundo libre e| Que los norteamericanos esperan en estos mo- 
canso de la guerra de Corea y se avenea a condiciones de te | mentos y si fuera presidida de consulta con 
cacrifiquen la dignidad y la libertad humanas, y “su propósito h A-| En “el Congreso, donde dura 
: . y “is . i y E 
úiato es, en consecuencia, destruir nuestra determinacion a ¡EsisUE 


más naciones del occidente de Europa se Elen- 
ten complacidas de que Eisenhower esté dis- 
puesto a entrevistarse con Stalin, aún cuando; 
no sa a de que la cai, 
nión haya de verificarse próximamente. y 

La declaración: del presidente norteamericano Er gg Ep Ep a a armor 
se interpretó en Europa como alentador indicio o u ce IBUCOS. ñ 
de que no está cerrada del todo la puerta pa- canos en asa pe . : 
ra que “algún día en algún lugar”, se acuerde La entrevista que Stalin concedió el dla de Na- 
la zolución del conflicto entre Orlente y Occl- | vidad a James Reston, ael “New York Times”, ya 
dente. expresaba su predis osición a conferenclar con 

Esta mañana se reunió el gabinete británico | Eisenhower, pero no ndicaba el lugar adonde am- 
pArA E las nr ol ra al ministro | bos debían acudir, 
de relaciones exterlores, Anthony Eden y al de c 

A os años antes, Stalin había declarado 

haclenda R. A. Butler, que mañana temprano Unos d visitar loz Estados Unidos, pero » 


ohlen podria prestar buenos £erv clos en la pre- 
paración de tal entrevista, en vista de su partici- 
pación en conferencias previas con Stalin, y de 


ar relaciones personales que ha tenido con el. : frecuentemente con: gritos y rl- 


La moción fué presentada por El e socialista Paul pc 
j y É fest ue el artículo demostraba que “no había. 
tl ro pa y donde no hay contacto no 


á j mutua”. ] 
sy ES informado de lo que pobEdd el 
Rey y el reporter, y que era inevitable que la negativa de Van 
dijo la verdad, provocase un choque del presiden- 


han estado atacando las entrevis- 


haber permitido a un coronel 


'gents... 


En el Congreso, donde durante años los re- 
la agresión. Nuestro empeño debe ser apuntalar nuestra voluntad 
. 


'mantenernos firmes en nuestros principios, mantener al mismo ticin- 


o 


as “diplomáticas personal” de Roosevelt y 
Truman, con Stalin y Churchill, existe una ac- 


H.|salen_ para los Estados 


con Eisenhower. 


nidos a entre 
aMrevistarse sus méaicos 


que le gustaria 


no le permitlan realizar viajes lar- 


lo tanto propuso sioscú, Praga 0 Var- 


“sn este delicado momento, asesorar 


a la prensa”, en nombre de 


o la fuerza de la resistencia de las Nac : Or titud de franca cautela, Esferas S 05, y por 
, nuestros esfuerzos por una paz OS Unidas a la agresión |. El propio Eisenhower había dicho que cual-|que el a o da o O E Esla? para la celebración de una entrevista Rey, corrigiendo el texto del artículo, » 
la lucha en Coma da sido larga Y amaral k uler futuro acuerdo con Rusla tendría que ser | Wer y que el primer ministro Winston Chur- | Aunque disfruta de buen estado de salud, NO Afirmó que la oposición no deseaba plantear la cuestión de la 
arga y amarga. Los comunistas es- | “e aplicación aufomática basado en la Ínspec-| chill Instruya a Eden acerca del enfoque bri-|es fácil que Stalin quiera hacer un vine lia, supuesta declaración del soberano, y destacó que fué el proplo Van 
en estos momentos, Probablemente uña cludad llevó el asunto a la cámara. 


peran que los países democráticos se canmsen de ella y acepten £us 


Ición internacional, y Dulles estuvo de acuerdo 


tánico de los principios 


en juego. 


y Berlín sería aceptable como pun- 


1 


Joutte quien 


condiciones; que aceptemos cualesquiera condiciones ; con ello. + Moscú ; 
ja cuestión sin resolver. Están disttuestos a eo A dejar¡ ” Dulles dijo que los acuerdos del pasado ba- RUSIA FSTARIA DE ACUERDO rn termedio”, Algunos creen que la más pro- Manifestó que esta es la segunda vez, por lo menos, que la 
5 ; 10s demos- ¡£edos en promeses rusas resultaron una fanta- MOSCU, 26. (UP). — Los observadores extran- ¡bable para poder ser aceptada por ambos, Se- oposición tuvo que pedir en la cámara una explicación directa de 


trarles que nosotros tenemos tanta paciencia 
y com Ss y 
determinación. 4 As z ds di 
“Hemos hecho importantes concesiones. No hemos sido intransi- 
gen No podemos, sin embargo, no consentiremos en comprar la 
paz al precio del sacrificio de principios fundamentales. No podemos 
ecceder a una solución que signifique el abandono de seres humanos 
y ee humanos al totalitarismo comunista. Ñ 
“Es de importancia primordial que nuestros advers S 
, mpor . í Stros ersartios sepan 
en esto no habrá transigencia por nuestra parte. No podemos aopide 
una solución ni un procedimiento que de al agresor los objetivos que 
persiguió en un principio y que ha continuado persiguiendo con per- 


si 


er 
“No podemos pretender; no aceptaremos ningul ¡ 
del abandono del pueblo coreano en hiahas de la dictadura it 
del sistema comunista de estado policiaco. No podemos, no ace la 
mos procedimientos ni haremos pseudo concesiones que dejan a Ent 
na comunista, y tras ella a Rusia comunista, en una posición má 
fuerte para continuar sus actividades agresivas”, . A 
El debate se desarrolló en una forma más lenta que de ordinario 


manteniendo activa la guerra de Corez. 

Después de Spender, «intervino en el deb ilen 

y S ( IN ate el brasileño Henriq: 
de capo Pe quien dijo que las Naciones Unidas no han escull- 
mado esfuerzo «alguno “para hacer al agresor comprender pír 
ce la razón y la conciliación”. Ñ Ú e alo 

De AUTEDÓ > g Y : 

Pero e que estos esfuerzos chocaron con “la obstinación de 
un grupo de países cuya intransigencia ha servido mer: ti 

E sig ( s ar k 
prestar ayuda al agresor, nia 

Refiriéndose al discurso de ayer del deleg: S 
en 6 s : s yer ezado de Estados Unidos 
Henry Cabot Lodge, retando a Rusia a demostrar que no está in.sti- 
sando la agresión de Corea, Souza Gomes manifestó que, si el delo- 
gado de Io op de Egon satisfactoriamente, “nuestros esfuer- 
continuarán estrellándose contra la barrera de hostilic ' 

, ¡a S a b: a ostili - 
da a propósito...” A 

Como no había más oradores inscriptos pará l: 

. h S Orá s ins pará la tarde y el presi- 
dente Joao Carlos Muniz, representante del Brasil, contestó ¿ una 
pregunta de Lodge, diciendo que no sabía cundo hablaría Visbinsxy, 
el canadiense Paul Martín indicó que sería conveniente pasar a otras 
cuestiones en espera de la continuación del debate sobre Corea, 

Muniz coincidió con Martin en apreciar que la comisión se en- 
cuentra en una “situación anómala” por la resistencia de los delegados 
a uso de la pi antes que Vishinsky, pero expresó la opl- 
nión de que sería “injustificado” aplazar la consideración e 
PL, n del problema 
Ñ Mishinsk y no asistió u la sesión de hioy, y se cree que ello tué 
cebido a que estaba en la mansión de la delegación soviética en Long 
sE preparando su discurso. Ñ 

in el momento en que Muniz se disponía u lev: sió 

. o! ] se disponía + antar la sesión 
el ye n 5 ñ a) si A € . ed í ; 
+ o Víctor Andárés Belaunde decidió hablar, y se le concedió 
: Belaunde manifestó que China comunista y Corca septentrional 
rechazaron el plan de paz indio no por haberlo encontrado contrario 
al derecho internacional, sino “basadas cn su plan de continuar la 
guerra”, Dijo que el 1cchazo comunista demostraba que la política 
de bilis y China comunistas era prosezair el conflicto. 

"roclamó que al Perú no Je mueve un espíritu de “y $ 
pe z ad ) cu e “venganza 
A ayer Visifnsky, sino un espintu pacifista, id 

Muniz preguntó si algún delegado quería mañana Ab: 

N ! g i alg elegu uerí: añana O A 
pero ninguno respondió, Ñ e letia 

El neozelandés Leslic Knox Munro censuró a Vishinsky por su 
tardanza en hablar, y recomendó que la comisión no espere demasiado 
“E conventencia del señor Vishinsky”. El jraniío Nasrollah Entezam 
ESQBuSO oficialmente, ya que nadie quería de momento hablar sobre 
Corea, que la comisión pasara a otro punto del orden del día, El turco 
£clim Sarper sugirió que la comisión +e limite a expresar la opinión 
de que la propuesta India sigue siendo “válida” todavía, a pesar 
ce babor sido rechazada pol los comunistas y se pase a otro asunto, 
eE alar, de Indonesia, apoyó la propuesta de Irán, pero el ministro 
cel Exterior polaco, Stanislav Skrzesezewski, se opuso, diciendo (ue 
primero debe tomarse un acuerdo sobre Corta, y anunció que Polonia 
piensa hablar la semana próxima. 

e Finalmente, Muniz manifestó que la comisión debía levantar la 
sesión hasta el lunes, y entonces decidir lo que se debe hacer. 

Se Pb io dijo que no insistía en su propuesta, y Muniz, en vista 
1 9), levantó la sesión hasta el Junes a las 10.30 de Ja mañana. 


¿053 


ADENAUER Y BIDAULT. DISCUTIERON 
SOBRE DL PROBLEMA DEL SARRI 


LA ENTREVISTA SE DESARROLLO EN 


TERMINOS CORDIALES Y FRANCOS 


ROMA, 23 (UP). — El canciller de Alemania Occidental, Kon- 
rad Adenaucr, y el ministro de relaciones exteriores de Francia, 
3corges Bidaul!, tuvieron una entrevista “muy franca” sobre el 
pleno entre ambos países sobre la zona del Sarre, y acordaron 
volver a conferenciar el 9 de marzo próximo para iratar de hallar 
solución a ese problema. 

Un, portavoz ¡alemán do qu. —_————_—_————————_———==—____ 
ambos estadistas convinieron en Adenauer y Bidault están de co- 
aue deben “enfocar objetiva y no |mún acuerdo en que la pequeña 
ecntimentalmente” pero rica zona carbonífera del Sa- 


én ens de la respuesta de Vishinsky al reto norteamericano que| canones Ge 1 bpulgadas, las tite- 
demuéstre que no es cierto que los recursos materiales de Rusia están | sus ac costa comunistas aurante 


sia, Cualquier acuerdo futuro, 
| Tusos a 


dido en el pasado. 


1 


comunistas en Wonsan 


| SEUL, 26 (UP). 
“Missouri de 28.000 tonejauas en- 
[uo audazinente en la bamia de 
Wonsan, y atacó con sus grandes 


todo el dia. 


El “Missouri” se situó al alcance 
de las baterias y las estuvo cano- 
neando incesantemente, asi como 
a los emplazamientos comunistas 
de ese puerto de la costa oriental. 

Junto con los disparos de sus 
cañones de 16 pulgadas, € *Mis- 
sourí” atacó con sus canones de 8 
y en tanto el destructor *Cowel” 
que le acompañaba, abrió fuego 
con sus cañones de 5 pulgadas. 

El “Missouri”, uno de los tres 
acorazados mayores del mundo (los 
otros son sus gemelos 892 y WIns- 
consin), concentró el fuego contra 


expresó, 
y Ser qonte Baro pS. o debe cigar a los 

actuar primero una vez y dejarnos 
¡cumplir las promesas, invirtiendo asi de do 


jos” emplazamientos de dad | 


y las colinas que rodean la ciudad. 

SEUL ,26 (Unite). — Los pilo- 
tos norteamericanos de los avio- 
nes Sabre a reacción ayeriaron a 
dos Mig-15 que trataron infruc- 
tuosamente de impedir un ataque 
de cazas de bombardeo de las Na- 
clones Unidas a importantes cen- 
tros de abastecimientos. 

Los cazas de fabricación rusa 

sufrieron sus averías ul noroeste 
de Corea, al enfrentarse ocno Sa- 
bres y echo Miss. , 
Los F-34 a reacción atacaron un 
centro de abastecimientos al sud- 
oeste de Wonsan, puerto Ce la 
costa este, demoliendo cinvo edi- 
ficios con bombas y naplalm. 

Los mismos aparatos destruye- 
ron un sector de abastecimientos 
a poca distancia detrás de las 11- 
ncas rojas en el sector del cerro 
'Tobone, logrando destruir o ave- 
riar a 14 edificios. 


BRAVA LUCHA DE LA POLICI” 
FSTADOUNIDENSE CONTRA 
CONTRABANDISTAS DE NIÑOS 


TORONTO, 26, (UP). Los 
agentes de la autoridad de Cana- 
dá y los Estados Unidos han co- 
menzado una caza internacional 
de una pandilla dedicada a trans- 
portar criaturas de un lado a otro 
de las fronteras, para venderlas 
a quienes deseaban adoptarlas. 

Las autoridades dicen tener ya 
pruebas de la existencia de este 
mercado negro de criaturas, las 
cuales vendían a 250 dólares y que 
durante el año pasado on£ró en- 
tre Nueva York y Toronto, 

Hen:os descubierto pruebas fan- 
tásticas declaró un oficial de la 
policía de Toronto, que añadió en 
estos momentos no podemos dar 
muchos detalles, la redada acaba 
de comenzar. 


Reunión conjunta de 


delegados americanos 


a las Naciones Unida: 


“debe | 


| mer 


jeros creen que los rusos han de acoger con fa- 
tisfacción la disposición del Presidente Fiseaho- | 
wer a discutir la paz períonalmente con el Pri- 
ministro Stalin, y opinan que Berlín pudiera 
adecuado para la entrevista. 


ría Benin. 


se, 


Sin embargo, 
no €s probable que Ee 
hacer ningún arreglo hasta 
gada de Bohlen A Moscú. 


se supone que, pase.lo que pa- 
Ed empezar 4 
espués de la lle- 


¡ser el lugar adecuado para la entrevista, 18809 09 TO I7$7-- 


PARIS, 26 (UP). 


interés Jos esfuerzos del presidente de Argentina, 
— El acorazado | Para crear una 


federación económica 


Chile. : 

Comentando la visita del GeEnt- 
ral Perón a Santiazo, el influyen- 
te periodista francés “Pertinax” 
dijo ayer en el vespertino France 
Soir que el presidente de Estadoz 
Unidos, D. D. Eisenhowcr, quizás 
no vea con agrado los planes de 
Perón, pero no puede culpar a los 
sudamericanos por aplicar pracU- 
camente el consejo dado por Ei- 
senhowcr a Europa. 


“France Soir” critica enérgica- 
mente al régimen de Perón y di. 
ce que “asociándose con Juan Pe- 
rón, el presidente chileno Carlo: 
Ibáñez corre riesgos muy grandes; 
de hecho, está“ muy lejos de ser 
tan osado como su socio. el; (1ba- 
net) indudablemente se siente 
rondado por el espectro del frento 
popular que ganó las elecciones en 
1838. 


En una nota escrita por Sumer 
Welles, subsecretario de estado de 
el ex presidente Franklin D. Ro»- 
sevelt, encontramos esta senten- 
cia: Jbañez apareció en la cam- 
paña electoral como un nazi chi- 
leno”, dice France Soir, señalando 
que en el vecino Brasil la prensa 
criticó acerbamente el pacto Pe- 
són - Ibáñez e instó a la “vigilan- 
cla”. El vespertino Parls dijo ayel 
que el pacto puede ejercer “consi - 
derable influencia en las relacio- 
nes entre los países sudamerica- 
nps y Estados Unidos” . 

Hasta ahora las repúblicas su- 
damericanas calcularon que su 
gran vecino del norte, en sus €c1 
tactos mutuos, estuba acumulan- 


FRENTE ALA PRA 


% 


Lo escuadra aliada| LA PRENSA FRANCESA COMENTA LOS Perón puso término a 
atacó instalaciones ACUERDOS ENTRE ARGENTINA Y CHILE: 


— La prensa francesa ha seguido con gran | 


Juan D. Perón, 
y política enire su país y 


do ventajas. Mientres Wáshington 
hacia todo lo posible por unir 8 
Europa y la instaba a eliminar las 
tronteras políticas y aduaneras lo- 
lideres norteamericanos se intere- 
saron, según las capitales sudanmie- 
vicanas, en mantener divididos Y 
áesunidos a los estados del hemis- 
ferio meridional. 

“Durante el último conflicto 
mundial, los norteamericanos | 


taron a sus vecinos a explotar al 
máximo sus fuentes de materias 
primas para abastecer su produc- 
clón de guerra. 


Los sudamericanos $nvirtieron 
grandes fondos para aumentar la 
producción y. acelerar el ritma de 
Ja misma. 

Paris Presse dice que el pacto 
argentino . chileno pudiera con- 
vertirse en “instrumento político 
y por ende en fuentes de peligro. 

“Las repúblicas sudamericanas 
tienen tendencia a inclinarse ha- 
cia el autoritarismo. Es indudable 
que la audiencia eoncedida hace 
unas semanas por Stalin al emba- 
Jador argentino (en Moscú) fué 
primorálalmente una manifesta- 
clón de cortesía espectacular. Pe- 
ro entre los países que marchan 
hacia la. dictadura, de una parte, 
y el totalitarismo sovíético, de la 
otra, puede llegarse a acuerdos pe- 
ligrosos. Es que Francia, cuya ca- 
pital espiritual Cn América del 
Sur es enorme, puede ser llamada 
a desempeñar un papel modera- 
dor”, concluye diciendo Parls Pre- 
Ese. 


ATOMICA RESULÍAN 


ANTIGUAS LAS TACTICAS MILITARES 


Declaraciones del Geenral Mattew Ridgway | 
26 (UP). — El comandante supremo de las fuerzas 


PARIS, 


aliadas de Europa. general Matthew Ridgway. Sie 
ataque atómico ruso, y advirtió que 


tenemos presente” un posible 


declaró: “Siempre 


en esta era alómica son anticuadas las tácticas de la segunda gue- 


rra mundial. 

Esa declaración de Rideway 
consecuencia natural del anuncio 
de ayer de que se están poniendo 
en práctica planes para instruir 
a las tropas aliadas de Europa en 
la defensa atómica y en el tra- 
zado de la estrategia para defen- 
der a Europa de todo ataque nmu- 
clear soviético. 


Ridzway es uno de los jefes mi- 
lítares norteamericanos importan- 
tes escogidos para recibir informa- 
ción “secreta” atómica, Ja cual 
conforme a una ley de Estados 
Unidos, no pude ser comunicada 
a los aliados. 

Al preguntando 
ué novedades había acerca ae Jas 


loz periodistas 


fués 


presente. Por cierto que no que- 
reruos que se nos haga la crítica 
de que estamos pensando en tér- 
minos de la pasada contienda”. 
Ridgway recibió a los perivdis- 
tas en su cuartel general después 
de conferenciar dos horas con el 
Consejo Civil del Atlántico Norte 
sobre los problemas ás impor- 
tantes que confrontan a Csa 
alianza occidental. Los represci- 
tantes permanentes de los 14 alia- 
dos occidentales acudieron al 
cuartel supremo para su primera 
conferencia importante con Ridg- 
way y el Estado Mayor de éste. 
Por otra parte, fuentes fidediz- 
nas revelaron que se han agreza- 


su visita oficial a 
la nación Cchilenz: 


SANTIAGO DE CHILE, 26 (UP). 

El Presidente de Argentina, 
Juan D. Peron, puso término a la 
visita oficial de sels días a Chile, 
en que concretó la unión econó- 
mica de este país con Argentina, 
mediante la firma de un acto que 
dará su fruto dentro de 120 dias. 

El general ) 
3.12 a. m. por tren hacia la Villa 
Eva Perón en Las Cuevas, acom- 
pañdo por el Presidente Ibáñez. 

Ls tropas formaron en la esta- 
ción Mapocho para rendir honores, 
y las bandas ejecutaron los him- 
hos de los dos países cuando Me- 
garon los presidentes a la esta- 
ción. 


A pesar de la temprana hora, se 


vivas a Argentina y Chile: 
Perón e Ibáñez "llebarán a su 
destino alrededor de las 3 p. m. 
Su suprimieron actos y reccp- 
clones en el trayecto para apresu- 
rar el viaje y evitar demoras. 
Perón llegará a la capital ar- 
gentina el lunes, 


No favorecen a Perón 
las declaraciones de 
un embajador de Chile 


SANTIAGO DE CHILE, 25 (UP) 
— En Circulos «e la cancilleria se 
informó que fueron mal recibidas 
aquí las declaraciones Que, Segun 
despachos periodísticos, h1Z0 el 
nuevo embajador de Chile en Co- 
lombia, Luis Benimelis, acerca de 
la visita a Chile del presidente «1 
la Argentina, Juan D. Perón, de- 
claraciones que, en cierto modo, 
significarian una crítica a la po- 
lítica sindicalista del presidente 
Carlos Ibanez. 

Añadicron esos círculos que se 
espera el regreso de Ibáñez y del 
canciller, Arturo Olavarría, a esta 
capital, para considerar la situa- 
ción y que es probable que se la- 
me a'Benimelis para que explique 
o aclare sus declaracioncs. 


Según informaciones recibidas 
ayer de Bogotá, el embajador Be- 
l nimelis había declarado que la vi- 
sita del presidente Perón A Cni- 
¡le sólo tenfa por objeto el estre- 

chamiento de Jas relaciones eco- 

nómicas entre los dos lafses aus- 
| trales, y que no debía atribuirsele 
ningún otro significado. 


| Añadían esas informaciones que 
pel diplomático chileno siguió di- 
¡ ciendo que el general Perón no 
| tendrá ninguna influencia politi- 
ca en Chile, debido a que este 
vaís ha alcanzado ya una compie- 
ta madurez, y “por lo tanto es a1- 
bre y capaz de ejercer los dere- 
chos de su soberanía en la forma 
lore más convenga a los intereses 
de todo pueblo”. 


Asimismo los despachos expre- 
saban que Benimelis declaró más 
adelante que el caluroso recibl- 
miento dispensado a Perón en 
Chile “se explica sencillanente 


Perón partió a a 


| 

| 

reunió numeroso publico que el 
| 

| 

| 

| 


1 


tos. 
El dirigente liberal 
nos de los que rodean al monarca 


a actitud del Rey, por lo mal que el gabinete manejó ciertos asun- 


Jean Rey expresó la opinión de que algu” 
son demasiado viejos y deben 


ser reemplazados con otros más jóvenes. 


Con la votación de confianza se dió por terminado el inciden» 


te. 


' 
| O 


A ANA, DA TE O €: E AAA 


Sintesis telegráfica 


— e 


— MANILA. — ANG TIU CHOK, 


cr 


mo. 


INTENTO'ROBAR UN AVION. 


el chino que en diclembre pasado, casi logró su propósito de regresar 
a China comunista en un avión rohaúo, fué condenadu a 15 años do 


| 
| 
| 


prisión por tentativa de asesinato y posesión de explosivos. 


Ang se declaró culpable de haber herido de gravedad a tiros a 
Socorro Lim Cheng y admitló la propledad de los explosivos y pro” 
yectiles hallados en su poder. 


AVIONES RUSOS SOBRE TERRITORIO NIPON. — TOKIO. — 
“Nipón Times”, que se publica en inglés, dice, que el ex-primer mi- 
nistro japonés Hitoshi Ashida, declaró, que sobro Tokio han volado 
aviones rusos, que tomaron fotografías de los aeródromos norteamo- 
ricanos. 

Según el diario, Shida, Jefo del Partido Progresista, dico que ley 
aviones fueron localizados por el sistema de Radar norteamericano. 
pero que los aviones aliados no lograron establecer contacto cou los 
mismos, 

El diario, añado, que el ex-primer ministro no puedo divulzar la 
forma en que obtuvo la noticla. 


VISITA A CENTROS MILITARES DE EE. UU, — "NASHINGTON. 
— El Departamento de Ejército, informó hoy, que el General Cyro Do 
Espírito Santo Cordoso, ministro de Guerra brasileño, es esperado én 
esta capital el día 2 de marzo. Agregó, que el ministro brasileño hará 
una Jira de un mes por los centros e instalaciones militares de los 
Estados Unidos. Visitará el General, entre otros puntos, los fuertes 
Benning, Knox, SIIl y Belvolr, 


ESPERAN AL CANCILLER FESPASOL EN TAJPEM. -- FUEN- 
tes del Mintsterio de Relaciones Exteriores declararon que todo está 
listo para recibir al ministro de Asuntos Exteriores do España, Al- 
borto Martín Artajo, a su llegada a esta capital el G_do marzo, para 
una visita de tres días. 

El Presidente, Generalísimo Chlanz IHai Shek, recibirá al min!s- 
tro visitante y le agasajará con un banquete duranto su ostada aquí, 


MURIO UN ALPINISTA EN EL ACONCAGUA. — MENDOZA. — 
Argentina, — Se anunció la muerte del alpinista norteamericano Ml. 
chard Bursdall de 57 años de edad, a consecuencia del frio y el ago: 
tamiento mientras trataba de escalar el monte Aconcagua, que ez el. 
más alto del Hemisferio Occidental. 

Burdsall, que participó en la expedición que intentó escalar el Hl- 
malaya hace varlos años, falleció ayer, en la posada militar de Puene 
del Inca. Una cuadrilla 
mayó en los panachos helados del Aconcagua a 7.320 metros sobre el 
nivel del mar. 


IMAGEN DE LA VIRGEN DE GUADALUPE A MÉJICO. —- Mas: 
drid, — En un avión de la Línea “Iberia”, salió del Aeropuerto do 
Barajas con la imagou do la Virgen do Guadalupe, que la reglón e3- 
pañola do Extremadura regala a Méjico por iniciativa de los “Amixos 
de Guadalupe”. 

En el mismo aparato partió para La Habana El Abad do Samos, 
Dr. Mauro Gómez Pereíra, acompañado de su secretrio, padre Urbana, 


DECLARACIONES DE BINIMELIS. — BOGOTA, — EL EMBA= 
jador de Chile, Sr. Luis Binimells se manifestó, extrañado por las no- 
ticlas recibidas de Santiago, según las cuales la Cancillería chilena 
habría expresado su contrariedad por declaraciones que.el nombrado 
diplomático hizo ayer respecto de la visita del Presidente argentino 
Ade país, y que se Interpretaron como crítica al gobierno del General 

ñez. 

El señor Binimeliú, dijo que, por el contrario, sus declaraciones 
hablan sido favorables “al goblerno actual. Añadió, que estimaba que 
expresaban también el pensamiento de la Cancillería chilena. 


DIPLOMATICO BOLIVIANO ENFERMO, — WASHINGTON. — 
El embajador boliviano, Víctor Andrade, ingresó hoy, en el Hospital 
do la Universidad do Georgetown para someterso a una Mgera opera: 
clón quirúrgica. 

La operación, que cetA fijada para mañana por la mañane, to debo 
a herida que Andrade sufrió cuando la gueria del Chaco, hace 

años. ; p 


DESMIENTEN NOTICIAS SINDICALES. — LA PAZ. — MARIO 
Torres, Secretarlo General de la Federación Sindical de Trabajado- 
tes mineros, informó que “es falsa la tendenciosa noticia de que ho 
renunclado el cargo de delegado ante la Central Obrera, por discre- 
panclas con otros delegados. Puedo asegurar que se manticne firme 
la unidad proletaria boliviana”. 

La noticia fué dada por otras agenclas periodístlacs, pero no por 


del rescate le encontré después que se des . 


a 
a 


rs 


e 


E Se 


Ha 


Pr 


esa controver- 

sia que, por ahora, es un obstáculo | ITO dete ser “europerizada” como NACIONES UNIDAS, 26 (UP) defensas conte un ataque atómi- | do al Estado Mayor aliado de| por el eran prestiglo que tien la “United P ” 

PR , A ¿ 4 A E E RAS POR ¡A+ ay , ari 5 > e el ed ross . ¡ 

srande para la unión curopca. parte de la mancomunidad de el | — Durante una hora y 13 minu- ES General Rifeway respondió: Rideway peritos nericamericano? |] mandatario argentino entre el e ——— $ 
carvón y acero o plan Schuman. ' tos estuvieron reunidos esta no- so es lo que siempie tenemos” en defensa atómica. chileno. y por la admiración que ESPERAN LA CONTESTACION INGLESA. — BUENOS AIRES. : 


La conferencia duró más de una 


ese mismo pueblo siente por el 


-> La Cancillería informó, que todavía no se ha recibido respuesta a 


hora, Al terminar ella se dió un | Francia insiste, sin embargo, en che los delegados de todas las m 1 
comunicado en el que se informa | retener sus lazos económicos € | Eicionad latinoamericanas ante sa AUMENTARON El Pl E | E WM ( NOS presidente Ibáñez. la nota de protesta argentina a Gran Bretaña, con motivo del incl- 
Sociedad Mundial, con el jefe de l J E JN) J 1 ! ¿3 y DFCLARACIONES DE DULLES dente de la isla Decepción. 


Bidault delibera- | peciales con el Sarre para impe: 

políticos y | dir que Alemania domine la in- 
dustría del carbón y siderúrgica 
de la zona. 


FALLECIO AYER UN TENIENTE 
HERIDO EN UN TIROTEO 


Que Adenauer y 
són sobre “aspectos 


tonómicos del Sarrc. 

El citado portavoz siguió dicien- 
da que en la entrevista no hubo 
oportunidad de eclarar las reite- 


tadas declaraciones francesas de S 96 

Que Mo 5 ES CARACAS, 26, (UP). — Anoche $ € € a , , ) ,) ni cai Jas COR caballerías de tierras de la Uni ¡ A AS 

que debe hallarse soluc ro- y No todos los países del hemisferio. NUEVA YORK, 26 (UP). — A la revocación de varias regulá- to al ámb j turas” . ras de la United Fruit Company en la zona de is 

blema da pá pre de q falleció el Teniente retirado de | Los delegados latinoamericanos | ciones de precios, ha seguido el aumento die algunos artículos. Ayer, | ito de las conjeturas”. | Tlquisate y la compañía Informó que apelará el fallo ante el Presidente 
S; antes que se manifestaron bien impresiona- | el gobierno anunció que quedaban revocados los precios máximos del Dultes declaró ante la Comisión | 9 la República, Coronel Jacobo Arbenz 


| ejército, Manuel Vicente Omana, 
Inspector General de los Servicios 
de Sezuridad Nacional que fué 
mortalmente herido en el tiroteo 
en que perdió la la vida el Capi- 
tán Wilfredo Omana. 


El teniente tenía 42 años. 
gún anuncio hecho por la poli- 
cía el teniente Omana fué herido 
la noche anterior en un barrio re- 
esta capital. 


Francia ratifique el tratado de el 
elército europeo. 

"Queda por ver”, añadió, “quo 
és lo que Francia quiere signifi- 
tar con una solución y sl tal so- 
lución es en realidad una condi- 
ción “une qua non” para ratifi- 
car €) tratado del ejército curopco. 

La conferencia se realizó en Vi- 
VaMadama y se ulce que su am- 
Viente fué de gran franqueza. 


Se- 


CENTRAL. — “Pasión desenfrenada”; (2B) Admi. 
sible para adultos con reparos. (Para mayores 
de 21 años). 

METRO. — "“Ambiciones de juventud”: 
nible para adwtos con reparos, (Para mayores 
de 21 años). : 


(2B) Admi. 


——_—> 


la delegación de Estados Unidos 
señor Henry Cabot Lodge; éste fué 
el primer contacto formal del 
nuevo jefe de la delegación de es- 
te país con los representantes de 
las naciones del Sur, y continúa 
la tradición establecida en el pa- 
sado, de estrechas consultas entre 


e 


dos por la claridad _de la exposi- 
ción que hizo el señor Lodge so- 
bre los puntos de vista nortcame- 


otros problemas internacionales. 

Respecto de aquél, algunos de- 
legados del Sur dijeron que el 
señor Lodge manifestó que en 
opinión de EE. UU. la Asamblea 
debía mantener el plan de paz 
indío porque cualquier nuev) es- 
fuerzo sólo contribuiría a debi- 
lítar la resolución que China co- 
munista y Corea del Norte recha- 
zaron. Añadió, según se dijo, que 
Estados Unidas desea Jlevar a Ru- 
sia a una posición en que manl- 
fieste claramente si en verdad de- 
sea la paz, o asuma la responsa- 
bilidad de prolongar el conflicto 
del Lejano Oriente. Agregaron los 
informantes que Lodge creía que 
eventualmente los. rusos se yerán 
obligados a reconsiderar su actitud 
actual . 

En la reunión hubo consultas 
entre todos los delegados, y la 
misma fué calificada como muy 


ARTICULOS EN LOS ESTADOS UNIDOS 


Sin embargo, 


la medida de levantar los 


controles no produjo mayores alteraciones 


aluminio, algunos productos de acero, los cigarrillos y ciertos produc- 
incluyen el pan, el café y la cerveza. 


tos alimenticias, en los que no se 


R. J. Reynolds Tobacco Company, 


otra de las mayores fábricas 
anunció el aumento de un centa- 


vo en el precio del paquete de 20 cigarrillos. 


Las otras tres grandes fábricas de cigarrillos 
de decidir un cambio en el precio de los £uyos. 


perarán antes 


anunciaron que €s- 


Dunn and Bradstreet informa que e€l índice de precios al por 
mayor ha aumentado por tercera semana consecuetiva, pero los ca- 
merciantes de todas las partes de la nación a los que se ha ínte- 


rrogado, insiten en que mantendrán los 


precios a sus niveles actuales, 


menos en aquellos artículos en que puedan tener pérdidas. 


En Wáshington el senador Homer R. Capehart, 


Comisión Bancaria del 


E en relación con Corea y | de cigarrillos de los Estados Unidos, 


presidente de la 


€enado, presentó una propuesta de ley, de auto- | 


rizar a la presidencia a decretar controles en cualquier momento en 


que lo crea oportuno, después del 


treinta de abril, en que caduca ja 


ley que los estableció. La propuesta sustituye a la previamente pre- 
sentada por el mismo legislador, que contenía muchos más detalles. 


Eisenhower ha dicho 


ue no desea esa clase de autoridad, sino 


ue, en caso que los breciós subieran demasiado, el Congreso dceci- 
iera del caso por medio de una ley. 
Dos de las mayores compañías de cobre reaccionaron inmediata- 


mente a la supresión de las regulaciones. 


Kennecott Copper aumantó 


en tres cents. el precio de la libra de cobre de producción nacional, 


a 27 y medio. E 


Phelps Dodge Corporation, que sigue en importancia como pro* 
ductor a la Kennecott, aumentó su precio en cuatro cents. a 28 cents 


y medio la' libra. 


_ Hasta abora el máximo oficial ha 


sido de 24 cents y medio. 


WASHINGTON. 26. (UP), — El 
Secretario de Estado, John Foster 
Dulles, declaró hoy que cualquier 
| conferencia entre el Presidente D. 

Eisenhower y el Generalísimo Jo- 
¡sé Stalin “pertenece por comple- 


de Relaciones Exteriores de la 
Cámara de Representantes que 
personalmente no tiene “gran fe 
les actuales zobernantes de Rusia 
Soviética” ni en promesa alguna 
QUe éstos hagan. 


¡Los miembros de la Comisión 
interrogaron a Dulles sobre la po. 
sibilidad de una reunión entre 
| Eisenhower y Stalin, así como si 


| seria práctico suscribir acuerdos 


| en el futuro con Rusia, 


El Canciller norteamerigano ma 
nifestó que la declaración hecha 
l ayer por Eisenhower en el sentido 
de que estaba dispuesto a entre- 
vistarse con Stalin — si esque 
ello h ade traer buenos resultados 
— “no refleja la existencia de 
plan alguno”. 

“Nada se ha proyectado”, dijo. 
*Todo pertenece por completo al 
ámbito de las conjeturas» y 


¿pa is fe e a 
£ no 


“Democracia”, trao hoy un editorial intitulado “fuera las manos”, 
y extractos de una carta oirigida por un particular al embajador del 
Relno Unido, que dia> que “las islas Malvinas....uo están en Corea 
para discutir sus derecho3 en ninguna Corto”, 


EL DECRETO DE LA LEY DE REFDRMA AGRARIA. — GUA» 
temala. — El Ccnsejo Nacional Agrario, decretó la exportación de 200 


El decreto te basa en la Ley de Reforma Agrarla y compri 
el ochenta por clento de los eeeEndi de la United Fruit en nos 

La mayor parte de las tierras comprendidas son aquellas que la 
compañía a particulares, milpat, bosques y guamiles, pero el decreto 
no afecta a algunas fincas arrendada a los bañales, potreror, y culti- 
vos de palama africana, así como tampcco a los edificios, caminos y 
ferrocarriles, A 

El decreto de reforma agraria determina que todas las tlerras no 
cultivadas sean expropladas por el Goblerno, 

Las que serán distribuidas entre campesinos que no posean terre- 
nos ple Et ce ¡a pl pid de laa mismas. : 

a expropiación es la primera que 8 ret 

a diodo Pp q e decreta sobre blenes de una 


HUYE DE LA ZONA SOVIETICA. — BERLIN. — ALBRECHT 
Sporling, líder demócrata cristlano de Alemania Oriental, que huyó 
de la zona soviética, dijo a las autoridades Occidentales que Otto Nus- 
hke, Vice-premler ministro será probablemente dejado cesante como 
ministro de asuntos religiosos, 


MAS DE CINCO MILLONES DE ESCOLARES EN CONFLICTO. 
— Méjico. — El Partido Nacionalista de Méjico, aseguró hoy, que más 
de clncó millones de escolares secundarán su llamamiento de huelga el 
la Secretaría de Educación Pública no modifica algunos libros de texto 
dé primera enseñanza, de tendencias comunistas, 

Salvador Rlvero Martínez, Jefe del Partido Ultra derechista, afles 
mó que riíás de 250.000 padres de familla se han adherido a su Ínlel 
tiva tendiente a eliminar muchos textos oficiales preparados por ell: 
mentos “revolyglonarios” de goblernos más e menoa reclentes, 


na CIS Dl 


Lab 


o AS 


AA 
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LIMA, 26 (UP), 
mente fuerte 


to Sudamericano de Fútbol, 
: Los orientales, que en la 
nima, no mostraron el juego 
caracteriza, y gracias a una 


1 juego 
inmediatamente la jniciativa, 


El resto del período transcurrió sin que el marcador tuvies 
acciones. 


ue permitieron repetidas incursiones de los bolivianos por ese la 

o del campo, la 
en los despejes. 

Los boliviancs, que equipararon la velocidad de sus ocasiona 


lograron entrar en la zona de peligro, por falta de remate. 
En general puede decirse que el escaso dominio que los uru 


“ta de l a cero, 
_ Al reanudarse las acciones, Bolivia no presentó cambios en st 
elenco. Uruguay reemplazó a Méndez por Morel. 


currieron con poco 
campo, 

Los bolivianos 
velocidad y tesón, 


racterizó por la caballerosidad de los contendores. 
los «defensores bolivianos, marcó el último tanto de la noche. 


significaron para Bolivia ninguna ventaja, pero si para el Uru- 
guay, que hizo salir a Carranza, reemplazándolo por Romero, au- 
tor del último gol. A los 9 minutos Bolivia cambió a Brown por 


Saneies y a los 35 salió Mena que fué reemplazado por Gutié- 


ESTA EQUIVOCADO EL 
SR. JUAN C. ARMENTAL 


El Sr, Juan Carlcs Armental, , 
que tuvo a su cergo la dirección 
del encuentro dlá:ico. formuló | 
declaraciones yg un co!ega, sobre 
diversos aspectes de] juego y se 

| 
U 
1 


 Sultas a los dirigentes y no per- 
mitir que un elenco deje el jue- 
go pera esperar la llegada de 
aquéllcs. 

Además ,debe tener en cuen. 
ta el Sr. Armental que disposi- 
ciones expresas señalan que no 
pueden entrar a la cancha los 
particulares y que si se produjo 
la entrada de un dirigente de 
Peñarol a conversar con Obdu- 
lio Varela, ello fué porque el 
Sr. Armental lo permitió, pues 
eli le amparaba porfeztarrente 
cio restamento y pudo haber dis- 
puesto que la] cosa no ocurrie- 
ta. 

El mencionado árbitro, enton- 
cez, está equivocado en sus m2» 
nlfestacicones ya que el 103la- 
mento le amparaba yerfecta- 
mente para impezir el “parla- 
mento” que en el field se hizo 
y para no permitir que uno de 
los contendientes dispusiera, por 


su cuenta y 
momentáreamente e] partido 


hasta que el mismo lo dispu- 
sicra, 


refirió también a la susrensión 
de varios minutos provocada por 
ej capitán de Peñarol Obdulio 
Varela, luego del goal conquis- 
tado por su entidad en el seguri- 
do perícdo, para requerir la pre- 
sencia en le cancha de dirigen- 
les aurinegros a fin de realizar 
. Una consulta. 

El Sr. Armental dice que no | 
hay disposición expresa en el | 
reglamento scbre la actitud a | 
adoptar en dales casos, y que | 
por ello esperó al final de la 
consulta pare luego decidir la | 
prosecución del partido, | 

Está equivocado el Sr. Armen- | 
«fal. Bien es cierto que en la re- | 
glamentación no se prevé unca- 
so de esta naturaleza expresa- | 
mente, pero en cambio señala 
que el árbitro es la UNICA au- 
tozidad dentro de la cancha y 
ello indica que: el juez puede 
prohibir las rienctlonadas con- 


e  — —— 


En la Plaza de Deportes No. 9 de Colón 
ORGANIZACION Y FIXTURE DE LOS 
PRIMEROS JUEGOS DEPORTIVOS DE COLON 


, Organización: Comisión Pro Fomento Plaza de Deportes N? 9. 

Dirección Plaza N? 9 de Deportes. 
: Patrocinio: Comisión Nacional de Educación Fisica. 

Entidades de apoyo: Junta Local da Colón y Club A. Olimpia. 

PROGRAMA A A 

dy »ure chico, tigre, carpa, finflail cob 

Sábado 14 de marzo de 1953 (por obstáculos). 

la tarde) Hora 17: 'Torneo de básketbol 

Ceremonia de apertura (etapa Junta Local de Colón); 

ción de autoridades). Plaza y. Deportivo; Colón v. ES- 

vaa cd tación. 
L Hora 16: Desa ono de una cln- Dominzo 15 de marzo de 1953 (por 
aa A O la mañana) . 
anda y alras Ho Hora 8.20: Campeonato Atlético 
Adela Oso y alas, ' (etapa Club Atlético Olimpia): 52 


mes (vuelta 
y > A la 
OTAN | metros llanos; Series menores de 


dos > ¡ 1242 15 años s de 15 a 17 años. 
sp Rosa Fernández de Hora 9.30: Salto largo. Final de 
De Avila 


menores de 12 a 15 años y de 15 
(Terciaria Franciscano) | mal mayores de 17 años. 
(0) E Pp! 


(recep- 


(sa gimnástii 


Hora 10: 1.300 metros llanos. Fi- 


a 17 años. 
».) | Hora 10.30: Lanzamiento de la 
bala Final menores de J5 au 17 
lLaños. Final mayores de 17 años. 
Hora 11: 50 metros anos. Finaj 
menozes de 12 a 15 años. Fina) 
menores de 15 a 17 años. 


FalMeció en la Paz del señor, con- 
fortada con Tos Santos Sacramentos 
y la Bendición Papat el día 21 de 
«Enero de 1953, — Sus deudos, en la 
Imposibllidad do agradecer particu- 
larmente los irnumerables manifes-| 
taclones de condo!lencia, tarjetas, te 
legramas y oframlas florales 
das con motivo de tan irre: 
pérdida recientemente sufrida, 1 
jeen por Intermedio de esta: Mnoas 
¡expresando e todos su más proínn-| 
¿do reconocimiento. — Emp. sasoxo, 
tde Luis Moro e Hijos, Ltda, Ariel, 
¿Ne 4734, 


¿(AAA AAA | 


«+ Sor Maria Cecilia 
HNoseda 


(Mja de Nuestra señora de la 
Mtericordia | 


Domingo 15 de marzo de 1953 (por 
la tarde) 

Hora 16: Partido de Volley Bal) 
femenino. 

Hora 17: Exhibición simnástica- 
atiética. Saltos sobre colchones. 
Ronda de niños. Juegos infantiles 
icon cuentos aplicados 

Hora 18: Torneo do básketbol 
(Cont) Etapa Vidiella. 


1] 
| 
E 21 de marzo de 1953 (poz 
| 


la tardo) 
Hora 16: Ellminatorias Campeo 
Ping 


nato Individual de Pen 


(Menores y Novicios). 
Jiora 17: Exlnbición de gimna- 
(Qt. DJ) sia y saltos sobre colchones. 
Falleció el Ip detebrero covente, | Hora 18: “Torneo de básketbol 
conforiivda con todos los auvillos del (Cont) Etapa Deportistas de Co- 
Ja Santa Relizión. — Los familicres : ton: Plaza v. Colón; Deportivo ve 
de la Hermana Cecilia agrade en e dación 
oraciones, homenajes y ofrendas fo- 1,0 echan ] 
rales ofrecidas E da querida extinta Jiora 18.30: Rondas infantiles. 
*| Cuentos aplicados a juegos. 


ar AS AE TA CIAO 
Sor María Cecilia 
Noseda 


(Hija de Nuestra Señora de la 
Mtzericordia) 


Domingo 22 de marzo de 1953 (por 


la mañana) 


Hora 8.30: Campeonato atlético 
(Cont) Etapa Orzanizadores (e) 
"Tercer Campeonato Atlético Mu- 
nicipal: 100) metros lanos. Series 
menores de 15 a 17 años. Series 

(0. E. P.D.) mayores de 17 años. 

FaMeció en la Paz del Señor con-j Hora $50: Salto alte. Final m0- 
fortada con los Santos Sacramentos | pores Ge 15 a 17 años! Final ma- 
y la Bendición pe elo de febre- yores de 17 años. 


ro de 1953 — Superiora y Ca-| 
- ( Hora 10: 3.699 metros Nunos. +l- 


Liceo 


Ntra. ! 


Sra. do la AMllseric (Pocitos), | aj mayores die 17 años. 
egradecen las Ad atenclo= | Fora 10.30; Salto con garrocha. 
pes recibidas con motivo de la re- 1 pjrna] mayores de 17 años. 


Manos 
11103. 


able pérdida sufrida y pidan una A sl 
Cabin de r el alma de E: beneryé- Hora 10.43; 109 metros 


Fita religlosa. Santiago Vázquez 10£9 | Final menores de 15 a 17 
(Pocitos). | Final mayores de 17 años 


EXT ATT FEA A 


sk María Delia Piazza de Ferrando (Mary) — 


(0.F,P.D) 

Fallectó en la Paz del Señor confortada con Jos Santos Sacramentos y 
la Bendición Papal el 27 de Enero de 1053. — Sus deudas, en la imposibl- 
Midad de agradecer particularmente las múltiples manifestaciones de con. 
dolencias, ofrendas florales, telegramas y tarjetas de písame recibidas de 
amistades e instituciones, con motivo de la irreparable pérdida sufrida, lo 
hacen por inte rnedio de estas lineas, expresando a todos su más profundo 
reconocimiento. — Empresa RODRIGUEZ Mnos, Pablo Zuíriatezuy 983 y 
Avda. Gral. E. Garzón 1952, telfs.: 223149 y 22 01 37. 


Dr e EFTASTD IATA ATACA 
F. P, D.) — Falleció en Ta 


$ Felicia Alvarez Portela A MS del Señor confortada con 


los Santos Sacramentos y, la 
Mendiclón Papal, el día 25 de febrero de 1953, — Sus sobrinos: 1 

lsabe] González Alvarez, Máximo Alvarez Quintana, Isabel Alvarez Quii.- 
tana de Ellas y Ofella Alvarez Quintana; sobrinos políticos: Iercedes C. 
de Alvarez Quintana y Adolfo Ellas; sobrinoc nietos y sobrinos biznictos, 
participan su fallecimiento y que sus restos fueron inhumados en el Ce- 
menterio Central ayer 25 de febrero. — Caza de duclo: YI 1339. — Serv. de 


Urta y Cía., Ejido 1530 
CANO TNA IAN PDA 
(qm TP. D,)) — Falleció en la Paz del Señor, 


do . Fs 
ie J ( — e] 25 de febrero de 1953. — El Consejo Di- 
l van aslagna rectlvo del Partido Unión Civica del Uru- 
guay, participa con híndo pesar, el deceso del padre político de su muy 
éstimado colaborador Sr. César López Morandi, y el sgepello de sus restos 
fectuado en el dla de ayer en el Cementerio del Buceo. — Juan Vicente 
híarino, Presidente; Numa Mangado, Secretario, 


— Uruguay, ante un contendor inesperada- 
y tenaz, superó a Bolivia por 2 tantos contra cero, 
en el partido de fondo de la segunda jornada del XVII Campeona- 


etapa inicial lograron la ventaja míÍ- 
de precisión y penetración que les 
defensa que en todo momento estuvo 
. bien plantada, consiguió la victoria sin que su valla fuese batida. 
se inició a gran velocidad y los uruguayos tomaron 
al minuto justo de haberse puesto 
en movimiento el balón, Puente, rematando un ajustadisimo page 
de Romero, embolsó al batir a Gutiérrez con tiro de gran potencia. 


e 


moyimiento, y hubo lapsos en que los bolivianos: equilibraron las 


Mientras los orientales mostraron fallas en el ala izquierda, 


efensa uruguaya se mostró enérgica y decisiva 


- 


les adversarios, perdieron sin embargo las oportunidades en que 


guayos ejercieron en la primera parte del juego, justificó la cuen- 


1 


Hasta los 42 minutos del último período, las acciones trans- 
brillo, jugándose alternadamente en uno y otro 


se superaron, no desmayando en entusiasmo, | 
z en busca del empate; su falta de puntería al 
completar las jugadas, que ya se había advertido en la primera 
etapa, fué el factor que les impidió igualar siquiera el marcador, 

Los uruguayos, más asentados en la defensa, supieron desba- 
ratar bien las combinaciones contrarias; al mismo tiempo zagueros 
y medios zagueros dieron apoyo a la línea delantera que mantuvo 
su ligero «dominio sobre los bolivianos. Estos jugaron recio pero 
limpio, y en todo el partido, como el primero de la noche, se ca- 


los 42 minutos Romero que con los demás ágiles arrolló a 


En esta etapa los dos equipos introdujeron cambios, que no 


| 
| 
| 


5 5 1 


| 
1] 


| 
| 


| 


A ———————— _fad de reponer energias. y” 


BOLIVIA ACUSO SIEMPRE $1 DER DUBIICO | 
- VELOCIDAD Y PUJANZA 


Viernes 27 de Febrero de 1953 


Año LXXV N? 23.047 
EL TIEMPO 
PARA HOY 


Pronóstico general hasta las 1€ 
horas del día de uyer; Esta- 
do general inestable, Cieio 
despejado y seminiblado, 
Temperatura en ascenso, des- 
cendiendo Juego. Vientos del 
NE. al NO., suaves y modera- 


dos. 

Pronóstico para la navegación 
marítimas Río Grande del 
Sur: vientos del E. al N. sua- 
ves y moderados, Rlo de la 
Plata y costas de la provin- 
cla de Buenos Alres: viento3 
del NE. al NO., suaves y m10- 
derados. 

Análisis continental; Una co- 
rriente de aíre tropical marí- 
timo continúa dominando £0- 
bre nuestro país. 

Perspectiva general para maña. 
maz Inestable, 

Sinopsis del tiempo reínnte a 
las 15 horas del día de ayer: 
Despejado y semi - nublado. 
Vientos del NO. al NE,, 5tb- 
yes y moderados. La temneara- 
tura estuvo normal en PFun- 
ta del Este, y superior y mmuy 
superior a la normal en el 
resto del país, comprendida 
entre los 40 grados en Arti- 
gas y 262 én Punta del Este. 

Temperaturas: Máximas: Al 
abrigo, 3792 alas 14.30 ns: a 
la intemperie, 4192 a las 14,20 
hs. Mínimas: Al abrigo: 2328 
a las 7.20 hs; a la intempe- 
rle, 219% a las 7 hs. 

Estado de Jos caminos; Buenos 
en todo el pals. 


a a e A A A PA. 


Radiche debió 


extremarse 


LIMA, — Realmente, en el pri- 
mer tiempo del match entre Uru- 
guay y Bolivia, el equipo que se 
destacó más fué el del altiplano. 
Es así que los uruguayos no die- 
ron en este primer partido lo que 
su fama exige. Porque, después 
del sorpresivo gol, señalado a los 
45 segundos de iniciado el encuen- 
tro, los muchachos bolivianos ju- 
earon como fi fueran ganando. 
Los players bolivianos Menos de 
corazón, decisión y coraje, algo 
faltos de técnica, pusieron real- 
mente en apuros a los uruguayos 
e indudablemente influyó en ello 
el público que los animó constan- 
temente. En realidad los bolivia- 
nos han superado a los: uruguayos 
y el score corresponde solamente 
a lo que ocurrió en el primer mi- 
nuto de juego, 


El arquero uruguayo Radichi 
ha tenido más apremio, ha estado 
más en apuros, que el boliviano, 
cuya defensa constituía una ba- 
rrera infranqueable. Además los 
bolivianos establecieron una mar- 
cación que anuló por completo el 
juego de conjunto uruguayo, no 
pudiendo de esta manera demos- 
trar su calidad. 


Es de destacar que sin embargo 
los uruguayos demostraron en for- 


riesgo, suspender | ma individual su gran calidad dis- 


parando potentemente, pero es in- 
dudable que les faltó puntería. 
Muchos avences uruguayos eran 
desconcertados por los backs bo- 
livianos. Es de destacar que en el 
transcurso del match se desarro- 
llaron extraordinarias jugadas por 
parte de ambos equipos. El arque- 
ro boliviano Gutiérrez estuvo bien 
y la figura fué Alcón y luego 
Ugarte, quienes encontraron E€n 
Mena una ayuda magnífica, 


Entre los uruguayos Radichi fué 
aplaudido en repetidas veces por- 
que estuvo oportuno y Seguro, M. 
González y Bentancourt, por otra 
parte dieron buen fútbol y en la 
línea media Cardozo y Carranza 
estuvieron aceptables. 

Debe tenerse en cuenta que 105 
bolivianos en realidad cuentan con 
tres o cuatro juzadores extranje- 
ros. En efecto hay argentinos y 
paraguayos nacionalizdos, 


El público fué alzo injusto con 
el referee Dr. Dean, quien al no 
permitir fouls perjudicó con ello 
a los bolivianos pero con justicia. 

El público en una breve encues- 
te efectuada entre 20 personas de- 
clararon en su mayoría que ha- 
bian esperado un rosario de goles 


uruguayos contra Bolivia y ha- 
bían ercido confirmar ese sentl- 
miento cuando ante del minuto 


Uruguay abría el score, pero pos- 
teriormente se comprendió que los 
campeones del mundo, se vieron 
demasiado hostigados por los bo- 
livianos para poder ofrecer gran 
juego. 


El fixture del 
torneo de juniors 


BRUSELAS, 26, (UP). — El sor- 
teo de los próximos tormeos de 
fútbol junior, organizado por la 
Federación Internacional de Fut- 
tol, tuvo efecto ayer en las ofi- 
cinas centrales de la Unión de 
Fútbol de Bélgica, 


Los partidos serán juzados en el 
país que se menciona primero, pe- 
ro 18 federaciones nacionales de- 
sienarán posteriormente la ciudad 
y el estadio: 

MARTES 31 DE MARZO 

Francia vs. 
Luxemburgo; 
Holanda vs. 


Turquía; Austria vs. 
Hungría vs. Suiza; 
Irlanda; G. Bretaña 
vs. Bélgica; Irlanda del Norte vs. 
Yugoeslavi Alemania vs. Argen- 
tina; España vs. El Sarre. 


JUEVES 2 DE ABRIL 


Cuartos de finales y partidos de 
consolación. 


SABADO 14 DE ABRIL 


€emifinales y partidos de con- 
solación. 
LUNES 6 DE MARZO: Finales. 


los players de Nacional 


1 comando de Nacional, luego 
del triunfo clásico del miércoles, 
dispuso el licenciamiento de los 
jugadores integrantes de sus plan- 
teles superiores a efectos de per- 
mitirles un bien ganado descanso 
luego de Ja intensa actividad cum- 
plida, en manera especial la desa- 
rrollada en los matches por la dis- 
puta de la Copa Montevideo, ya 
que la obtención del título máxi- 
mo les demandó gran esfuerzo, al 
que debe agregarse el realizado en 
cl reciente match frente al tradi- 
cional rival. 

Masta que se disponga la Inicia: 
clón de Jas actividades, los Juga- 
dores tricolores tendrán oportyni- 


TÁCTICAS MODERNAS Q 


Diversos y varlados comentarlos se han realizado luego favor del 


del clásico encuentro aunado por el representatiw de 
, con eso éxito, el Certamen Uru- 
guayo de 1952, Para lograr tal hazaña, el team tricolor 


Nacional que se adjudic 


tuvo que vencer dos veces a su 
primero en el encuentro de Ja 
pató sus posiciones y ahora en 
tención del título, 


En ambos partidos sacó provecho el ganador de la 
capacidad de sus jugadores y de su afán de triunfo, for- 
talecido con excelente moral, Lástima de la inconducta 
de la mayoría de los players para con el árbitro señor 
Armental y Ja mala voluntad puesta para hacer cure- 


dado el encuentro. : 


Y lástima, también, la serie de expulsiones que siempre 
dan nota poco agradable en Jas luchas deportivas, asi 
como esos dos gesios de destrozar la camisa del rival, 
que deben ser enérgicamente censurados y deben repri- 
mirse con severidad en el futuro, 

Y de manera especial, lástima del juego realizado en 


la parte final, “táctica” que ha 


Peñarol en dos oportunidades y que su adversario copió 
corregida y aumentada a gusto y paladar. 

En cada ocaslón que presencilamos esas tácticas ex- 
ceslvamente conservadoras y por momentos absurdas de| fensa, 
realizar “cualquier cosa” para hacer tiempo y defender 


una ventaja, hicimms la crítica 


la podemos evitar tampoco en esta oportunidad, aun|cho ol 
cuando fulmos de los que creímos que no habría de re-| cas 


petirse en razón de la amplía 


Quedará inaugurado esta noche e 


contrincante tradicional; 
rueda final cuando em- 
lucha decisiva por la ob- 


ni en los 


sido puesta de moda por 


que el caso merecía, No 


diferencia en el score al 


el caso último, era más fácil 
estado psicológico del rival y 
para aumentar ventajas u obligarle a una 
siva intensa, antes de ser ellos precisamente los que se 
vieran obligados a cuidar únicam 
despreocupándose del ataque para poder cuidar 
la ventaja y lener del triunfo. 

Recordamos al efecto lo que en este caso habrían he- 
$ campeones que han vest 
aquillas gloria de nuestro futbol. 
Ellos con toda seguridad se 


ganador —cualro fantos a uno 


de dos hombres pues cu rival tenía que accionar lodo el 
segundo período con sólo nueva player 

Sin embargo, cuando toda la parc 
aficionados en general esperaron 
cho de ello, ocurrió lo contrario. 
aurinegros tres delanteros para competir con 
sas, se agregaron ¿ esas defensas el 
insiders y en alguna oportunidad el 
turalmente que con ello se asegur 
para cada atacante. había siempre 
defensores y cra entonces 
contar tres goles de diferencia. , 

Comprendemos que, 
ventaja hasta la exageración y hasta que 
noventa minutos. 

Pero hay algo más. Primero que 
¿campeones verdaderos de 


que se 
Pese a 


Seguros 


la superinrida 


asi la seguridad 


IN. certámen atlético municipal 


INTERVENDRAN REPRESENTACIONES DE CATORCE 


Una nueva e interesante expresión de la actividad nacion 


DEPARTAMENTOS 


al se llevará a cabo hoy. a las 21 ho- 


ras en la pista oficial del Parque José Batlle y Ordoñez con motivo de la inauguración oficial del 


III Campeonato Atlético Municipal que en homenaje 
ha organizado el Comité Delegado por la Confederación At 
sus perspectivas promete asumir contornos significativos no so 


participantes sino también por los valores que en sí 


Pero, por sobre ello, tendrá sig- 


nificación especial ya que a su| Raúl González, Juan Carl 
carácter de acto de homenaje a | cke; 


nancio Flores, 


lanzamientos. 


Jueces para 


las delegaciones intervinientes en | Sres. Elbio Faig (jefe), Santiago 


el Congreso Interamericano de los 
Municipios, simpática expresión 
de confraternidad americanista, 
unirá en apretado haz otro aspec: 
to de innegable proyección futura 
cual es el establecer un nuevo co- 
tejo de los atletas del interior con 
sus colegas de la capital y provo- 
car una sana emulación que, in- 
dudablemente, redundará en be- 
neficio directo de la elevación do 
nuestro atletismo, 


CATORCE DELEGACIONES 
INTERVENDRAN, — En la tarde 
de ayer, fué clausurado cl registro 
de inscripciones para participar en 
el aludido certamen. Ratificarop 
su intervención las representacio- 
nes de los siguientes departamen- 
tos: San José, Florida, Durazno, 
Canelones, Rlo Negro, Paysandú 
Lavalleja, Cerro Largo, Colonia, 
Flores, Montevideo, Salto, Maldo- 
nado y Tacuarembó, número este 
que de por sí habla elocuentemen- 
te del interés que ha despertado el 
evento entre la juventud que cul- 
tiva el atletismo, 


EL JURADO QUE ACTUARA.— 
A efectos de contralorear las prue- 
bas a cumplirse que comprende- 
rán tres etapas, esto es, mañana 
viernes y €l sábado y domingo 
próximos, ha sido designado el sl- 
guiente Jurado Oficial de la Con- 
federación: 


Arbitros: Sres. Contador Julio 
V. Canessa y Dr. Jacinto Díaz 
Mintegui; Juez Director: Sr. Car- 
los Sales; Comisario de Pista: Sr. 
Edison García Maggi; Comisarlo 
de Campo: Sr. Orestes R. Mayo- 
ne; Jefe de la Mesa de Escritura- 
ciones: Sr. Edmundo Rivanera 
Musto; Ayudante: Sr, Horacio R. 
Sarro; Anunciador Oficlal: Señor 
Daniel Pereyra; Juez de Largada: 
Ing. Luis Mateo Fernández; Ayu- 
dante: Sr. Gustavo A. Odrlozola; 
Cronometristas: Sres. Arq. Ariel 
Orozco (Jefe), Carlos Sales, Uru- 
guay E. Molina, Dr. José A. Mau- 
tone, Carlos A. Cortazzo, 'Teófilo 
C. Vázquez, Antonio Abelenda 
Pons, Dr. José Chaves Miranda, 
S. Omar Minicelli; Alférez (EF) 
Spíkerman Rodríguez; Jueces de 
Llegada: Sres. Quím, Ind. Jorge 
García Pravia (jefc), Raúl Jaime, 
Carlos de Anda (h.), Alcides Ro- 
driguez, Raúl A. Castro Paullier, 
Antonio Ma. Borderes, Julio Cé:- 
sar Martínez, Francisco Veiga, Dr. 
Amílcar Falco, Juan Carlos Perel- 
ra; Jueces para Saltos: Sres. Dr7. 
Jaime R, Rech Morelli (jefe), Ve- 


e y 


PARTICRON A 


. 


En la mañana de ayer partieron haci 

] ] cia Lima los: 
jugadores Cruz, Souto, y Carballo de Nacional, 
Balseiro de Defensor y F. Quiroza de Liverpool, 


a efectos de completar el pl 
Certamen nen pa e AA 


Acompaña a los jugadores el dele 
enetarií A á Ss gaco de la 
y Asociación Sí. Ricardo de los Santos que se uni-* 


Fernández, Rafael] Pérez, Dr. An 
gel Jablonsky, Alejandro Ganón; 
Veedores: Sres. Julio Ros (jefe), 
Eugenlo Glovanini, Raúl Pazos, 
Miguel Prladka, Juan José Acevo: 
do, Luls Sarniguet, Miguel Mon 
roy y Julio Castelnuovo. 


VALIDARON LOS CARNETS 
DE ATLETAS. — Los atletas que 
posean el carnet expedido por la 
Secretaría de la Confederación y 
que les acredita como “atletas afi- 
liados” tendrán libre acceso a las 
instalaciones con la presentación 
del mismo. Igualmente tendrán 
validez los carnets expedidos Pa: 
ra los señores dirigentes de la 
Confederación. 


EL PRECIO DE LAS ENTRA- 
DAS. — Ha sido fijado en 3 1.09 
el valor de las entradas para los 
hombres y en ¿ 0.50 para las da- 
mas y los menores. 


LAS DELEGACIONES SE ALO- 


JARAN EN LA AUPI — Todas 
las delegaciones procedentes de 


interlor de la República se aloja: 
rán en la Colonia de Vacaciones 
que posee la Asociación Uruguayo 
de Protección a la Infancia, en la 
calle Donizzetti y Rambla, en €) 
Buceo, local que ha sido cedido 
gentilmente por las autoridades de 
áleha institución en su deseo de 
cooperar con los organizadores de 
el TIL Campeonato Atlético Mu- 


nicipal. 

En consecuencia, las delegacio- 
nes al arribar a Montevideo debe- 
rán dirigirse directamente a dicho 
establecimiento, donde ya se ha 
dispuesto lo necesario pura sus 
respectivos alojamientos. 

En caso de cualquier duda, sus 
respectivos delezados deberán cu- 
municarse telefónicamente al Sr 
Teófilo C. Vázquez, por el 931.55 
o 292.0. 

LA CEREMONIA INAUGURAL 
— La ceremonia inaugural a cum-| 
plitee hoy a partir de las 2: ho-| 
res, se desarrollará en el sigulen- 
te ciden: | 

Ixsfile de todas las delegacionos 
que seren encabezadas por la Ta | 
coráwnan sudamericana Estrella | 
Puente, que portará la bandera 
nacional; detrás marchará el| 
camucón Walter Pérez, con la| 
bandera de Artisas, siendo flan: | 
queado por los atletas Aníbal Es. | 
tradé y Carlos Pereira Abrcu, que | 
Mevarán las enseñas de la Cc mi. 
sión Nacional de Educación Fisi- 
ca y Confederación Atlétio | 
Uruzuay, respectivamente. | 


Luego, por riguroso orden alía- 
bático, marcharán las delegaciones 
de los departamentos particip 
tes, a cuyo frente irá un boy-+ 


muestra a Cruz 


encierran muc 


Francisco ROViria., 
os Siep Y Scouts del Uruguay 


salto larzo 


del IV Congreso Interamericano de Municipios, 
lética del Uruguay y que, a juzgar por 
lamente por el elevado número de sus 


hos de los atletas que competirán, 


ie la Asociación Nacional de Boy 
-—que ha ofre- 
cido gentilmente su concurse— 
portando un cartel indicador del 
perimente departamento. 


Finalizado el desfile Jos atlelas 
formarán unte el Palcu Oficial, De 
inmediato el Sr. Intendente Mu- 
nicipal de Montevideo y Presiden- 
te de la 1Y Reunión del Congreso 
Interamericano de Municipios, AY. 
don Germán Barbato, izará el pa- 
bellón nacional en el mástil de 
horor. 

A continuación serán ejecuta- 
dos los himnos nacional y de lo5 
municipios. Luego pronunciará 
breves palabras de salutación el 
Presidente del Comité Organiza- 
dor, Dr. Jacinto Diaz Mintegul 
para finalizar el acto con la to- 
ma del “juramento olímpico” al 
atleta Ranl Cóccaro en represtn- 
tacion de los participantes, poY 
parte del Presidente de ia 1119 
Reunión del Congreso, Mr, de Les" 
seps S. Morrison. 


EL PROGRAMA DE PRUEBAS. 
A continuación ofrecemos el pro- 
grama de pruebas que compren- 
aerá este 111 Campeonato Atlético 
Municipal: 

Hoy viernes 27. — Mora 21: C£- 
remonia inaugural; 110 mts. va- 
Jlas (series); 100 mts. llanos (du- 
mas) series; salto alto (varones); 
salto alto (damas); lanzamiento 
de la bala (varones); lanzamien- 
to de ju bala (damas); 109 ants. 
Manos series (varones); $800 mts. 
llanos (vaerenes); lanzamiento el 
martillo (varones); 114 mts, va- 
Mas semifinal (varones); 100 mus. 


llanos semifinal (varones); 100 
mts. lanos semifinal (damas); 110 
mts. vallas final (varones); 100 
mts. Manos final (varones); 100 


mts. lanos final (damas) y posta 
4 x 409 mts. (varones), 


Sábado 23. — Hora 21; 409 mts. 
vallas series (varones); 200 mts. 
llanos series (damas); 200 mts. 
llanos series (varono5); salto con 
garrocha; Janzamiento del disco 
varones); salto largo (damas); 
1309 mts. llanos (varones); lan- 
zamiento del disco (damas); 400 
mts. vallas semifinal (varones); 
209 mts. lanos semifinal (damas); 


300 mts. lanos; 4020 mts. vallas 
final (varones); 200 mts. llanos 
final (varones). 

Donunzo 19 de marzo, -—— Hora 


21: 50 mts. vallas series (damas); 
400 mts. lanos series (varones): 
(varonest; lanzamien- 
to de la jabalina (damas); lanza- 
miento de la jabalina (varones); 
posta 4 x 100 series (varones); 
posta 4 x 100 mts. series (damas); 
300 mts. vallas semifinal (varo- 
nes); €0 mis. vallas final  (da- 
mas»; 400 mts. vallas semifinal 
(varones); 89 mts. vallas final 
damas): salto triple; 30009 mts. 
con obstáculos; 100 mts, llanos fi- 
nal (varones); posta 4 x 109 mts. 
final (damas) y posta 4 x 100 
mts. final (varones). 


YER HACIA LIMÁ 


e. 


AA A Ae 


rá a la misma, quedando de esta manera com- 
pletada la delegación uruguaya. 


En la nota superior se aprecia a los viajeros en 
instantes de subir al avión. La nota de abajo 


y Souto acompañados por ami- 


gos, momentos antes de subir al ayión - 


S. 

alidad tricolor y los 
sacara prove- 
mantener los 


trabajo de los dos 
wing izquierdo. Na- 
aba el partido, pues 
disponible dos y tres 
prácticamente imposible des- 


del triunfo, se cuidó la 
finalizaran los 


ello no es digno de 


nuestra fútbol, ni en este caso 


anteriores. Y en segundo lugar, que «omo en 
avanzar y aprovechar el 
d numérica 
acción defen- 


ente. su sec 


ido las tradicionales 


hubleran dedicado a algo 


[Vene ¡ieron los veteranos 


cos clásicos. 


seis defen- 
ampliamente 


les vuelva 


aun cuidar más la 


tor de de-| 


tar siempre cerca de 


mente, 


UE DESMEJORAN EL JUEGO 
— 3 la rental to Us 2 dos Ercunsamis 


tentar batir un nuevo r 


y entonces sí habrían dado, nparte de la sa 
del triunfo y del título de campeón( la gran oportunid 
del ataque, apabullado sín duda por una ofensiya fi a 

favorecida por la superioridad n rm 
por la tranquilidad que brinda el alto score a 

Los eracks tricolnres han ganado £ merece 
título que orgullosamente ostentan, De ello n 
menor duda. Pero han perdido una magnífica 
da den este lance clásico 'que quizá ellos mismo3 no 
a presentar y 
dieron un hubieran desaprovechado nunca en la fp 
que éstos de ahora lo han hecho, . rma 

Los proplos jugadores comprenderán que no es posib! 
seguir echando a perder partidos clásicos, que tan e 
pectativa provoca en la afición, por culpa de un mal e 
tendido juego de defensa. N» 
posición defensiva que la 
pero de allí a hacer un total juego defensivo, sin 
cupación alguna por el ataque no ) 
siro que da armas al adversario por más débil que « 
momento se encuentre, para avanzar repetidamente 
la disminución de las venta] 
en otro caso, del gol del empate. 

Aquello de que todo tiempo pasado fué mejor pued 
aplicarse pesfectamente en este caso; nosotros, fincas 
preferimos los clásicos de años atrás, 


ecord de goles en materia de pane 


Nacional. Habri 
para entonces 


3. 
Ustacción y 


Umérica 

Su favor 
n blen él 
o cabe la 
oportun!. 


que otros cracks que les antece 


la ex. 
El mismo puede realizarse 

ofensiva, 
sólo complica la 


N ese 
y ts> 
EÚ 0, 


celestes a los chilenos 


SAN PABLO, 


26 (UP). —- Uruguay venció a Chile 


por uno a 


cero en el partido de fútbol del Tornco de Veteranos juga 
en el estadio de Pacaembú ante reducido público, Jugado hoy 


* El primer 


tiempo terminó con un empate a cero tanto, 


El goal de la victoria lo anotó el uruguayo Castro a los 3 mj. 


nutos de la segunda parte aprovechando una jugada de 
Castro remató la jugada con un tiro corto imparable, 


Las condiciones excepcionales di 
ron suficientes para evitar que el juego resultara deslucido. Am: 


bos equipos daban 


Varela, 
del tiempo y la cancha no fue. 


la impresión de un cansancio extraordinario 


El único que sobresalió por la calidad de su juego fué el zaguero 


uruguayo Morales. 


Los .equipos «se alineuron como sigue: 

URUGUAY: "Montero; Morales y Rodrigo (Albanese); Pu 
tes, Martínez y Albanese (Fernández); Castro (Fuentes) Perdomo, 
ERE An y lo pe y Ino, 

CHILE: Soto; Rodríguez y Klcin; Cabrera, Ataglic e 
zábaD y Pastenes (después Aventano y más tarde iaa, 
rrel, Alcantará, Domínguez, Aventano (Romo) y Rojas. +0 


LOS SUCESOS POLICIALES 


Hirió a su contrario al atacarlo con un cuchillo 


Un hecho de sangre ocurrió en las última 
de ayer en jurisdicción de la Seccional 16?, pe norte e llar) 
El mismo se desarrolló en la finca de la calle Lisboa N?* $215 
en momentos que se enfrentaron Oribe Melo Vega, oriental, sol: 
tero, de 23 años de edad, residente en P. Pineyrúa N* 4828 , » 
ligas Gómez Piñeyro, oriental, soltero, de 28 años, con dosidlle 


en Abispones 6030. 


Agasajo a los 
delegados de 
España 


Como ya se habla anunciado, 
hoy a las 19 horas se llevará u ca- 
bo en Jos salones «del “Clup Es- 
pañal”, el homenaje que la colec- 
tividad hispana ofrece a los inte- 
erantes de la Delegación española 
al IV Congreso Interamericano de 
Municipioz. 

El acto a que haccinos referen- 
cia consistirá en un Vino de Ho- 
nor, ofrecido por las prestigiozas 
instituciones “Club Español” Ins- 
titución Cultural Española del 
Uruguay” y Cámara Oficial Espa- 
ñola de Comercio”. Han sido invi- 
tadas relevantes personalidades de 
los diversos medios sociales mon- 
tevidcanos, políticos, sociales y 
culturales, así como prestizioszas 
figuras de la banca y la industria, 

Como recordarán nuestros lec- 
tores, constituyen la Delegación 
Española al IV Congreso Intera- 
mericano de Municipios, los seño- 
res José García Hernández, Direc- 
tor General de Administración lo- 
cal, Don Carlos Ruiz del Castillo, 
Profesor de la Facultad de Ma- 
drid, Ingeniero Alfonso Molin:+ 
Brabdao, Alcalde de La Coruña, 
que ostenta la representación de 
todos los alcaldes españoles, Doi 
José Fariña Ferreira, Director Gie- 
rente del Banco de Crédito local 
y Don Alberto Gallego Burín, se- 
cretario de la Delegación, 

Repetimos que los organizadores 
de este homenaje han cursado nu- 
merosas invitaciones y al mismo 
asistirán Jos presidentes y secre- 
tarios de las diversas instituciones 
españolas radicadas en nuestro 
país. 

El acto dará comitenzo, a Tas 19 
horas, en los salones del Clint Es- 
paño!, 18 de Julio 1322. 

BANQUETE DEL DOMINGO 

La Junta Directiva del Club Es- 
pañol se adhiere y a la vez eshorta 
a sus asociados al bangqucte que, 
organizado por el Centro Gallego 
tendrá luzar en su sede social de 


la calle San José en dominzo 19 
de marzo a las 12 y 30 horas, en 
homenaje a la Delegación Espa- 
ñola que asiste a] IV Congreso Tn- 
teramerlcano de Municipios, ac- 
tualmente reunido en Montevideo 
e integrada por los señores Dr. 
José Garca Hernández, Director 
General de Administración Local; 


Don Carlos Ruiz del Castillo, Pro- 
fesor de la Universidad de Ma- 
drid y Co-Director del Instituto 
de Estudlos de Administración lo- 
cal: Ingeniero Alfonso Molina 
Brandao, Alcalde de la Ciudad de 
La Cormña; Don José Fariña Fe 
trelro, Director Gerente del Ban- 
co de Crédito Local de España y 
Don Alberta Ciallezo y Burn, Se- 
cretario de la Delezación. 


Resoluciones del 
GC. de Enseñanza 
Primaria y Normal 


Presidiendo el Sr. Huco L. Ri- 
caldoni y con asistencia de 105 se- 
nores consejeros Felipe S. Abella, 
Ermesto D'Alessandro y Nica.to H. 
García, y la señora Blanca Samo- 
natí de Parodi, este Consejo tomo 
las resoluciones siguientes: 

CARGOS VACANTES. — Con- 
forme a lo solicitado por la Oti- 
cina de Exámenes y Concursos, su 
dispone que se incluya en la ¡10- 
mina de vacantes a provee.se por 
Concurso, correspondientes al ano 
1952, los carzos docentes que re- 
sultaron disponibles luego de rea- 
lizado el Concurso de Oposición 
para proveer Direcciones de Es- 
cuelas Comunes de Primer grado 
y rurales, de la Republica, corres- 
pondientes al año 1951. 

TERMINACION DE OBRA. — 
Se acepta la propuesta presentada 
por la firma que se indica, para 
realizar la quinta y última etapa 
de, obras, en el edificio que ocupa 
la' Escuela Auxiliar de Villasboas, 
Departamento de Flores, en la su- 
AO 

ACTICA DE CLASES JAR- 
DINERAS. — Se autoriza, a las 
donas que se nombran, la rea- 
ización de Práctica de Clases Jar- 
Ea en Escuelas de Montevi- 

IMPORTANTE  OFRECIMIEN- 
TO. — Acéptaze el ofrecimiento de 
los sefiores C-sar, Rafael y Loren- 
zo Batile Pacheco, consistente en 
la cesión de los solares Nos, 9, 10, 


1, 12 13 y 14, que totalizan un 


Rós 


o PP PP 


| 


| 


e 5 


Ambos estaban enemi 5 
resentimientos ant o 
de violenta discusión Melo Veza 
armado de un cuchillo, atacó 4 
su rival, ccasionándole una herida 
en la axila izquierda de cierta im» 
O ; 

El herido fué conducido . 
pital Pasteur, donde a ve 
nado, mientras qué el heridor extá 
detenido en la Seccional 16* a dif 
posición del señor Juez de Ins. 
trucción de Turno. 

CUOFER ACCIDENTARBO 

Fiente al Velódromo Municipal 
el taxímetro 9542, gulado poz 
Cmar Calvo Nápoles, oritntal, ca. 
sado, de 26 años, domicillado en 
Yaguari 2097, debido 2 que su 
conductor manejaba semi-dormida 
se fué a estrellar contra un árbol 
del ornato público, resultando el 
Sr. Calvo politraumatizado, stendo 
internado en el Sanatorio Médica 
Social. 


EMBESTIDOS POR UN AUTO 
En Sinión Martínez y Santiazo 
Artigas, el camión 91-878, condu- 
cido por Alfredo Sotelo Fraza, do* 
miciliado en Susviela Guarch N7 
3335, embistió a Norma Píriz %o- 
dríguez, oriental, soltera, de 2 
años y a Claro Martínez Roja, de 
23 años, oriental, soltero, Gomicl- 
liados en Santa Lucía 6025. 

La primera sufrió contusión ea 
la mano derecha, y Martínez frac- 
tura de costilla lado izquierdo y 
contusión cuero cabelludo, p2s3n- 
do 1 Hospital Maciel. 

REMITIDO POR 

La Seccional 9* 
Cárcel de Poltcía, en calidad ds 
preso e incomunicado, por maáñ- 
dato del señor Juez Letrado de L 
y Correccional de 2% 'Purno, a la 
porsona Luis Alberto Rojas Barret: 
ra, urugnayo, de 22 años de edad, 
soltero, domiciliado en Ja calla Tr- 
lauda N? 1441, quien durante la 
madrugada del día 24 del actual. 
fue detenido en el interior del 
Parque José Batlle y Ordóñez, poz 
un agente del Servicio de Perros 
que efectuaba recorridas por 2l 
lugar, 

Uns vez en la Seccional de rt- 
ferencia ¿2 comprobó que tra au* 
tor del hurto de diversas póllzas 
de la Cala Nacional de Ahorros y 
Descuentos, por un valor superio? 
a dos $ 850.00 cine 


HURTO 
remitió a la 


tochecientos Cin 
cuenta pesos) que había pignora: 
do en otras casas de compra* 
venta de la zona céntrica y quí 
el dinero obtenido lo había inver. 
tido en su provecho, Jogrando la 
Policía de la 9? recuperar una) 
de ellas, las que fueron restituldas 
a sus legítimos propietarios y €l 
cuanto al nombrado Luis Albero 
Rotas Barrera, que despu 
cunas evasivas confeso > 
fué procesado por el ya aludido 
nagistrado. 


Escuela de Artes 
Gráficas de la 
Univ. del Trabajo 


y que son: 4 
Encuadernación y Dorado; Li 


notipia; Tipografía; Impresión He 


poverálica, DL 

Para la inscripción se requiere. 
Cédula Ce Identidad, certificado 
de € año de Enseñanzá Primarid, 
Certificado de vacuna antivariól* 
ca y una foto tamaño carnt!, 


ALUMNOS 
DE AÑOS ANTERIORES: 


Los alumnos de años anterio: 
que deseen proseguir el curo o 
ciado, deben pasar por secretaria 
a los efectos de renovar 12 matr* 
cula, 

HORARIO DE INSCRIPCIONES 

"Todos los días de 8.30 A 1 
horas, menos los viernes qUe se 
atenderá de 15 a 20 horas. 


área de 3.680 metros cuadracos. 4% 
la manzana C., según plano hos 
bado en ei año 1935, al proceder: 
a la subdivisión de la quinta E 
propiedad de los citados nl 
ubicada en la localidad de Pie de 
Blancas, de esta Cavital. Osiciasts 
a los Sres. Batlle Pacheco, REL, 
ceciéndoles su valiosa contridos 
ción a la causa de la Enseriano 
Primaria Pública, expres 
que, oportunamente, €l Cont; 
estudiará lo relacionado con do 
construcción, en el predio releri o 
del edificio que servirá de ara 
n las Escuelas Nos. 59 y 119“, 


Plcdras Blancas. 


lación N? 
Varias, Integrada por numtl 
expedientes de carácter 36M 
trativo v docente, determinár: 
el trámite conforme a los Info! 
que acompaf2D- 
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SEGUNDA SECCION 


Alfredo De Simone el pintor 


| de las calle 


1896-1950 


y yl 27 de enero de 1950, 
Fr Alfredo De Simone, el 
Y pintor de las calles ol- 
vidadas, de los cente- 
narios Ccaserones coloniales, de 
las barriadas perdidas en la ur- 
dimbre de la gran ciudad, ce- 
rró para siempre la herida de 
sus pomos y. nos abandonó sin 
que nos diéramos casi cuenta, 
despidiéndose de su mundo tan 
amplio y tan íntimo, con el 
mismo silencio con que cantó 
«u dolor, con el mismo recogi- 
miento con, que sobrellevó sus 
penas, Con la misma soledad 
con que pasó entre nosotros; 
sufriendo y pintando, soñando 
* vagando, admirado por po- 
cos, incomprendido por mu- 
chos, dejando solo, junto al le- 
cho de su último sueño, la vi- 
sión de la placita de Lattarico, 
el pueblo natal, con la frágil 
«fontana” de sus primeros días 
y el balcón de la casona sola- 
riega que presenció con el mis- 
mo gesto, su despertar y su 
drama. 


En la rústica arpillera que 
pudo conseguir, volcó en un 
postrer latido la pesadilla de 
<us nublados recuerdos y hun- 
dió la espátula en un río de 
policromada materia, para en- 
tregarnos asi definida, la ima- 
gen de la alegre villa, tratada 
con el vigor de la debilidad, 
con la pasión de la fiebre, pa- 
ra descansar luego feliz, cuan- 
do su paleta consumió la últi- 
ma gota del óleo. Nuestro ar- 
tista había querido unir con el 
último suspiro de su alma enor- 
me, los dos extremos del lar- 
zo ambular y nos entregaba al 
cerrar sus ojos, la iluminada 
nota de aquel su rincón de crio, 
clausurando el círculo de su 
existencia en un desesperado 
abrazo plástico, anudado de- 
finitivamente con la gloria 
de su obra y el heroismo de 
su penar. Allí precisamente en 
el balcón de la casa de sus pa- 
drinos, en Lattarico, provincia 
de Cosenza, cuando apenas ha- 
oía cumplido los dos meses de 
edad, estando en brazos de su 
hermana mayor, desprendióse 
una cornisa del piso alto, pro- 
vocando un terrible derrumbe 
e hiriendo gravemente a la 
tierna criatura, que por mila- 
gro pudo luego reponerse de 
les tremendas heridas de la ca- 
beza, sufriendo por causas de 
su larga convalescencia y efec- 
tos de la tragedia, deformacio- 
nes en su brazo y pierna iz- 
quierda que ya no se borraron 
jamás y que le acompañaron 
para siempre en sus angustias 
y líricos arrebatos, por las no- 
ches del Barrio Sur, los des- 
pertares de Ansina, las lluvias 
del puerto, los fríos de los ba- 
rrios pobres, las miserias de los 
bajos fondos... Siempre cavi- 
lando, siempre con el fantasma 
de su inferioridad y siempre 
con su pequeño caballete, bus- 
cando donde posarlo, para «brir 
irente al sórdido y estático te- 
ma, a la calleja que nadie ha- 
bia observado, a Ja agrietada 
casa de los anchos patios, al es- 
tirado “convento” de las angus- 
tias, su corazón de artista sen- 
cillo, noble, dotado y generoso 
£ imprimir solitariamente las 
expresivas como sublimes com- 
posiciones y manchiteos que le 
sobreviven. Todas dicen con 
virtud excelsa que en él, bo: 
hemio y pintor, vivió triunfal 
en prodigiosa superación, el 
ideal sobre el dolor, encontran- 
do su espíritu con el nacimien- 
to de la vocación el sedativo 
para sus desconsuelos, el ali- 
ciente para su ánimo, ambulan- 
do entre sueños por la tlerra, 
cruzando silencioso entre los 
niños, divagando con las estre- 
Mas en la soledad de su 
manente concentración, a veces 
ezigantado ante un amor que 


per- 
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Alfredo de Simone. . “Esquina del Barrio Reus” 
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no le responde o aterrado e 
impotente en el retiro, ante la 
indiferencia de una esfera so- 
cial de tristes desengaños. 


Huce ya unos años, decia elo- 
cuentemente: “Es muy intenso 
mi vivir; comencé a estudiar 
en el Circulo de Bellas Artes. 
Ganaba en esa época un mísero 
sueldo en mi empleo comercial. 
Tenía que mantener a mi ma- 
dre anciana. Y no pensaba cn 
otros horizontes, porque rai fí- 
sico no daba para más. De los 
veinte pesos de mi sueldo, dis- 
traía para comprar pintura lo 
que tenia para comer. Mis te- 
las eran arpillera pura, vieja 
arpillera que pintaba con tiza 
y goma laca. Y los bastidores 
estaban hechos con maderas 
que adquiría en las barracas a 
precios bajos. La pobreza no 
fué obstáculo para que concu- 
rriera «a Jos cursos de anatomía 
de la Facultad de Medicina. A 
mediodía, cuando todos iban a 
almorzar, yo me quedaba en la 
morgue estudiando las maravi- 
Mas del cuerpo humano. Mi es- 
tómago estaba vacío, pero ple- 
no el cerebro de jjusiones y €es- 
peranzas. Vivía así en la sole- 
dad más absoluta, desconocido 
y sin estímulos. A los dos años 
de estudios en el Círculo, gané 
una beca por la cual quedé li- 
bre del pago de derechos”. Lue- 
go comentaba su encuentro com 
el grupo intelectual de Teseo al 
cual pertenecían, entre Otros, 
Eduardo Dieste, Zabala Muñiz, 
Cúneo, Arzadum y Pastor. Ellos 
decidieron visitar el taller de De 
Simone, “la cobacha”, como él 
le llamaba, comedor, dormitorio, 
hogar, atelier, todo, compartido 
por el artista y la madre. “vi- 
vía yo frente al mar, y fué la 
muralla con el mar en luna, la 
antesala de aquella falange in- 
telcctual. Abrimos la ventana y 
como no había comodidades, 
mostrábamos los cuadros en al- 
to, que mis visitantes observa- 
ban desde la calle. Mis herma- 
nos de sufrimientos de los al- 
rededores, la gente del pueblo, 
empezó a agruparse junto a la 
ventana. También ellos miraban 
mis cuadros y comentaban aquel 
inusitado caso, que había Me- 
vado tantos señores a la pieza 
del más humilde de los mora- 
dores del barrio. Cuando ellos 
se fueron quedé un momento 
solo fiente a las telas. Nunca 
las había mirado con tanto ca- 
riño. Y mientras mi madre dor- 
mía tros el biombo, sali a vas 
gar como trastornado por un 
vino loco. Y vagué hasta cl al- 
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ba. Por primera vez soñé con 
la gloria, porque por primera 
vez alguien me había elogiado 
en la vida”! 


Y de las pulabras emotivas 
del propio artista, mana el tra- 
zo claro de su derrotero, de su 
ejemplar existencia, su fuerza 
de voluntad, la modestia que le 
hizo más grande aún, la bon- 
dad que le hizo inolvidable, la 
producción que le ubica con 
justicia entre los valores más 
destacados y auténticos de 
nuestra pintura del siglo ac- 
tual. 


En aquel Circulo Ge Béllas 
Artes, había estudiado con Be: 
Moni, Arzadun, Vicente Puig, 
Laborde, Carlos Comas y Mar- 
cnetti. Por el año 1929, recor- 
damos que obtuvo una meda- 
lla de plata en la exposición 
Iberoamericana de Sevilla y en 
el Salón de Otoño local recibió 
el premio “La Giralda”, agre- 
gándose en la: muestra del: Cen- 
tenario un tercer premio/con sú 
tela “Mis vecinas”. Tuvo tam- 
bién numerosas satisfacciones 
en salones nacionales, munici- 
pales e independientes y que- 
dan para la admiración colec- 
tiva dos magníficas realizacio* 
nes en el Museo' Nacional de 
Bellas Artes: “La lluvia” y “Ca- 
lle del Barrio Sur”. 


Aquel pasaje por el Círculo, 
fué fundamental en su forma- 
ción, liberándose más tarde de 
la influencia de sus maestros, 
guardando sólo vestigios de su 
contacto con ellos, como por 
ejemplo, la fineza de tonalida- 
des que recuerda en principio 
a Carmelo de Arzadum, el sen- 
tido y trazado de la composi- 
ción que imponía un Luborde, 
el concepto plástico de un Puig, 
logrando crear una pintura ori- 
ginal, propia, ubicada dentro de 
los movimientos impresionistas, 
con un principio de puntillis- 
mo en algunos de sus óleos pri- 
meros, como el retrato de la 
madre o “Las negras”, de la 
colección que guarda su  her- 
mana, para ir lentamente  li- 
brándose de las exigencias de 
un dibujo que aprisione el color, 
y volcar francamente con Su 
espátula sobrecargada de ma- 
teria, las reacciones de su €s- 
piritu frente a las composicio- 
nes que se le presentaban en 
la eterna recorrida. Paisajes de 
casas y onduladas calles, proas 
amarillas con ciclos azulados 
terrosos, tonos violáceos a ve- 
ces cortados con la nota roja, 
finamente puesta para romper 


gasógeno”” 


una monotonía o imprimir una 
chispa de emoción en la teli; 
siempre sobrio dominador de 
los secretos más profundos de 
la coloración, siempre acertado 
en la entonación, en la valori- 
zación de las gamas que cons- 
truyen la atmósfera de sus cua- 
dros. Es que De Simone ha si- 
do nuestro Utrillo y su Mont- 
martre fueron las barriadas del 
desamparo que se esconden y 
desfallecen apretadas en las 
orillas de la arrasante ciudad. 


Y si hubiera que fabricar una 
expresión para definir su posi- 
ción estética, diríamos que en 
lugar de un impresionista fué 
un “idealista”. No imitó servil- 


. mente la naturaleza, sino que la 


modeló interpretadamente, ins- 
pirándose en ella. Y con tierras 
opacas, con grises de ceniza, 
cubrió de luz las tinieblas, dió 
ternura a los tonos comunes, 
dió vibración a los quietos paí- 
sajes ciudadanos, idealizando 


. poéticamente, “con, gracia" que 


no se pierde ante la energía de 
su manera, los ¡estáticos y , no 
siempre cálidos escenarios que 
imprimía, convirtiendo el mun- 
do objetivo en síntesis de ma- 
sas transparentes e insinuantes, 
inyectándole al clima pregona- 
do en color, la dosis tremenda- 
mente humana, transformada 
siempre por el prisma de una 
visión superior. Parecería que 
hubiera escuchado a Lamen- 
nais: “El arte es para el hom- 
bre lo que para Dios el poder 
creador; es la encarnación del 
mundo típico en el mundo fe- 
nomenal, del inmundo espiritual 
en el mundo material, es ma- 
nifestar exteriormente una idea 
preexistente y revestirla de for- 
ma sensible, es la reproducción 
de lo bello bajo una forma ex- 
terior que afecta los sentidos”. 


Abrió la puerta de su mo- 
desto taller para salir a pintar 
la calle y con pintura y resig- 
nación realizó lo que parecia 
imposible. Más, pocas veces 
contaba sus problemas, porque 
en el fondo, su triste mirada 
sabía también de felicidad; pa- 
ra él no existía la medida del 
tiempo y su vida era un día; 
ni le lNegaba la madeja asfi- 
xiante de la colmena social. No 
tenía muchas veces para el 
pan, pero regalaba sus cuadros; 
pasaba meditando y trabajando 
en su “cobacha” del Sur y a 
veces su imagen se agrandaba 
en las paredes de algún con- 
ventillo de Cuareim, cuando los 
murenos templaban las lonjas 
al -fuego, para castigarlas en 
tropeles de repiques, o cuando 
como un Toulouse Lautrec crio- 
Mo, se movía entre las cortinas 
de las madruzadas, esperando 
que se enceruiera el día y se 
apagaran los faroles, para ins- 
talarse temprano, antes de que 
<e abrieran todas las ventanas, 
y mancharlas con sus retorcidos 
pomos, al tiempo que la luz 
inundaba generosamente la si- 
nuosa callejuela, buscando apre- 
sar así, en la quietud, las largas 
sombras que visten de barba a 
los pretiles... Luego llegaba tar- 
de a su empleo en el Musco. Ya 
son las 4, decía... poco queda 
para hacer... están por ce: 
rrar... y se despedía con un 
“hasta mañana a la misma ho- 
ra”! 


Así con De Simone desapa- 
reció posiblemente nuestro úl- 
timo y auténtico bohemio. No 
le preocupaba la vida material 
de sus obras, elaboradas con 
esa misma bohemia con que 
vestía y giraba por las veredas 
de los suburbios costaneros y 
así, sobre una barata madera y 
una surcida arpillera, ponía el 
color desesperadamente, trans- 
mitiendo a gritos los intensos 
ecos que recogía frente a la vi- 
da, para ofrecer sobre el redu- 
cido espacio del cuadro la más 
limpia y fina idea ambiental. 

Sin darnos cuenta, nos dejó 
“Simón” y sin darse cuenta ha 
quedado entre los auténticos 
valores de nuestra pléstica. 


¡JORGE PAEZ VILARO, 
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espíritu humano y de 

sus aspiraciones deter- 

mina la evolución es- 
tilística en el arte; y así se van 
sucediendo unas formas a otras, 
unos períodos a otros; unos de- 
caen para siempre, y otros “re- 
nacen”; unos representan la 
fuerza, otros la solemnidad, 
otros la delicadeza... d 


De este modo, después de las 
formas agraciadas del ”Qua- 
ttrocento”, enriquecidas por 
amplias decóraciones escultóri- 
cas, en el siglo siguiente se 
tendió a las masas inmóviles, 
de fijeza y serenidad, llenas de 
solemnidad y potencia. 


Luego el período de Andrés 
Palladio, con su vivo deseo del 
claroscuro, lograron articular 
las masas escultóricas, y vol- 
vieron a enriquecer las deco- 
raciones. Luego los Borromini, 
con su agilitación de las cur- 
vas, imaginando nuevos esque- 
mas decorativos para los exte- 
riores de los palacios y susti- 
tuyendo en el interior de los 
edificios, la antigua policromía 
marmórea con la blancura de 
los estucos. Poseyó esta época 
la energía suficiente para crear 
las nuevas formas estilísticas 
que se fueron desenvolviendo 
a través del barroco, y del ro- 
cocó, o en aspectos intermedios. 
Se produjeron entonces linea- 
mientos encuadrados en un 
marco de riqueza iningualada, 
productos de una fantasía vi- 
vacísima. 


Desde Palladio se derivan dos 
direcciones artísticas bien dife- 
renciadas: una de ellas, dentro 
del ambiente y los motivos ba- 
rrocos contenidos en las obras 
palladianas, atravesó una rápi- 
da evolución, y a su frente se 
halló Bernini con sus geniales 
concepciones. La otra, por el 
contrario, buscó en las cons- 
trucciones palladianas las apli- 
caciones de los cánones clási- 
cos, a cuyo desenvolvimiento se 
dedicó, después de haberlo co- 
dificado Scamozzi. Este movi- 
miento no tuvo por el momen- 
to ni gran difusión ni trascen- 
dencia. Vivió un siglo y medio 
en Italia y restringido a Ve- 
necia, mientras en Francia y 
en Inglaterra sus discípulos iban 
en creciente aumento. Luego, 
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empero, al afirmarse el arte 
barroco, victorioso ya en Ita- 
lia, y con la Megada del “Set- 
tecento”, conquistó toda la Pe- 
nínsula para ese movimiento, y 
se vió favorecido con el reflo- 
recimiento de los estudios elá- 
sicos, y con las indagaciones 
analíticas acerca de los monu- 
mentos griegos y romanos. 


El Panteón, al fines del Re- 
nacimiento, proporcionó a los 
artistas el modelo más oportu- 
no y adecuado para el templo 
cristiano, cuya planta había de 
ser simétrica con respecto al 
eje central. Así se inspiró Pa- 
Madio, pero siempre conzervan- 
do la libertad interior en la in- 
terpretación de los ejemplos 
clásicos, y se separó de los mo- 
delos en todo cuanto no corres” 
pondía a su ecnsibilidad y a la 
de su época. 

Asi lo hizo con la cúpula he- 
misférica, a la que varió con 
respecto a los ejemplares  Yo- 
manos, la relación de las altu- 
ras y las demás dimensiones, 
como por ejemplo en el tem- 
plo de la ciudad Barbaro, jun- 
to a Maser. Otros arquitectos 
prefirieron las formas simila- 
res a las del Panteón, pero las 
variaron más profundamente en 
la iconografía, las relaciones vo- 
lumétricas, las decoraciones, co” 
mo v. gr.: en la iglesia de la 
plaza del Popolo en Roma, Cn 
la basílica de Superga, en Ve- 
necia, en San Simeón el Me- 
nor, iniciado en el 1718, por 
Giovanni Scalfurotto, y termi- 
nado veinte años más tarde. 
AMmí la cúpula externa se ha- 
lla notablemente sobralzada; por 
su parte un discípulo suyo, Te- 
manza, en la construcción de 
Santa María Magdalena en Ve- 
necia, se separó del modelo que 
tenía en el templo romano. 

Los arquitectos de la segun- 
da mitad del “Settecento”, si- 
guiendo por el camino abierto 
por Scamozzi, en la interpreta- 
ción clásica de las obras palla- 
dianas, conservaron el frente 
del Panteón como fuente de 
inspiración precipua para con- 
cebir nuevos templos; este mo- 
delo fué así la característica de 


cúpulas en el neoclásico | 


, 


los nuevos edificios, que la con- 
servaron invariable. 

Así no es raro hallar cons- 
trucciones verdaderamente ar- 
tísticas en la decoración artís- 
tica, en su planta arquitectóni- 
ca, en sus relaciones de altura- 
base, en las disposiciones co- 
rrespondientes a la rotonda ro- 
mana, pero cuya perfección se 
ve disminuida por la abolición 
del cupulín, sustituido por el 
lucernario ciertamente mucho 
menos bello que aquel. 


Los monumentos de este mis- 


mo tiempo, de sentido longitu- + 


dinal, se derivaron generalmen- 
te de las construcciones termi- 
les o basilicales, de las qupg con- 
servaron las características de 
los efectismos espaciales, con su 
típica forma cilíndrica, su cú- 
pula hemisférica, en forma de 
birreta; con su sobria decora- 
ción monócroma de estuco en 
grandes recuadros, y rosetas. 
En la técnica constructiva de 


«las cúpulas por el contrario, no 


se empleó el sistema romano 
del concreto, por ser excesiva- 
mente costoso, y exigir unos 
fundamentos y unos enormes 
soportales. Así en el templo 
canoviano de Possago, la cúpu- 
la se halla sostenida por ocho 
pilones, fundados a su vez en 
un basamento sobrealzado. 


Como es natural, Jas formas 


barrocas no fueron abandona- 
das -bruscamente; y de hecho 
los templos más antiguos ma- 
nifiestan la evolución aún in- 
completa del estilo. De esta 
época son los templos' manda- 
dos construir por Pio VI, para 
la sede del museo Pio Clemen- 
tino en el Vaticano. 


Otras construcciones ideadas 
por Miguel Angel Simonetti, y 
terminadas alrededor del 1782, 


- La Basilica 


comprenden anibientes cubier- 
tos con sus cúpulas respectivas: 
asi, por ejemplo, la sala de las 
Musas, con su grandiosa roton- 
da, con su interior profusamen- 
te iluminado gracias a las aber- 
turas y el ojo del lucernario; 
por el exterior, se hallan los 
coronar 


También el 


robustos contrafuertes 
dos de estatuas. 
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inuseo «Vaticano, en su entra- 
da, en la parte llamada de los 
“Cuatro Canceles”, obra de Giu- 
seppe Camporesi, terminada en 
1792 resulta ornamentado en el 
exterior y sobre todo en el in- 
terior, de acuerdo a la nueva 
técnica. La rotonda superior, 
llamada “Della Biga”, se halla 
coronada con la cúpula y el 
acostumbrado lucernario. 


ve. 


En el Vaticano 


bajos de ampliación de 


mos describiendo. 


Pocas variaciones respecto al 
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durante el 
“Ottocento” continuaron los tras 
Musco, 
sobre todo del Braccio Nuovo, 
construído siguiendo los diseños 
del arquitecto Rafael Stern, del 
1817 al 1822, y allí se ofrece un 
claro ejemplo de cuanto veni- 
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esquema general derivado del 
Panteón en el orden construc- 
tivo y formal ofrecen la igle- 
sia de Ghisalba, de Luiggi Cay- 
nola, el templo de Saonura, de 
Giuseppe Jappelli, construido 
del 1816 al 1340; el oratorio “de 
la Virgen del Rosario en Gé- 
nova, consagrado en 1826, y, 
obra de Carlo Barabino; la ca” 
pilla de los Sufragios en el ce- 
menterio de Génova, iniciada 
en 1835; la cúpula y la feliz 
modificación introducida por 
Giovanni Battista Resasco en 
el proyecto original de Barabi- 
no, que había diseñado una pi- 
rámide; la iglesia de los Su- 
cramentinos en Torino, de Al- 
fonso Dupuy, ideada en 1843. 

«Y junto a los monumentos de 
carácter religioso se pueden 
conmemorar edificios destinados 
a otros usos civiles. El palacio 
Carciotti en Trieste, concluído 
en 1808 por Matteo Peryscr: la 
cúpula revestida en cobre, pa- 
tinada de verde, colocada sobra 
el tambor perforado con ven- 
tanas y adornada de gltos re- 
lieves; en la parte superior un 
águila de bronce parece repo- 
sar entre dos vuelos. | 

Mientras el estilo se desarro- 
Maba en sus formas más pu- 
ras, la tendencia a colocar la 
cúpula sobre el tambor, para 
darle mayor relieve y hacerla 
más visible, se veía contradicha 
por el desco de avecinarse lo 
más posible a la arquitectura 
del modelo inicial: 4 saber, del 
Panteón. 

Después del primer cuarto dex 
siglo, en el XIX, el romgnticis- 
mo comenzó a acariciar la idea 
de la superioridad absoluta del 
arte clásico, y. a sentir la ne- 
cesidad de referifse a él en las 
nuevas construcciones. 

Las corrientes artísticas nea- 
clásicas no-se dispersan por 
completo en tipos de fantasfa 
romántica; detienen su curso 
antes de abocarse a un eclec- 
ticismo. Y durante la fase de 
transición se asiste al progre- 
sivo enriquecimiento de los ele- 
mentos arquitectónicos y deco” 
rativos de los edificios, mien- 
tras se pasa de las formas de- 
rivadas directamente del arte 
griego y romano, influenciadas 
por los ejemplos del 1400 y 
1500... 

Entre los ejemplos más pro”. 
minentes que siguieron esa nue." 

'a dirección se pueden recor- 
dar Ja basílica de la Santa Cruz 
en Turín, obra de Carlo Mosca 
(1835), la jelesia de San Carlos 
en Milán, obra de Carlo Ama- 
ti, comenzada en el 1838 y con- 
sagrada en 1847, cuya cúpula 
inmensa se desarrolló en un 
ambiente ereaco antes del mis- 
mo edificio; y también el San 
Massimo, de Carlo Sada, bella 
construcción en Ja que ya el 
Eclecticismo hace sentir clara- 
mente sus influjos. 
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N EL Hospital Real de 
Santiago, hay una par” 
E tida de nacimiento que 
dice así: “En 24 de fe- 
brero de 1836 (debe ser 1837) 
María Francisca Martínez fué 
madrina de una niña que bau- 
ticé solemnemente y puse los 
santos óleos llamándola María 
Rosalia Rita, hija de padres in- 
cógnitos”... 

Ni el médico que atendió a 
su madre, de familia_ hidalga, 
ni la madrina de la niña, ni los 
asistentes al acto del bautismo 
ni cuantos supieron de este ad- 
venimiento, pudieron imaginar 
que aquella niña, nacida así, sin 
caricias maternales y sin res" 
ponsabilidad de un padre, era 
nada menos que una de las 
más grandes poetisas de todos 
los siglos, un auténtico genio 
literario que dió emoción a la 
vida de Galicia y a todo el 
mundo literario. 

Como se ha dicho con todo 
tundamento, Rosalía de Castro 
nace, vive y actúa entre Pa- 
drón y Santiago, que son el re- 
sumen del escenario de la evan- 
gelización de Galicia. 

Rosalía debía conocer a Te- 
resa Abadia de Castro, su ma- 
dre. Y de ella heredó fuerzas 
de contrición, alegradas por una 
esperanza eterna. 

Pero sea por su temperamen- 
to, sea por su modo de venir 
al mundo, sea por lo que hay 
en Galicia como hermosura me- 
lancólica, Rosalía, que vivió con 
firme lección de hogar, puso en 
todas las cosas y en todos sus 
versos una sensibilidad pron- 
ta a la evocación, a la herida, 
a una complacencia entristeci- 
da, aunque llena de ternura. 

Se casó con don Manuel Mar- 
tínez Murguia, caballero inte- 
gral. Y él describió aquel ma- 
trimonio, rico en hijos, de esta 
manera: “Un día vino a for- 
mar conmigo el nuevo hogar y 
crear una familia. Desde en- 
tonces una es la voluntad y uno 
el amor bajo este hecho, visi- 
tado por cuantas aflicciones 
pueden caer sobre las almas 
heridas perpetuamente. Breves 
los días de sol, aladas las di- 
chas, fugaces las alegrías, solo 
constantes y duraderos los ri- 
gores de la fortuna”. 

Todo este ambiente de fami: 
lia, toda esta gracia melancó: 
lica de Galicia, todo este vivir 
angustiado por una constitución 
más bien endeble y por un 
temperamento de ensoñación, 
fué transmitido a sus versos, 
que son Galicia, que son Ro- 
salía de Castro, que son su ho- 

. gar, que son la raisma circula- 


Agonía y esperanza 


IVIMOS en tiempos de 
tránsito, y por esto 
mismo son tan movi- 
dos como contradicto- 

rios. Nuestros tiempos están 
llenos de melancolía, pero tam- 
bién de esperanza. Fatalidad y 
promesa flotan a la par sobre 
ellos. Estamos viviendo unos 
decenios de formidables con- 
mociones, entre una época que 
toca a su fin y otra que prin- 
cipia. De modo que no es una 
raza, no es una cultura la que 
está agonizando ante nuestra 
vista, sino una época. 


Europa, en el último milenio, 
ha visto pasar por sus campos 
dos épocas: la gótica y la pro- 
meteica. 

La gótica procede de las con- 
mociones espirituales del siglo 
XI y penetra en el siglo XV, 
Encarna el arquetipo del hon1* 
bre armónico. (Para evitar ma: 
las inteligencias, subrayo que 
no ciño el concepto de “gótico” 
al espacio de la raza germáni- 
ca nia la esfera en que domi- 
nó el estilo gótico). Lleno por 
completo de la idea de la eter- 
nidad, el hombre gótico dirigía 
su mirada confiada hacia arri- 
ba. Cada vez más suplicantes 
yórguense hacia el cielo sus 
catedrales. Cae en olvido el pai- 
saje terrenal. El hombre gótico 
no piensa más que en la sal- 


vación del alma, en volverse 
hacia Dios y descansar en su 
gracia, 


Entre 1450 y 1550 óbrase un 
gran cambio: el paso a la épo- 
ca prometeica, que se halla ba- 
jo el signo del arauetipo he- 
roico. El hombre nuevo dirige 
su mirada a la tierra, a las le- 
janías del orbe terráguco, y no 
ya hacia las alturas sin lími- 
tes. Entonces son posibles los 
grandes descubrimientos, así 
los geográficos como los físicos. 
El afán del hombre nuevo no 
se cifra ya en la salvación del 
alma, sino en la posesión del 
mundo. Quiere ser señor de la 
tierra, y por esto quiere vivir 
sin Dios. Le llamo hombre pro- 
mettico por el arrogante titán 
que se reveló contra los dio- 
ses, por el astuto usufructuario 
de las fuerzas de la naturaleza, 
por el previsor, que en sus pla- 
nes quiso modelar el mundo se- 
gún su propio parecer. 

Pasan otros quinientos años 
y nos encontramos con un nue- 
vo cambio de época. Hoy día 
flota sobre lt» cultura prometel- 
ca la nube oscura de la fata- 
lidad, nube de la cual caerán 
los rayos que la hieran de 
muerte. Europa se precipita ha» 
cia su catástrofe más cruenta, 
Se acerca el fin que se prepa- 
raba de un modo ineludible ya 
en el principio. Este destino no 
puede ser detenido ya. La pie- 
dra está rodando. Y no sola- 
mente desde 1914, Hace cuatro 
siglos que está rodando. Pero 
brilla ya en el horizonte la sua- 
ve aurora de un mundo nueyo: 
se anuncia la época yoanea, en 
la cual será fraguado el arque- 


tipo mesiánico gol, jombroy 


ción de su sangre angustiada 
constantemente. 

Como lo advierte García Mar- 
tí, en el precioso prólow»» de 
sus obras publicadas por Agui- 
lar, Madrid, en 1943, Rosalía 
no vivió vida de pecado, Con- 
tribuyeron a ello sus discipli- 
nas morales y religiosas y la 
conciencta de su camino, un ca- 


(== 


mino muy largo hacia su destl- 
no, que no podía quedarse en 
la tierra. Sintió la tentación de 
los caminos ignorados, pero de 
aquella manera rezadora que 
se advierte en muchos de sus 
versos: 


“Dend, aquí vexo un camiño 
que non sei adonde val; 


Miña casiña, meu lar... 


. , 
Miña casiña, meu lar, 
cantas onciñas 
d'ouro me vals. 


Vin de Santiago a Padrón 
c'un chover qu'ra arroyar, 
descalciña de pé e perna 
sin comer nin almorzar. 
Pol-o camiño atopaba 
ricas cousas que mercar, 

y anque ganas tiña d'elas 
non tiña par'as pagar. 
N'os mesons arrecendía 

a cousas de bon gustar, 
mais o que non ten diñeiro 
sin elas ten que pasar. 
Fun chegand a miña casa 
toda rendida d'andar; 

non tiña n'ela frangulla 
con que podeira cear, 

A vista se me barría 
qu'era aquel moito aunar. 
Fun a porta d'un veciño 
que tiña todo a fartar; 
pedinlle un-ha pouca broa 
e no ma quixo emprestar. 
As bagullas me caian 

que me for'a a avergonzar, 
volvinm'a miña casiña 
alumada d'oluar, 

rexistrei cada burato 

para ver d'algo atopar: 
atopei fariña munda, 

un puñiño a todo dar. 
Vino n'o fondo d'artesa 
puxenm, a Dios alabar; 
quixren alcendel-o lume, 
non tiña pau que queimar. 
Funll'a pedir a un-ha vella, 
tampouco m'quixo dar 

si non era un toxo verde 
para me facer rabiar. 
Volvin triste com'a noite 
a chorar que te chorar; 


Epoca gótica, Prometelca 


Tendrá rasgos. de parentesco - 


con la época gótica, y por esto 
la respetará y la admirará tan- 
to como la despreció y odió. el 
hombre prometcico. Europa 
tiende con vehemente ímpetu 
hacia ideales que fueron una 
realidad en la Edad Media. Por 
esto se afana con creciente ve- 
hemencia, aunque inconsciente- 
mente, por librarse —en un ac- 
to de aniquilación de masas— 
de todo cuanto hay entre el gó- 
tico y el momento actual. Ha- 
cia esto se lanza con afán de- 
moníaco el desarrollo de los úl- 
timos decenios. Un nuevo ar- 
quetipo eónico forcejea por en- 


collin un feixe de palla, 
d'omeu leito o fun pillar; 
rexistrei pol-o cortello 
mentras me puña a rezar 
e vin uns garabulliños, 

e fieitos a Dios dar. 

¡Mev $7» Anto milagroso, 
xa tiven foie no lar! 
Ammirei o pote o lume 
con augua parr. quentar. 
Mentras escarabellaba 

na cinza, vin relumbrar 

un ichavo dla fertuna 
* ¡Miña Virxe d'o Pilar! 
Correndiño, correndiño 

o fun en sal a empregar; 
mais contenta quun-has 

[pascoas 

volvin a port'a pechar, 

e va miña horta pequenc 
un-has berzas fun cantar. 
Con un pouco d'unto vello 
qu'o ven sopupen aforrar 
e Ca fariñiña munda, 

xa tiña para cear. 

Fixen un caldo de groria 
que me soupo que la mar; 
fixen un' bolo «d'o pote 
qu'era cousa d'envidiar; 
despois qw'o tiven comido, 
volvin de novo a rezar; 

e despois qu'houben rezado 
puxen a roupa a secar 
que non tiña fio enxoito 
d'haber tanto me mollar; 
wantramentras me secaba 
puxenme logo a cantar 
para que m'oiran 

en todo lugar: 


Meu lar, meu fogar, 
cantas onciñas 
d'ouro me vals. + 


carnarse en el hombre. Mágica- 
mente atrído por la imagen de 
lo nuevo, ya empieza el Occi- 
dente a odiar la época que va 
a terminar y que está todavía 
bajo el hechizo de otro arque- 
tipo. 

Llamo yoaneo al eon venide- 
ro por el Evangelio de San 
Juan, que posee en un grado 
extraordinario el espíritu de 
igualeción, de amor y de recon- 
ciliación. Pienso especialmente 
en el pasaje 17, 21, donde los 
deseos más ardorosos desembo- 
can en la oración de “que to- 
dos sean una misma cosa”, Ese 
luchar por la universalidad se- 


POETAS DE AMERICA 


Rafael 


OS principales libros de 

E este poeta argentino 

son “Achalay”, “Ver- 

so simple” y “Vida- 

la”, Tiene amplia producción 
en prosa. Es el poeta del nor- 
oeste argentino, Es como un 


hermano de todos los adolo- 


Jijena 


Sánchez 


ridos, de los mansos, de los 
indios, de los que viven, en- 
tristecen o lloran su sencillez. 
Su ternura se revela en poe- 
mas de una gran inspiración. 
Damos una de sus grandes 
canciones. 


Canción dex amor calchaqui 


Añurita ella 

la de mi querer; 

ni la flor del aire 
es como ella es. 


Tiene un nombre dulce 
como agua de lluvia; 
Amancay se llama 

Le dicen la Ñusta. 


Es fresca como una 
tinaja de barro. 

Y humilde, lo mismo 
que una cruz de palo. 


¡Achalay, los ojos! 
¡Achalay, la boca! 
¡Achalay, el pelo! 
de mí novia coya. 


Cuando sea su día, 
tocando mi cuerno, 
con mis seis llamitas 
bajaré del cerro, 


Cargaditas todas 

con doce petacas 

de albahaca y espliego, 
de cobre y de plata. 


De flores del aire 

y de lechiguana, 

de queso y quesillo,- . 
de arpogs y de añapa | 


Y a más, el regalo 
de mi tamboril; 

de mi quena india... 
de mi yaraví... 


Y a todas las gentes 
que salgan a verme, . 
les iré diciendo 

cómo es que me quiere. 


Cómo es que la quiero; 
cómo nos quisimos; 
que pronto andaremos 
buscando padrinos, 


y una casa blanca 
cerquita del río, 

cerquita del cerro 
y lejos del ruido. 


Para que la miren 
estos ojos fieles; 
para que la toquen 
estas manos fuertes, 


y para que lata 
con su corazón 
este pecho mío 
con sangre de sol, 


Añurita ella 

la de mi querer, 
¡Ni la flor del aire 
«es como ella esl 


» 
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Rosalía de Castro, representación 


eterna de Galicia cristiana 


po-lo mismo que non set 
quireira o poder andar”. ., 


“Lo curloso, dice García Mar- 
ti, es que hay también en esta' 


tendencia del caminar hacia 
fuera de la vida, un aspecto bá- 
sico del alma gallega, en sí pro- 
fundamente religiosa, religiosa 
en el sentido de no detenerse 
nunca demasiado ante las bellas 
apariencias de las cosas y no 
caer, por tanto, en la tentación 
del pecado, no por la violencia 
coactiva de la norma, sino por 
la delicadeza y aristocracia del 
espíritu”. : 

Su ideal de vida estaba en 
la plena normalidad; su Dios, 
su tierra, su hogar. 

Rosalía no dió libertad a nin- 
guna pasión. Fué contenida, 
recatada, modesta, inspiradora 
de ternuras simples y afanosas, 

Cuando mira su casa y su 
campiña, Rosalía se queda con 
ellas. Nada le puede quitar es- 
te embeleso que explica así; 


“Miña casa, meu abrigo 
vtanse todos, eu me quedo 
sin compaña nin amigo. 
Eume quedo contemprando 
as laradas d'as casiñas 
por quen vito sospirando”., 


Su melancolía no fué un es- 
tado enfermizo. Fué lo que es 
en las personas normales: yna 
manera de ver y contemplar, 
más profundos que las mane- 
ras corrientes de no ver ni con- 
templar. 

Su melancolía iba hacia los 
caminos que no sabían a dón- 
de conducían; ibá a su propia 
alma, a liberar ángeles buenos; 
iba al menester de su casa, pa- 
ra encontrar algo que diera fin 
a su necesidad; iba al cielo dan” 


do su paz y pidiendo más paz... 


He aquí una de sus bellas 
poesías. La poetisa canta la di- 
cha de su casa, el regazo de su 
hogar. El existe aunque todo 
falte. Su arte de esperanza va 
encontrando allí lo que había 
pedido y sintió negado. Y lue- 
go, cada descubrimiento es un 
canto de esperanza, aunqu? sea 
en una estrofa, Y todo respira 
esperanza, amor, una resigr.a- 
ción que es más que acatamier- 
to: alegría de que las cosas sean 
así y así ordenadas. 


Rosalía es una mujer que en- 
trega su belleza al lector y tam- 
bién su emoción y su esperan- 
za y su fe. 


Por eso también es hermana 
del lector ávido de estas cosas, 
tan ausentes en un mundo de- 
solado. 


E PROXIMADAMENTE 
desde el año 1947 po- 
cas novelas modernas 
- rusas han sido tradu- 
cidas a los idlomas de fugra de 
la: Cortina de Hierro, y no es 
un efecto de -la guerra -fría, -El 
público en general desea leer 
novelas rusas y que los edito- 
res se las suministren, como lo 
atestiguan los éxitos que en los 
años. siguientes al 1920 tuvie- 
rón novelas tales como “El Vol- 
ga desemboca en el Mar' Cas- 
pio”, de Pilniak, o “Cemento”, 
de Gladkov, y más reclente- 
mente las de Jlya Ehrenburg y 
Sholokov. La razón de que ha- 
yan aparecido en el . exterior 
tan pocas novelas rusas es que 
una especie «de añublo ha cas- 
tigado. la. producción literaria 
en” la “Unión Soviética. Se de- 
nomina “Realismo Socialista”. 
Es la doctrina oficial acerca 
de la novela: deline la clase de 
argumentos que pueden em- 
plearse, y la clase de persona- 
jes en los mismos, No es una 
doctrina nueva, pues fué ex- 
puesta a principios de los trein- 
ta por Máximo Gorky. No es 
sorprendente que tal teoría ha- 
ya sido adoptada oficialmente 
en un país donde el Estado do- 
mina en tal forma al individuo, 
El realismo Socialista ha dic- 
tado que los novelistas se pre” 
ocupen más del trabajo que de 
la vida privada, y traten espe- 
cialmente de las luchas de hom" 
bres y mujeres en la construc” 
ción Socialista de su Patria. 
Negativamente, se ha ordenado 
a los escritores que eviten la 
'influencía de los formalismos 
Occidentales, con lo 
quiere aludir a la influencia de 
los escritores contemporáneos 
de Occidente, y que no sé de- 
diquen a clase alguna de in- 
trospección, conflictos sexuales, 
o bien, en general, a ningún as 
pecto de la vida privada. 
Naturalmente que no hay ra- 
zón para que tal doctrina, aun- 
que restringe la libertad del es” 
critor, hiciera imposible la lec- 
tura de novelas dignas de leer. 
Podría argúirse que las dírec- 
tivas mencionadas pudieron Ín- 
cluso tener resultados favora- 
bles, ya que demasiada litera- 
tura occidental está demasiado 
llena de cuestiones sexuales y 
de introspección; y que el tra* 
bajo- del obrero - recibe -despro- 
porcionadamente una escasa 
parte de atención comparada 
con la prestada a la vida pri- 
vada. : A 

Pero desde 1937, cuando por 
varias razones el Estado y el 
Partido (Comunista apretaron 
su presión sobre la literatura, 
las ideas del realismo Soclalis- 
ta han sido exageradas hasta 
un grado que ciertamente nun- 
ca imaginó Gorky. Porque ac- 
tualmente el realismo socialis- 
ta define la misión del :escri- 
tor no tan sólo para ayuda de 
los objetivos del Partido Comu- 
nista, sino la creación de ca- 
racteres que sirvan de modelos 
para la emulación de los ciu- 
dadanos soviéticos. El Fresi- 
dente de la Unión de Escritores 


de la cultura 


y Yoanea 


rá el rasgo fundamental del 
hombre yoanco. 

La época gótica creó la unl- 
dad espiritual del Occidente. 
Hasta entonces no existían en 
Europa más que tribus y pue- 
blos. Desde que esa época se 
extinguió, vuelve a haber for- 
maciones particulares: Estados 
nacionales. Lo que aún hoy día 
tenemos de sentimiento occi- 
dental común, es el resto exi- 
guo de una herencia preciosa 
que pronto se consumirá. El 
concepto y el hecho “Occiden- 
te”, pertenecen a la cultura gó- 
tica. Esta era una cultura sin- 
tética. En ella prevalecfan las 
fuerzas de unión, De ahí que 
uno de sus objetivos principa- 
les fuese: nivelar el contraste 
existente entre el Norte y el 
Mediodía, y no consentir nin- 
guna división regional. En los 
viajes de los emperadores ale- 
manes a Roma, en la fundación 
del imperio romano de la na- 
ción alemana, y también en las 
especulaciones de la escolásti- 
ca se expresa la voluntad fir- 
me de fundir la cultura gótico- 
cristiana con las antiguas cul- 
turas mediterráneas. No obs: 
tante se dejó sentir durante to- 
do el eón gótico la tensión Nor- 
te-Sur; penetró profundamente 
hasta en la época prometeica, 
Aun el sentimiento de vida que 
vemos en Goethe experimenta- 
ba su influjo. La segunda par- 
te del “Fausto” es el intento 
más grandioso, aunque malo- 
grado, de reconciliar el Norte 
con el Mediodía, los germanos 
con los griegos. Con el roman- 
ticismo, último eco de la cul- 
tura gótica, cesa la fuerza de 
atracción del Mediodía. ¿Qué 
significan para el europeo ac- 
tual las culturas antiguas? Re- 
cuerdos, puntos de descanso, 
pasiones,.., mas no ya un des- 
tino. 


En la época prometeica pre: 
valecen las fuerzas que disgre- 
gan. Se manifiestan inmediata- 
mente en el aspecto regional. La 
cultura prometeica principia con 
separar el Norte del conjunto 
del Occidente. Primero en el 
terreno eclesiástico, como Re- 
forma. En la política Federico 
1I de Prusia repitió el acto de 
Lutero. Y en ambos casos se 
trata de una misma cosa, de la 
protesta norteña, de un ataque 
a la unidad europea. La cultu- 
ra prometeica no busca ya una 
nivelación con las culturas me- 
diterráneas, que odia y de las 
cuales quiere librarse. “Sepa- 
rarse de Roma"; tal es la divi- 
sa. La nueva cultura es cultura 
norteña. En la distinción agu- 
da establecida por Splenger en- 
tre la cultura a lo Fausto y la 
cultura antigua, en la negación 
de toda dependencia —de la 
una respecto de la otra—, se 


ha expresado de un modp muy. 


significativo la terquedad de la 
cultura norteña. A medida que 
se imponía, iba subiendo más 
y más hacia el Norte el centro 
de gravedad cultural de Euro- 
pa. El arquetipo heroico en- 
cuentra el material más ade- 
cuado en el hombre duro, ac- 
tivo de los países norteños. El 
desarrollo sigue una ley clara, 
no procede por saltos, adelanta 
poco a poco. Pasan centurias 
hasta que el Norte llega a do- 
minar. Todavía el siglo XVI 
pertenece a los italianos y €s- 
pañoles. El siglo XVII es para 
los franceses —y con razón— 
su “grand siécle”. Luego pasa 
la dirección a manos de Ale- 
mania. Finalmente, salen a es- 
cena los anglosajones y escan- 
dinavos. Con ello queda paten- 
te la separación y el triunfo 
del Norte. Bajos alemanes y 
anglosajonesí prusianos y puri- 
tanos, son los verdaderos tita- 
nes de la moderna teocracia, 

En la época yoanea cambiará 
nuevamente el centro de gra- 
vedad cultural, porque el eón 
del hombre mesiánico con su 
alma religiosa no puede con- 
sentir que dirijan en lo espiri- 
tual los pueblos norteños, ata- 
dos a la tierra. Pondrá la di- 
rección en manos de aquellos 
que poseen como propiedad na- 
cional constante el apego a lo 
supraterrenal, y éstos son los 
eslavos, especialmente los ru- 
sos. El gran acontecimiento que 
está preparándose es el ascen- 
so de los eslavos a poder de- 
terminante de la cultura. Aun- 
que esta afirmación no sea gra- 
ta a los oídos de muchos, es 
un destino histórico que nadie 
puede impedir. Las próximas 
centurias son de los eslavos. La 
cultura norteña se hunde; su 
puesto será ocupado por la cul- 
tura oriental. La época será el 
eón de los eslavos, 


Era necesario insistir en es- 
tos puntos para lograr las pers- 
pectivas con las cuales se vea 
el problema del Occidente - 
Oriente de tal manera que no 
se rebaje a una cuestión parti- 
cular, histórica o política. Para 
abarcar las concatenaciones y 
relaciones entre el Oriente y el 
Occidente en todo su significa- 
do hay que colocarlas en el 
amplio marco dé un cuadro 
universal. Hay que unírlas con 
las últimas cuestiones de la 
existencia humana. Con otras 
palabras: hay que filosofar so- 
bre este tema. Quien hace his- 
toria sin ser filósofo no es más 
que simple cronista. 

Los rusos, con su intenso sen- 
tido para la visión de conjunto, 
han sentido siempre con vigor 
que nada debe mirarse separa- 
damente. Desde que ellos se es- 
tudian a sí mismos, su pensar 
gira —con Tchaadaiev hasta los 
eurasiáticos— en torno a esta 
cuestión: ¿Qué somos nosotros 
en relación con Europa?, ¿so- 
mos menos?, ¿somos unos reza- 
gados de la cultura occidental 
o los precursores de una futura 
cultura orlentalt Esta cuestión 


ual se. 


rero de 1963. A 


LETRAS y Any ]: 


La moderna novela soviética 


La plaga del socialismo realista 


un antiguo novelista de talento, 
ha definido la finalidad intrín- 
seca. de la novela moderna en 
el Sóviet como la “combinación 
del. hombre. real;,y, del ideal y 
la creación del nuevo héroe so- 
viético de la industria”. El mis- 
mo Stalin ha llamado al nove- 
lista “ingeniero de las almas”, 
y. se espera que estos ingenie- 
ros se pongan a trabajar de una 
manera efectiva. 

Uno de los escritores jóvenes 
soviéticos más popular, V. La- 
cis, ganador del Premio Stalin, 
ha expuesto la finalidad ideal 
muy explícitamente. En un ar- 
tículo publicado en “Literatura 
Soviética” llamado “El Escritor 
y la nueva realidad”, dice que 
algunos escritores rusos moder- 
nos, para hacer más convincen- 
te a su héroe le adornan con 
algún pequeño vicio o alguna 
característica cómica o chocan- 
te. Lo cual es innecesario, aña- 
de Lacis, porque un obrero 
“completamente ortodoxo” pue- 
de, y ciertamente debiera, te- 
ner todas las virtudes y cuali- 
dades”. 

He aquí cómo define el mo- 
do como un autor debería cons- 
truir su protagonista; En nues- 
tras obras dibujamos caracteres 
negativos para mostrar su esen- 
cia reaccionaria —el papel re- 
trógrado que representan en la 
lucha entre lo viejo y lo nue- 
vo— y para mostrar a la so- 
ciedad soviética, principalmente 
a las generaciones jóvenes, lo 
que la persona real soviética 
no debe ser. La intención en 
nuestros personajes positivos es 
la de exhibir a la sociedad so- 
viética, y especialmente a las 


Notas 


: STA esperada reedición 
servirá para aumentar 
el conocimiento de un 
novelista que debe ser 
atendido -entre los grandes; cu- 
yo nombre representa un pun- 
to de referencia en el diagnós” 
tico de la novela moderna. Un 
íntimo parentesco lo sitúa en- 
tre aquellos qué han puesto un 
nuevo vértice a la narrativa. 
Adriana Mesurat es una niña 
de 18 años que arrastra consi- 
go, como bagaje de su existen- 
cia juvenil, la soledad del co- 
razón humano. (“Si el mundo 
llegara a despoblarse de reptn- 
le y sólo sobreviviera ella en 
la tierra, su vida moral no cam- 
biaría... no hablaría menos si 
se le coriara la lengua”. (p. 
17D. * P 

Forque su naturaleza está ar- 
dientemente tendida en la bús- 
queda de ese complemento. Pe- 
ro cuando el objeto se distan- 
cie, comenzará entonces la per- 
secusión de las quimeras, en 
cuyo deambular inestable, su 
conciencia caerá en la extra- 
vagancia. 


A pesar de la externa hila- 
ción (Gide decía de J. Green 
que escribía “como si el lápiz 
nunca dejara la página”), el 
retablo íntimo de sus. novelas 
no acepta un ordenamiento 
simplista. El escritor no se aso- 
ma a los episodios para mur- 
murar su “mensaje”. 

Es cierto que detrás de esta 
pobre muchacha se da un mun- 
do de locura y de iniquidad. Es 
víctima de dos injusticias: una 
familiar: su enloquecimiento es- 
t4 incubado en el método do- 
máéstico. Por otra parte, en las 
horas tremendas no encontrará 
a nadie para su auxilio; sí, pa- 
ra vituperarla o expoliarla 

La historia comienza cuando 
su afectividad, hasta el momen- 
to aparentemente uniforme, se 
despierta y se aferra a un amor 
unilateral: es fruto de un en- 
cuentro casual con el médico 
del pueblo que pasa en un co- 
che de alquiler y que no puede 
sospechar el sentimiento que ha 
hecho germinar. 

Pero Adriana “tuvo la cer- 
teza de que ese minuto era im- 
portante”, 

Efectivamente, importa como 
desencadenamiento de su tra- 
gedla. Será constreñida por la 
obcecación de su padre y por 
la envidia de su hermana. Pe- 
ro este secuestramiento que 
termina con la huída de Ger- 
mana y con la muerte acciden- 
tal del Sr. Mesurat, no es sino 
el andamiaje exterior. El en- 
frentamiento con los de su ca- 
sa tiene la misión de ser, más 
que incidencia concreta, reso- 
nancla temática. e 

La antinomia entre padre e 


"trina, 


generaciones jóvenes, qué cla- 
se de persona debería' ser el 
hombre real en nuestra socie- 
dad”. y 

Como resultado de esta doc- 
impuesta absolutamente, 
se ha hecho imposible leer con 
gusto las novelas soviéticas a 
cualquiera que tenga una men- 
talidad desarrollada y se inte- 
rese en los seres humanos. Ac- 
tualmente hay poca O ninguna 
distinción entre los mejores y 
más serios tipos de ficción y la 
clase propia de las lecturas for- 
tuitas. Ambos tipos se han fun- 
dido y sale una novela que ni 
es seria ni es entretenida. > 


Una ojeada a los títulos de 
las novelas que han sido favo- 
recidas con los Premios Stalin, 
indica su naturaleza. He aquí 
algunas: “Cuando el acero está 
templado”, de Ostrovsky; “Con 
todo mi corazón”, retrato de 
una mujer “mentalmente pro- 
gresiva” en un nuevo poblado 
socialista; “Caballero de la Es- 
trella de Oro”, la construcción 
de una planta de energía ru- 
ral; “Lejos de Moscú”, cons- 
trucción de un oleoducto en el 
Lejanp Oriente; “Amanecer”, 
retrato de un miembro del Par- 
tido que osadamente arroja las 
tradiciones anticuadas. 


Las heroínas y héroes en es- 
tas novelas se representan sin 
excepción dedicadas a su tra- 
bajo y al fomento de la polí- 
tica comunista. El villano de la 
obra, es casi siempre un hol- 


gazán incompetente o un vani- 


doso viejo que no se quieren 
adaptar a la “era heroica” de 


la construcción. El amor y eh 


matrimonio están tra 
un modo enteramente 
cional, 

El resultado de co. 
novela en vehículo E la 
paganda es que la mayojta o 
más despiertos de los escrito, 
res rusos, como el mismo Fn. 
renburg o Alexei Tolstoy a 
producen Sd soy El último ; 
dedica a las históricas, Lag be. 
velas sobresalientes "publicado, 
desde la guerra son las de e 
rra. Evidentemente, en la mes 
rra el argumento se . 
sí mismo al escritor y no lle. 
ne que inventar nada segi 
fórmula. Por otra parte, el so 
dado o guerrillero ya es sulio 
SPRMAEAA interesante de por 

¿Cuál es la reacción del pi. 
blico soviético a esto? Difícil de 
saber. En un país donde el Es. 
tado es el editor y el distribuj» 


tados de 
CONVen» 


* dor, las cifras no revelan nada 


Los críticos y los peri 
aceptan el realismo nr 
con aparente convicción, Una 
indicación de ello fué la con» 
troversia de 1951 sobre una no. 
vela titulada “Ivan Ivanovich” 
de Anna Kontiaveva. Represen» 
taba, simpáticamente, a una 
mujer casada con un cirujano 
célebre soviético, y lo deja pas 
ra irse con otro ciudadano so. 
viético menos eminente, que no 
era el villano. Esta novela fub 
acerbamente atacada por varlos 
críticos literarios soviéticos que 
se manifestaron asombrados por 
la inmoralidad e indecencia de 
la intriga. El libro todavía no 
se ha proscrito, 


GEORGE ADDISON, 


bibliográficas 


Diciembre de 1952 


hija no radica en las relaciones 
de vigilancia, sino en las dos 
concepciones de vida: satisfac- 
ción por un lado; búsqueda, por 
otro. Posesión de todas las so- 
luciones en el Sr. Mesurat; des- 
posesión en Adriana. Pero ésta 
no es sino la epidermis: ningu- 
no de los dos tiene nada; nin- 
guno de los dos resuelve nada. 

Y Germana, su hermana, que 
se halla en similar situación, 
involucra un método, el elusi- 
vo: evadirse para conservar una 
posible dicha, 

k* EL NUCLEO METAFISICO 

Por ello, todo indica que la 
verdadera historia se cuenta 
cuando el asunto llega al des- 
enlace. En realidad, en su ca- 
sa o fuera de ella, existiendo su 
familia o libre de ella, la im- 
posibilidad se yergue ante 
Adriana. Nada ni nadie podrá 
quitarle su soledad. Nadie tam- 
poco, proporcionorle un amor. 

El ser humano está presiona- 
do por fronteras que coartan 
sus deseos. Un solo flanco que- 
da desguarnecido e ilimitado: 
el sufrimiento. El acápite (p. 7) 
extraído de Marivaux, ilustra 
esa idea: “Nosotros que somos 
limitados en todo, ¿por qué lo 
somos tan poco €n el trance de 
sufrir?”. 

Ese “por qué” recorriendo 
estas aventuras despeja el ver- 
dadero cielo metafísico en que 
se emplaza esta novelística: es 
el que permite gravitar sobre 
el lector el motivo del sufri- 
miento humano. 

Esta es una metafísica fiel 
que desgarra el velo de lo fí- 
sico que cubre la vida huma- 
na. No sólo es una frase del 
encabezamiento o un fragmen- 
to de diálogo: es la misma vi- 
cisitud del personaje; el abis- 
mo presentido junto a su espí- 
xitu y el vértigo experimenta. 

Instante tras instante, en las 
hiras de esta tragedia, Green 
va apuntalando las mutaciones 
de ese espíritu, “ese ciclo en el 
cual la desesperación persigue 
a la esperanza y el temor a la 
dicha” (p. 176). 

Abiertas las esclusas por las 
cuales se precipita el alma sin 
asimiento, se asiste a la derro- 
ta del amor. La infatigable 
fuerza de la pasión y de las 
ilusiones que terminan en lan- 
guidecimiento. 

En el procedimiento de Green 
se reconocerá la propensión de 
abrir los misterios del alma. 
Libro, donde su autor no se 
engaña, ni engaña sobre la ver- 
dadera naturaleza del corazón 
humano, cuyo decurso no se 
pervierte impúnemente. La ig- 
norancia no es inocencia; ni 
salvaguarda para el futuro. 


“DE PASCAL A GRAHAM GREENE”, por Francois 
Colección Grandes Ensayistas. - Diciembre 1952 


E REUNE en este volu- 
S men un conjunto de en- 
sayos sobre Pascal, Mo- 
liere, Voltaire contra 
Pascal, J. J. Rousseau, Chaute- 
bríand, Maurice y Eugénie de 
Guerin, Balzac, Flaubert, Loti, 
Barrés, Gide, Radiguet y Gra- 
ham Greene. 

Conjunto de ensayos que, so- 
bre grupo de tan diversos in- 
tegrantes, analizados por la plu- 
ma penetrante y lúcida de Mau- 
ríac, ofrece al lector uno de 
los panoramas más ricos de la 
literatura francesa, de la cual 
únicamente es extraño el recio 
y excepcional Graham Greene. 


o o o ——= 


condujo a otra más general: 
¿Qué hay entre los pueblos: di- 
ferencia de edad o contraste de 
tipos? Y ya se toca a los pro- 
blemas últimos: ¿Cuáles son los 
factores decisivos de la Histo- 
ria? ¿Cuál es el sentido de la 
Historia? 


Quien vea de esta manera 
los destinos de los pueblos, am- 
plía su contemplación hasta 
Megar a una filosofía general 
de la cultura. ] y 


d L WALTER BQHUBARE | 


Cabría indicar que se está 
ante un conjunto de descubri- 
mientos espirituales. El autor 
de “El nudo de las víboras” pe- 
netra con sagacidad en cada 
una de las personalidades que 
estudia y su análisis, desde án- 
gulos originales casi siempre, 
va mostrando y demostrando 
aspectos poco estudiados o des- 
hechados en la obra y la vida 
de cada una de ellas. 

En, tal sentido los capítulos 
sobre Pascal, —Moliére, el trá- 
gico— y Voltaire contra Pascal 
constituyen notas sobre las que 
no se podrá pasar para cual- 
quier estudio en serio de tales 
asuntos. Se establece un suge- 
rente y rico paralelo, —segura- 
mente insuperable en su origi- 
nalidad—, entre Pascal y Mo- 
liere. Se coloca a Francois de 
Chateaubriand en el lugar que 
merece, al través de un duro y 
paradojalmente comprensivo 
análisis de sus grandes rasgos. 
Se observa la obra de Balzac 
al través de aspectos distintos 
a los habituales, que ponen de 
relieve características poco co- 
munes en los análisis corrien- 
tes sobre el autor de Papá Go- 
riot, novela que ofrece amplio 
material a Mauriac. La ternu- 
ra de Eug.nie Guerin reapare- 


ce mediante un tratamiento le-_ 


“ADRIANA MESURAT” por Julien Green. - Editorial Sudamericana. - 2a. Edición, 


Por eso, al reconstruir el ca. 
so concreto de la novela, cuan- 
do sus personajes se instalan 
en nuestra mente, se posesiona 
del espiritu la sustancia palpl- 
tante de su verdad: el espec. 
táculo de ciertas vidas adoctri* 
na sobre la inutilidad de la per- 
secusión del gozo. Este está dis. 
tribuido según una voluntad, 
cuyo criterio inmediato se nos 
escapa. Pero suficientemente 
comprensible como para no elu- 
dir su inquietante pregunta, 

El único argumento de or 
den religioso que aquí un per. 
sonaje invoca, es de equívoca 
ortodoxia; “Dios es bueno. El 
no puede permitir que Ud. se 
enamore seriamente de un 
hombre con el que no puede 
casarse” (p. 359). 

No se ha prometido al cris: 
tiano el hallazgo en sus deseos, 
En Adriana cobra realidad to- 
do aquello que le falta al ser 
humano. Más que una ternura 
familiar o una amistad sincera, 
la protagonista, el ser humano, 
necesitan la comprensión de la 
invalidez de toda circunstancia, 
de todo humano consuelo para 
la dicha. 

Este será un camino duro, 
pero es la antesala de la vida 
mística. 

* LA TECNICA 

Todo este mundo no se de- 
duce de algunas palabras dise- 
minadas. Es el clima conjunto 
que brota de cada elemento de 
la novela. 

Su manera de penetrar en la 
vida interior, aislando la pa" 
sión central del protagonista y 
haciendo que ésta opere sin la 
posesión de su objeto, es la que 
trasluce la sensación del drama 
consumado. 

Narración enriquecida po? 
ese juicio valorativo, a que de* 
be llegar el profundizado Cc0* 
nocimiento. (V. gr.: “... simu* 
lando una serenidad, más re* 
pugnante que su propia cólera, 
porque se sentía que gozaba con 
ello” (p. 185). 

Si se agrega el hecho de s2t 
una literatura austera, en que 
no se intenta complacer al lec- 
tor, se percibe la fidelidad y lt 
pureza de la transcripción no" 
velesca. 

Cada obra de Julien Greta 
es una pequeña obra maestra. 
Fero, de una manera más real 
que en cualquier otro, su va” 
lor total se desume de la pro: 
ducción completa: son las lle 
neas entrecruzadas en todas $US 
obras novelescas y de su admi- 
rable “Journal”, las que nos 
transmiten un verdadero carác» 
ter literario y una psicología de 
resonancia metafísica, ambas 
auscultando la peregrinación del 
ser humano sobre la tierra. 


Mauriac, - Edición Emech. 


no de nobleza. AsÍ sucesiva? 
mente todo este volumen ofre” 
ce, desde ángulos amplios, nut 
vos y al través de una mita 7 
crítica penetrante Y- cristian 
del mejor cuño, un conjunto 
estudios singularmente ic 
sos, maduros y finos. No 5 
merece este juicio, SU a, 
sobre Gide que nos parece e 
discutible y en el que de 
mente una cierta cordialld ss 
intelectual obnubila Un ju e 
que debió ser otro. El ins 
sobre Greene será, en ade sa 
te, indispensable para quier 
emprendan el estudio de 
Poder. y la Gloria”, así como jo* 
línea general y las oriente 
nes substanciales de Su autol. 
Un exquisito afán 
prensión campea en 
bro. Su análisis de 
católica, ao por e n 
ligencia excepcionalm 
da y medios expresivos pulidos 
y nobles, dignos de UN gran 
critor y notable ensayista, pe, 
manecerá como uno de e 
serios estudios realizad 
el conjunto de person Der 
elegido. La obra de Maur e. 
enaltece con un fruto mag 
co, digno de la mej 
ra francesa y acord de si 
incontrovertibles valores ña 


autor y "> el 


impone por . 
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TRAS Y ARTÉ 


¿ 


OS viajeros que atrayle- 
san Francia en ferro- 
carril, experimentan 
una sorpresa al salir 

de las llanuras de Beauce y del 
bosque de Orleans cuando, el 
tren comienza a costear el Loi- 
re. El valle largo y luminoso 
parece abrirse como una in- 
mensa brecha en la tierra y en 
el cielo. El verdor de las ori- 
llas inclinadas, el reflejo del 
río que caprichosamente se ex- 
tiende en brazos sinuosos, los 
bancos de arena que lucen al 
sol, la dulzura de un azul re- 
cubierto por nubes irisadas co- 
mo el mármol, ligeras como la 
nieve, y que se refleja en las 
aguas, forman un paisaje que 
se renueva sin cesar y cuya 
amplitud aérea no pueden ol- 
vidar los que lo han visto, co- 
mo tampoco la exaltadora cla- 
ridad, la finura infinita de los 
¡colores de tonos esmeralda, la- 
pislázuli y oro pálido. 


Los pueblos y las aldeas, en 
las laderas de las colinas, tie- 
nen muros blanquecinos, con 
ladrillos rosas bajo los tejados 
de pizarra violeta o plateados 
como las hojas del sauce. Nu- 
merosas pequeñas casas sola- 
riegas, con sus palomares y las 
fachadas en donde se abren 
ventanas con cruceros, alzán- 
dose como una corona por en- 
cima del río, uno de esos cas- 
tillos habitados por los reyes 
áe Francia, que amaron duran- 


¡te dos siglos estos lugares más. 


que ningún otro, por ser una 
de las más ricas y sonrientes 
provincias de su reino; Blois, 
residencia de Luis XIII, Chau- 
mont, que Enrique II dió a 
Diane de Poitiers, Amboise, 
donde murió Carlos VIII, Lan- 
geais, donde se casó con Anne 
de Bretaña, siguen lo largo del 
río entre Orleans y el Mayen- 
ne, como señales que recuerdan 


'que la Turena y Anjou son los 


países de la gran arquitectura 
civil, e invitan a los turistas a 
adentrarse en los valles de los 
afluyentes para admirar.Cham- 
bord, el Versalles de Francis- 
co 1, Chinon, donde Juana de 
Arco fué a buscar a Carlos VII, 
los castillos de Cheverny, de 
Luynes, de Beauregard, de 
Chononceaux, el de Loches que 
habitaron Carlos VII, Luis XI, 
Carlos VIM y Luis XII y don- 
de reposa Agnés Sorel... y 
muchos otros. Jardín de Fran- 
cia y jardín de los reyes, la Tu- 


rena y Anjou son también el 


Las provincias francesas vistas por escritores 


- La Turene, imagen de Francia. Antiguo puente 


' y castillo a orillas del Indre 


jardín de las Letras. Tierras por 
excelencia de la arquitectyra 
del Renacimiento, en estos lu- 
gares nacieron los más grandes 
escritores del siglo XVI, a ex- 
cepción de Montaigne; Rabe- 
lais y Ronsard, el primero na- 
ció cerca de Chinon y el se- 
gundo en Vendome, sin olvidar 
Joachim du Bellay, que inmor- 
talizó el pequeño pueblo de Li- 
ré en su célebre soneto: 


Más me place vivir en donde mis 
[abuelos 


Que de los palacios romanos la 
f/achada audaz, 


Más que el mármol duro me pla- 
[ce la pizurra fina, 


Más mi Loire. galo que el Tibro 
[latino, 


Más mi pequeño Lyré que el mon- 
[te Palatino, 


Y más que el aire marino la dul- 
[zura angevina. 


Ronsard ha evocado los paisajes 
[variados de la región de 
[Vendome: 


Cielo, aire y viento, llanura y 
[montes descubiertos 


Turena y Anjou 


Cerros hendidos y bosques ver- 
|dosos 


Riberas torcidas y manantiales 
[ondeantes 


Sotos cortados y bosquecillos ver- 
(des, 


Caternas musgosas, medio abier- 
[tas... 


Laderas con viñedos y playas 
$ [amarillentas.... 


Rabelais eligió la región de 
Chinon para situar el principal 
episodio de Gargantúas la gue” 
rra de Fícrochole. Hoy día, so- 
bre un mapa e incluso en el 
lugar podemos reconocer las 
ciudades citadas por el gran 
humorista. El cruce de las ca- 
rreteras de Learny y de la De- 
viniére (pueblo donde naci 
Rabelais), es el *'lugar donde 
ocurrió la lucha entre los ven” 
dedores de hogazas de Picro- 
chole y los pastores de Grand- 
gousier, origen de la guerra. 
Un poco más lejos se encuen” 
tra Souilly o Sevillé, en donde 
el hermano Jean des Entomeu- 
res rechazó a los enemigos con 
el bastón de la cruz. Encontra- 
mos incluso Théléme, lugar 
donde coloca la abadía imagl- 
naría fundada por el vencedor 
para recompensar al hermano 
Jean, y que figura en viejos 
atlas en una pequeña isla en la 
confluencia del Indre con el 
Loire. 


También en los tiempos mo- 
dernos estas provincias fueron 
ricas en escritores, nacidos en 
ellas o consideradas como pa- 
tria adoptiva. Sus nombres for- 
man una guirnalda de las más 
bellas del templo de las musas 
francesas: Descartes, nacido en 
La Haye, en plena Turena; 
Paul-Louis Courier, el libelista 
de Veretz y de Tours; Alfred 
de' Vigny, nacido en Loches; 
Balzac, nacido en Tours; Ána- 
tole France, que se retiró a la 
Béchellerie; René Boylesve, na- 
cido también en La Haye; Re- 
né Bazin, natural de Angers, 
Maurice Bedel y muchos más. 
Casi todos han hecho descrip- 
ciones de este país encantador, 
Courier, en la petición a favor 
de los aldeanos a los que se 
prohibía bailar, hablé de Azay- 
le-Rideau. Balzac en Le lys 
dans la Vallée describe el va- 
le del Indre; en Eugénie Gran” 
det los viejos barrios de Sau- 
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mur, Aunque Anatole France 
no nombre el pueblo donde ha- 
bitaba Monsieur Bergergt, se 
puede fácilmente reconocer la 
fisonomía de todas las que pue- 
blan esta región del Loire, y 
sólo el nombre del paseo favo- 


.rTito de los personajes, el Mail, 


basta para indicárnosla, 


“En este país muy literario, 
escribe Maurice Bodel, la tie- 
rra se cultiva en el doble sen- 
tido de la palabra. Parece co- 
mo si compusiesen epigramas 
entre las viñas; de las terrazas 
cortadas en las laderas de las 
colinas se desprende algo de li- 
bresco. Un verso de Du Bellay 
se Inscribe entre los tilos, y se 
puede recoger sin trabajo una 
frase de Pantagruel en el um>- 
bral de cada cueva cortada en 
la roca”, René Bazin nos habla 
con fervor del “valle amplio 
por donde pasa el río, el viento 
de las mareas, donde hay tan- 
tos guijarros de arena, tantos 
álamos y tantas uvas”, Pero 
para evocar Turena es en Bal- 
zac donde encontramos las des- 
cripciones más precisas y con- 
movedoras, y para terminar ci- 
taremos algunas líneas de una 
de sus más bellas novelas; 


“Para ir al castillo de Fra- 
pesle, las gentes acortan el ca- 
mino, pasando por... las lan- 
das llamadas de Carlomagno, 
tierras en barbecho situadas en 
la cumbre de la meseta que 
separa la cuenca del Cher y la 
del Indre... hasta el pequeño 
pueblo de Artanne. Se descu- 
bre un valle que comienza en 
Montbazon y termina en el Loi- 
re; una magnífica copa de es- 
meralda, por la que se desli- 
za, con movimientos de serpien- 
te... Ella vivía allí... Era... 
el lirio de este valle que cru- 
zaba por el cielo llenándolo del 
períume de “sus virtudes. El 
amor infinito que llenaba mi 
alma se expresaba en esa lar- 
ga cinta de agua que brilla al 
sol entre dos orillas verdes, por 
esas líneas de álamos que ador- 
nan con sus encajes móviles es- 
te valle de amor, por los bos- 
ques que avanzan entre las vi- 
ñas en colinas que rodea el río 


* y por esos horizontes que hu- 


yen... En ese momento los 
molinos sittiados en las casca- 
das del Indre dan una voz al 
valle estremecido, los álamos se 
balancean riendo, el cielo sin 
una nube, mientras los pájaros 
cantan, las cigarras gritan, don- 
de todo es melodía. No me pre- 
guntéis por qué amo la Ture- 
Md... 


JEAN GALLOTTI, 


Una Catedral en España 


ESDE lejos, la vista de 
y) una ciudad española 
con Catedral resulta 
tan extraordinaria co- 
mo si, de pronto, en medio dei 
paisaje llano o abrupto, verde 
o pardo, nos diésemos de cara 
con un buen cuadro de Museo. 
Un cuadro de Museo que, por 
la magia del pintor, hubiese 
adquirido sus dimensiones de 
profundidad. 

Probablemente a la Catedral 
la acompaña la muralla, y a 
la muralla el castillo, y al cas- 
tillo el río. Nuestros ojos vola” 
rán, sin embargo, hacia la Ca- 
tedral, centro indisputable de 
aquel mundo risueño y tran- 
quilo, en el que cada cosa pa- 
rece creada para la contempla- 
ción. 

Tan centro es que a él acu- 
Gen todas las callecitas, que 
vemos abiertas y zigzagueantes 
como en un plano dibujado, de 
esos que muestran las casas con 
tejados, y las plazas cuadradas, 
y los jardines y los árboles, y 
en alguna ocasión hasta los pa- 
ecantes. 

Así lo vemos allí, en la ma- 
ravillosa realidad de la ciudad 
española, llámese Burgos, Avi- 
la, Toledo o Salamanca. Á pe- 
sar de todo, nada desvía a 
nuestros ojos en su viaje hasta 
la Catedral. Una Catedral es- 
pañola es tan decididamente 
un mundo antiguo puesto por 
milagro en movimiento, que 
nada puede distraernos para 
acudir a él con toda presura y 
¿Jmiración. 

Está al fondo de cualquier 
calle, asomando sus torres y 
pináculos sobre cada tejado, 
llenándolo todo; por eso es fá- 
cil llegar hesta ella sin pregun- 
ter a nadie la dirección. 

Alrededor tiene siempre al- 
Euna plaza vacía, quizá con una 
fuente en el centro para que el 
agua que cae por sus caños ha- 
£a ver que no asistimos a un 
mundo estático. Y acaso tam- 
dién para que podamos admi- 
zarla en todo su esplendor de 
portadas, ventanales, fleéhas y 
cresterías, 

; Hay tres puertas por las que 
infiltrarse en ella, las tres 
igualmente abocinadas y atrac- 
tivas: la principal, con sus do- 
Ir apóstoles sonriéndonos des- 
de la piedra y mostrándonos 
sus atributos; otra lateral, Jla- 
mada “del Perdón”, “de la Oli- 
vera” o “los Leones”, pues to- 
das tienen su nombre, y “la Al- 
E a la que se designa así so- 
ámente y ya se sabe cuál es, 
por exigencias de su situación, 
dal que con frecuencia la Ca- 
edral española está Jevantada 
al abrigo de un cerro, y por 
ello guarda cierto, ameno des- 


rió con las calles de la ciu- 


Por doquiera de ellas que en- 
tremos, el efecto ha de ser tan 
emocionante, pero acaso más 
Por la del centro que pe: nin- 
PR otra, por estar todo el in- 

ior preparado —las naves, 
er capillas, los pilares, el cru- 

0— para ser visto desde ella. 


A una catedral española se 
Sira como pudiera entrarse en 


o 
9) 


el pasado: tan llena está de so- 
noridades, de niebla, de pro- 
íundidad como nos imaginamos 
aquél, Apenas se ve en ella ser 
viviente. Quizá un sacristán 
muy revestido de terciopelos, a 
quien se le 
manojo de llaves que le sue- 
nan al andar; acaso un pasean- 
te solitario, medio admirador, 
medio devoto. 

La primera sensación es la 
de hallarse flotando por algún 
otro mundo; tal es la fuerza, 
la densidad de su ambiente. 
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La Catedral de Burgos, una de las bellas de España 


descubre por el 
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Suénan campanillas de misa al 
fondo de las capillas con luces 
macilentas; campanadas lejanas, 
gloriosas, mortecinas, como pue” 
den oirse desde la eternidad; 
la respiración o sonería de un 
gran reloj; el canto grave de 
los canónigos en el coro; los 
pasos sobre la loza, del visitan- 
te que nos. precede o del sa- 
cristán que nos vigila, porque 
en ninguna parte se oye tanto 
el andar como en una Catedral 
española, hecha de sombras y 
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Cuando empleza uno a orien- 
tarse por aquel mundo fantás- 
tico, lo primero de que se da 
cuenta es de la luz rebosante, 
con más calidad que ninguna 
otra, que a la Catedral le en- 
tra por los altos vitrales. Aba- 
jo podrá haber oscuridades, 
sombras densas, como en la vi- 
da, pero arriba flota una luz 
risueña, de claridad celeste, co- 
mo en el paraíso. 

La puerta por donde hemos 
entrado, cerca de la que esta- 
mos aún, es de cuarterones. Ya 
este detalle nos resulta emocio- 
nante, porque nunca €s igual 
entrar en los lugares por una 
puerta de cuarterones que por 
una de cristal o de chapa. 

Desde el sitio donde nos en- 
contramos, estamos comenzando 
a distinguir la típica disposición 
de la Catedral española. Su al- 
ta nave central, sus dos naves 
laterales, llenas de capillas que 
aumentan el misterio; su altar 
mayor repleto de imágenes, a 
las que salmodian versículos los 
canónigos desde el coro de ma- 
dera tallada; su trascoro, del 
barroco o del neoclásico, pues 
tardan unos siglos en cerrarse 
los coros de las Catedrales es 
pañolas, y siempre hay todavía 
un cronista local a quien in- 
digna el entorpecimiento que 
esta sencilla operación pone a 
la vista magnificente de las na- 
ves. 

Empezamos a familiarizarnos 
con aquella luz tamizada y en- 
tonces emprendemos nuestra 
aventura. Porque aventura €s, 
y de las más sugestivas, poner” 
<e a curiosear por las naves de 
una Catedral española. 

Aquí asomará un sepulcro de 
piedra adosado a la pared, allá 
una figura con la mano exten- 
dida, que en principio no sabe- 
mos si es de pobre implorante 
o de apóstol de piedra que nos 
da cuenta de su tranquilidad; 
después, comenzarán las capi- 
lMas de cada imagen con histo- 
ria: la del Santísimo Cristo; la 
de la dulce Virgen que un rey 
don Alfonso llevaba a las ba- 
tallas; la del rústico Santo que 
se apareció en el interior de 
un árbol... Todas estas rela- 
Tiziano o Rafael; el Tesoro, en 
el que se ven esplendorosos co- 
fres de repujado y pedrería, 
cálices y patenas de oro, ricos 
vestuarios de pontificar, una 
señorial carroza de plata... 
"También la Sala Capitular, has- 
ta cuyo confortable silencio lle- 
gan los canónigos pensativos y 
graves, como lo harían en cual- 
quier día de la Edad Media; no 
serían distintos ni el aire aso- 
leado, ni el sonido de la cam- 
ciones os la puede explicar, 
una por una, el solemne sa- 
cristán de vestiduras atercio- 
peladas que hace sonar las lla- 
ves. Pero siempre será mejor 
que se las preguntéis a la vie- 
jecita que bisbea oraciones des- 
de un rincón o al hombre sen- 
cillo que os mira complacido, 
como un padre, de vuestras ad* 
miraciones. 

A medida que nos acercamos 
a la girola o pasaje exagonal 
de detrás del ábside, vamos en- 
trando en otro ambiente más 


* blando y confortable. Siguen, sí, 


las capillas, pero aquí son ya 
más amplias y señoriales; está 
la del Condestable que cedió 
sus riquezas para la construc” 
ción, y la del Obispo fundador, 
y la de la Sacristía Vieja, y la 
del Señor que fué Virrey. Y 
junto a ellas, por la Sacristía 
Nueva y el Vestuario de Canó- 
nigos, la salida del claustro que 
es como la salida a la libertad 
y tiene, para dar más ánimos, 
tallado en sus paredes escenas 
de cacerías, homenajes de re- 
yes moros a un rey cristiano, y 
hasta un principe ofreciendo el 
anillo nupcial a una princesa. 

En el claustro, un ameno jar- 
dín, y en el jardín un pozo con 
el hastial de hierro forjado, y 
encima una veleta en espera de 
los vientos imposibles, que las 
mismas paredes del claustro lo 
evitan. 

Pero volvemos a él, que tle- 
ne aún muy dulces motivos de 
contemplación: el Musco, con 
algún cuadro atribuído a Leo- 
nardo de Vinci, cuando no a 
pana madre que los llama a 
capítulo, ni siquiera su vesti- 
menta de rasos negros y son- 
rosados. 

Si volvemos a entrar en las 
naves del templo, según es de 
rigor, el contraste será de nue- 
vo duro y desconcertante. De 
la luz a la sombra, de lo do- 
rado a lo penumbroso por más 
que arriba, en los balconcillos 
del triforio, haya una claridad 
celestial, o desde los cuatro 
gruesos pilares del crucero nos 
envíen su sonrisa más evangé- 
lica los cuatro Evangelistas. 

Menos mal si el órgano sue- 
na, glorioso acontecimiento que 
suele suceder especialmente por 
la mañana, en la misa mayor. 
Entonces, toda la Catedral pa- 
rece definitivamente elevada al 
cielo, y la sonrisa bondadosa de 
los santos se hacen más insi- 
nuante para nosotros, sobreco- 
gidos mortales. Hasta las figu- 
ras yacentes toman su descan- 
so con más serenidad, y las 
grandes rejas se traslucen ol- 
vidando el martillo que las for- 
jó. Capaces somos ya de dar- 
nos cuenta de los detalles ale- 
gres, y parar en el tardón o 
reloj con artilugio que mueve 
los ojos, abre la boca O sacu- 
de sus brazos al dar la hora. 


De la Catedral española sa- 
limos tan purificados, tan lle- 
nos de paz y beatitud como de 
un baño salvador. Se nos rei- 
rán las gárgolas con su inqui- 
na monstruosa, pero es a ella 
a donde debemos acudir cuan- 
do queramos purificar nuestro 
espíritu. 


España, tan pródiga en Ca- 
tedrales que tiene setenta re- 
partidas por sus distintas regio- 
nes, nos ofrece para ello buen 
regazo. La Catedral es en Es- 
paña como centro de gravedad 
de sus ciudades, antiguas y 
zodernas, puesto que en todas 
suele existir una, dándonos 
cuenta de su lejana fecha de 
fundación y de la vejez de su 
paisaje acogedor y sugestivo 
siempre, 


J. ARROYO, 


Iconografía 


N UNA de nuestras úl- 

fr timas colaboraciones 

ya nos hemos ocupa- 

do muy suscintamente 

de la extinguida línea ferro- 

viaria que a través del Cordón 

se extendía por la calle Galicia 

y que perteneciera al Ferroca” 
rril Uruguayo del Este. 


En virtud de habérsenos so-' 


licitado por parte de un ama- 
ble lector de este Suplemente, 
la ampliación de datos, volve- 
mos sobre el tema nuevamente 
y ciñéndonos al carácter de es- 
tas referencias históricas, — 
complemento del material ico- 
nográfico,— hemos de compla” 
cer lo que se nos solicita. 


* EL PIONERO 


A"don Adolfo Vaillant, em- 
prendedor hombre de negocios 
francés se debe la idea de es* 
tablecer una línea del enton- 
ces llamado “tranvía a vapor” 
desde el Centro de la ciudad 
al Manga. 


La idea databa de antes del 
año 1870. Y fué con fecha 16 
de marzo de ese año precisa- 
mente, que se le concedió a 
Vaillant la concesión para ex- 
plotar dicho servicio. El buen 
francés no tuvo suerte, Cuan- 
do ya había adelantado mucho 
en su intento por hacer reali- 
dad la entonces “audaz inicla- 
tiva”, inconvenientes diversos, 
entre ellos la revolución de 
Aparicio, hicieron que todo no 
pasara de un noble propósito, 


Así las cosas y tras un pe- 
ríodo de calma, se produce lue- 
go _la intervención del Coronel 
Latorre, a quien la iniciativa 
de don Adolfo Vaillant había 
gustado mucho. Y con ese 
“aporte”, —innecesario es se- 
ñalar lo que significaba don 
Lorenzo en la época—, no po” 
día fracasar. 


Vaillant, un poco desilusio- 
nado por entonces, frente a los 
contínuos entorpecimientos y 
otro: poco absorbido por otras 
actividades, ya había abando- 
nado la gestión. Los trabajos 
realizados hasta entonces, y que 
estaban paralizados, fueron pro- 
seguidos, corriendo por cuenta 
de dos o tres empresas comer- 
ciales algunos aportes más. Sin 
embargo, el impulso definitivo 
lo dió el señor José María Bae- 
na. Y con su dinero y las “enor- 
mes facilidades” que otorga La- 
torre, ahora sí, el Ferrocarril 
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rrera y Obes y La Paz), Padrl- 
nos de la ceremonia fueron el 
coronel Latorre y la señora An- 
gélica Villademoros de Reque- 
na y García. 


Don Adolfo Vaillant fué de 
los presentes e hizo uso de la 
palabra “reivindicando una €s- 
pecie de patente de invención”. 


La primera tarifa de pasaje- 
ros simples del Ferrocarril Uru- 
guayo del Este fué $ 0.12 a la 
Unión; $ 0.24 a Ituzaingó; 
Ss 0.10 a Manga; $ 0.60 a To- 
ledo, 


Abandonada desde muchos 
años atrás como línea de pasa- 
jeros, por los fieles del que ha- 
bía sido Ferrocarril Uruguayo 
del Este, en los últimos tiem- 
pos sólo corrían trenes de car- 
ga en los que se conducían al- 
gunas toneladas de piedra, cal 
o de forrajes. Y el 31 de mar- 
zo de 1938, —a 79 años de su 
inauguración—, ya dispuesta su 
desaparición, lo hizo “simbóli- 
camente” el último tren. 
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Local de la vieja Confitería y Café de “Torino” 
(18 de Julio esquina Tacuarembó) 
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plaza del Cordón la fisonomia 
aldeana que ella presentaba, 
transformando su arquitectura 
paisajista en una traza de ele- 
gante composición clásica”, 


Sensible es, que posterior- 
mente, —hace ahora algo más 
de veinte años—, fuera modifi- 
cada aquella interesante como 
original ordenación. El arqui- 
tecto André vino a Montevideo 
en el año 1890, ejecutándose su 
plan de embellecimiento para 
la plaza de los Treinta y Tres 
poco tiempo después. 


* LA CONFITERIA 
DE “TORINO” 


Muy popular fué por años y 
años en el Cordón la Confite- 
ría y Café de “Torino”. 


Estaba ubicada en la esqui- 
na de 18 de Julio y Tacuarem- 
bó, mismo donde hoy lo hace 
la sastrería Ovalle Hnos. 


Era un establecimiento co- 
mercial modesto pero que se 


Esquina de La Paz y Minas por dond 


Uruguayo del Este va en vías 
de ser tangible realidad. 


kx LA INAUGURACION 


Y llegamos al 16 de marzo 
de 1879. Más de diez años de 
la época en que Vaillant dió a 
conocer su idea. 

Con toda pompa, y en la mis- 
ma Estación “Cordón” (Minas, 
La Paz, Galicia y Magallanes), 
se procede a bendecir la línea, 
lo que supone, su inauguración 
oficial. 

La tarea cúpole al vicario 
general Inocencio Yéregui ante 
la presencia de Latorre, sus mi- 
nistros José María Montero y 
coronel Eduardo Vázquez. 


El tren de “honor” se halla- 
ba profusamente adornada con 
banderas y palmas y había par- 
tido con la comitiva desde la 
Estación “Artigas” (Julio 
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* LA PLAZA DE LOS 
TREINTA Y TRES 


Por su tradición y el haber 
eldo y ser aún hoy epicentro de 
cuanto acontecimiento impor- 
tante ocurre en el Cordón, la 
Plaza de los “Treinta y Tres” 
es para los cordonenses su “rin- 
cón mimado”. 


Ello justifica el interés con 
que siempre se recibe la publi- 
cación de una nota que refiera 
«u historia o bien que “eviden- 


. cie” su clásica estampa. 


La fotografía que insertamos 
hoy es muy poco conocida y 
pertenece a la época en que la 
Plaza de los “Treinta y Tres” 
lucía el bonito trazado que le 
rnabía impuesto el renombrado 
paisajista francés Eduardo An- 
dré, que al decir del arquitecto 
Eugenio P. Baroffio —verdade- 
ra autoridad en la materia—, 
“le cambió radicalmente a la 
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e se internaban, hacia los túneles de la calle 
Galicia los trenes del Ferrocarril Uruguayo del Este. Tras el paredón puede 
obseryarse la Estación “Cordón” 


o 


caracterizó siempre por el buen 
trato de sus propictarios y al 
decir de viejos cordonenses, 
también, por la buena factura 
que cxpendía. 


Por la noche, en el salón 
destinado a café, solían reunir- 
se diversos núcleos de jóvenes 
muchachos de la localidad, 
siendo en algún momento, muy 
interesantes las “peñas”, prin” 
cipalmente cuando el tema lo 
era el teatral, dado que entre 
los habitués, habían no pocos 
noveles cultores del arte de las 
tablas. 


La Confitería y Café de “To” 


rino” honró —valgan los datos 
que tenemos, al Cordón. 


Sean estas líneas y el graba- 
do de su típica fachada, el ho» 
menaje de quienes anhelan que 
por siempre perdure su grato 
recuerdo. 


WALTER PERNA, 
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La Plaza de los Treinta y Tres con la ordenación impuesta por el arquitecto 
francés Eduardo André, - Fotografía de la primera década de este siglo 
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La presentación del film de 
André Cayatte "Nous som- 
mes tous des assassins” en la 
Muestra del Cine Francés, que 
se iniciará mañana en Punta 
del Este, da actualidad a un 
artículo aparecido en la pres- 
tigiosa revista francesa “Etu- 
des”, con la firma de Henri du 
Passage. Ofrecemos su traduc- 
ción a nuestros lectores como 
un aporte al debate que segu- 
ramente suscitará este film, 
repitiéndose lo que sucediera 
con la obra anterior del mis- 
mo director “Justice est faite” 
(“Se hizo justicia”), 


UANDO se nos dice si 
somos todos unos ase- 
sinos, la pregunta pue- 
de parecernos chocan- 

te, pero solamente  reactualiza 
el examen sincero que ya y6 
planteaba, hace años, José de 
Maistre al descubrir en su con- 
ciencia de hombre honesto las 
predisposiciones de un bribón. 
Y prescindiendo de fariseísmos 
más o menos inconscientes, nos 
invita a hacer el inventario de 
las taras de la sociedad, por las 
que ésta contrae una responsa: 
bilidad o una complicidad co- 
lectiva frente a sus miembros 
deficitarios, 


' Admitamos que la pregunta 
«exige una respuesta. Es sabido 
¡que un film reciente (“Nou: 
sommes tous des assassins”, film 
de André Cayatte y Charles 
Spaak) le ha dado una contes- 
tación netamente afirmativa. 
Una novela (Jean Meckert, 
“Nous sommes tous des assas- 
sins”, Gallimard, 1952), adap- 
tando cargosamente el mismo 
argumento, llega también a 
igual conclusión. Un debate en 
«la Sorbona arribó a la unani- 
imidad en favor de la tesis. Y 
Ma ola sentimental, que ya ha 
comenzado a rodar, llegará hes- 
ta las Cámaras legislativas de 
Francia, donde una interpela- 
ción v aa solicitar la abolición 
de la pena capital. 


| Porque tal es el objetivo in» 
mediato buscado por esta cam- 
Ipaña. El film registra brutali- 
Idados expresamente insertas 
¡para impresionar al espectador. 
Pone en escena cuatro conde: 
Ínados a muerte, tres de los cua- 
¡les habrán de ser, si no ejecu- 
tados a la vista del público, por 
llo menos conducidos hasta el 
«borde del suplicio. Se ha logra- 
do crear una atmósíera pesada, 
«en razón de una angustia con- 
,tHínua. Cada noche, se pregun- 
tan los prisioneros si podrán 
¡dormirse sin que la siniestra 
“máquina los espere al alba. Y 
la incertidumbre hace de cada 
prórroga cruel una perpetua 
agonía. 


Excepto la presentación pre- 
¡via de los crimenes, el espec- 
,táculo se desarrolla principal- 
mente en la prisión, en la cel- 
da de los asesinos, en los co- 
rredores, en la enfermería y 
¡ras la reja de la sala de vi- 
sitas, donde se suceden algunas 
escenas emccionantes, 


Los crímenes sen variados. El 
más culpable, Le Guen, o por 
lo menos el de imás abultado 
expediente, es un semi-incons- 
ciente, ignorante de toda ley 
moral. Ha matado, porque se 
lo ordenaban, durante la Kesis- 
tencia, alemanes o franceses, 
Isegún se lo indicaran. Continuó 
'haciéndolo luego, hasta termi- 
“nar matando a los policias que 
¡Venían a detenorlo. El film aca- 
“bará, bastante bruscamente, en 
jel instante en que el abogado 
espera en el teléfono, la deci- 
lsión sobre el pedido de gracia. 
de En la misma celáa de la 
¡“Santé”, se aloja otro de los 
prisioneros, un médico, Dutoit, 
¡ex interno de hosvitales, acu: 
sado de haber envenenado a su 
¿Inujer, de lo cual se declarará 
3nocente hasta el final. 

¡, Otro es un coro, a quien la 
vendeta” convir:ió en asesino 
ocasional. 

¡ Y el último en subir al ca- 
dalso, preso «e desesperación 
¿convulsiva y lanzando patéticos 
“clamores, es un d aciado ma- 
tador de su hijita, porque en 
Jas noches inacabables de la 
única pieza en que se guarecía 
la familia, los gritos de la ni- 
ña impedían todo descanso. 

En la realidad, ¿estos home- 
'bres hubieran sido condenados 
tan severamente? No, sin duda. 
Y los autores del film, para 
'aflanzar su tesis, niegan a los 
culpables el beneficios de las 
circunstancias atenuantes, Pero, 
'desde que hay cosos en que la 
'pena capital continúa siendo 
aplicada, el debate es neccsa- 
rio. 

Este rigor está presentado en 
el film como una crueldad inú- 
til, y por lo tanto, perjudicial, 
vestigio de bárbaras edades, ex- 
presión de una venganza social 
“demasiado baja. El temor salu- 
dable que la pena jwodría ins- 
pirar a los criminales eventua- 
les, es considerado ineficaz. Así 
lo dicen, con convicción, los in- 
térpretes de los autores tun ca- 
pellán de la prisión, un ciru- 
jano ante la corte judicial...) 

Otros, más escépticos, intro- 
ducirian aquí una objeción. Di- 
rían que hay una agonía bas- 
tante amarga en la emoción 
provocada por la muerte de al- 
gunos culpables mientras se 
desconoce el valor de vidas jno- 
centes en las hecatombes re- 
cientes y actuales. Puede ser 
que sea así. Pero si la guerra, 
a pesar de las diferencias y des- 
proporciones evidentes, es jn- 
cluída en el mismo sentimiento 
de defensa social que la supre- 
sión de los bandidos, resulta 
mucho más fácil dejar de usar 
la guillotina que las armas ató- 
micas u otras. Y un buen sis- 
tema no querrá dejar subsistir 
en el código un texto o un pre- 
texto que pueda servir de ar- 
gumento, aunque sea por ana- 
logía muy lejana, a las inmo- 
laciones en masa. 

Supongámonos de acuerdo so- 
bre esto. Pero si el film reduce 


| Una de las figuras centrales del film 


nos sobre el derecho de casti- 
gar. 

Es sabido que el simplismo 
de otras époc:s, que aplicaba 
las penas rigiéndose por tari- 
fas establecidas, está desapare- 
ciendo gracias a profundos es- 
tudios que tratan de encarar el 
castigo menos en relación con 
el gesto brutal de pasado que 
con la esperanza de un porve- 
nir mejor. Y en la apreciación 
del gesto primitivo, los concep- 
tos nuevos complican el proble- 
ma del veredicto. 

Son numerosas las influen- 
cias, más o menos apremiantes, 
que inciden sobre la libertad. 
La moral espiritualista tiende 
vada vez más a sondear estos 
arcanos, para hacer luz en el 
misterio. Por su parte, los filó- 
sofos deterministas, al negar el 
libre arbitrio, conceptúan la 
responsabilidad como un esta- 


ido de hecho, cuyas condiciones 


pueden ser modificadas por un 
tratamiento apropiado, resta- 
bleciéndose el equilibrio, 

De modo que, para la repre- 
sión del crimen, están todos 
contestes, sea cual fuere el pre- 
supuesto, a darle el doble ca- 
rácter de una pena aflictiva a 
mantener y de una curación a 
intentar. 

La película de que nos ocu- 
pamos no aborda sino indirec- 
tamente estos problemas, ha- 
ciendo una crítica que nos ha 
parecido sumaria. Hace apare- 
cer, en actitud impasible, a los 
jueces en sus sitiales, o a los 
representantes de una ley des- 
piadada, aplicados a recordar 
al cuipable que llega su última 
hora. 

La magistratura, 
de pronunciar lás sentencias, 
no está, por cierto, tan dis- 
puesta a hacer caer la cabeza 
de los demás, como la acusa 
una sátira demasiado fácil. 

En un film anteriore*Justi- 
ce est faite” (“Se hizo justi- 
cia"), Mr. Cayatte había ex- 
puesto por su cuerita las reac- 
ciones fácilmente caprichosas 
que pueden determinar el ve- 
redicto del tribunal múltiple 
constituído por el jurado. 

Habiendo frecuentado los es- 
trados antes que el estudio ci- 
nematográfico, Mr, Cayatte sa- 


encargada 


de Cayatte 


be sin duda que los cargos con- 
tra la justicia, que presenta 
ilustrados por la imagen, a du- 
ras penas podrán mantener la 
equidad. La luz de la pantalla 
es demasiado artificial para no 
iluminar brutalmente los pri- 
meros planos, dejando otros as- 
pectos en la sombra. 

Pero, aún admitiendo que la 
pena haya sido bien regulada, 
falta todavía, para que consti- 
tuya un remedio eficaz, que se 
la aplique justicieramente. 

Por cierto que no es al per- 
sonal subalterno de las prisio- 
nes al que hay que confiar esa 
misión. La película presenta a 
tipos de término medio en la 
figura de los guardias. Buena 
gente, no carentes de una ru- 
da bonhomía, dispuestos a do- 
minar al condenado si se resis- 
te frente al suplicio, pero que 
no rehusan pasarle un cigarri- 
Mo, jugar una partida de nai- 
pes o dejar caer una palabra 
de vaga esperanza en el infier- 
no de la fiebre. Ni educadores 
ni verdugos. Y el retrato, en su 
conjunto, es veraz. 

Y ahora bien, ¿qué pensar en 
católico sobre este argumento 
sombrío pero sugestivo? Los de- 
seos de la Iglesia se inclinan 
en el sentido de la tesis del 
film. Pero las opiniones de sus 
representantes, sin salirse de 
la ortodoxia, pueden situarse 


en dos polos opuestos, como lo - 


expresan los dos capellanes 
puestos en escena. Uno de ellos 
es un joven dominico, nuevo en 
el cargo, y que en su primer 
visita a los condenados a muer- 
te les lleva palabras que casi 
llegan a un tono místico. Su 
desdichado auditorio, sabe por 
su parte, escucharle bien. El 
domínico sale de la celda tras- 
tornado, declarando a su com- 
pañero que la pena capital es 
un crimen contra el Evangelio. 
Y cuando, más tarde, se recla- 
ma su presencia para asistir a 
un ajusticiado, se excusa, al no 
poder dominar sus nervios. 

El otro capellán, más dueño 
de sí y más positivo, ha adop- 
tado deliberadamente un pro- 
ceder más tranquilo. Expone «a 
su joven amigo los motivos clá- 
sicos invocados para justificar 
la represión sangrienta. Le ex- 


Divulgación de 


Cl 


yOMO la filmadora es un 

aparato delicado, de- 

bemos poscer una se- 

rie de conocimientos 

sobre el cuidado de la misma a 

fin de tener Ja seguridad de 
filmar buenos films. 


Nuestro mejor auxiliar para 
preservarla de los golpes y de 
los bruscos cambios atmosféri- 
cos es un buen estuche. Luezo 
de la filmación se comienza por 
quitar los objetivos; si estos no 
sen intercambiables se le colo- 
can sus respectivas tapas O cu- 
biertas. Asimismo es muy con- 
veniente soltar enteramente la 
cuerda y Juego pasarle un par 
no mojado en vaselina por to- 
das las partes metálicas de la 
cámara, teniendo especial cui- 
dado de no ensuciar los lentes 
del objetivo. 

Antes de cargarla de nuevo 
€ prudente limpiar, con un 
pincel de pelo rígido o un as- 
pirador, el compartimiento des- 
tinado a las bobinas o cargado- 
1es. También debemos asegu- 
varnos de que la ventanilla por 
donde se expone el film no ten- 
ga ningún resto de material, 
pues de lo contrario quedarían 
manchas a lo largo de toda la 
película. 

Debemos evitar en lo posible, 
el lubricar por nuestra cuenta 
y riesgo el mecanismo, pues un 
exceso de aceite mancharía in- 
defectiblemente el film. 

Si llegamos a notar algún de- 
fecto o a sentir algún ruído 
desacostumbrado, lo más pru- 


CONSEJOS UTILES PARA 
EL CUIDADO DF LA 
CAMARA  FILMADORA 


cámara a la playa y nunca de- 
je que los rayos solares la ca- 
lienten. 


+ FL CUIDADO DE 

LOS OBJETIVOS 
El objetivo es la parte más 
importante, delicada y costosa 
de Ja cámara y por lo tanto 
requiere un mayor cuidado. A 
continuación daremos algunos 
consejos útiles que convicnen 


recordar en todo momento; 


Primero: Cuando no ue el 


VALOR SOCIAL 
DEL CINE 


“Si el cine es puesto al 

l servicio de un esfuerzo so- 
| cial unánime, capaz de li- 
brarnos del individualismo, 
exaltando y utilizando todos 

| los recursos espirituales del 
individuo para asegurarnos 
el desarrollo de este esfuer- 
z0, tenemos razón de ver en 
él el instrumento de comu- 
nión más incomparable, des- 


“Somos todos asesinos” 


plica principalmente que su 
función de capellán le obliga a 
aceptar los puntos de vista ofi- 
ciales, en el propio interés de 
su ministerio. Y de hecho, 
cuando las ejecuciones sobre- 
vienen, este sacerdote se mues- 
tra fiel en el cumplimiento ple- 
no de su misión y reconcilia 
con Dios a dos de los tres con- 
denados por los hombres. 

Merece destacarse que estas 
escenas del film, en que era 
doblemente necesario el mayor 
tacto, han sido tratadas con to- 
do el respeto que puede desear- 
se. Y corresponde también in- 
dicar un contraste. Porque la 
novela, de que hablábamos al 
principio, traiciona en este ca- 
pítulo, como en muchos otros, 
el film que le sirve de tema. 
Con pretexto de realismo acen- 
túa siempre las sombras y fuer- 
za la: brutalidad. El abuso de 
términos lJunfardos hace más 
cansador el largo soliloquio del 
autor. Especialmente la discu- 
sión de los prisioneros con el 
capellán transcurre en un tono 
de vlgaridad en que no faltan 
algunas blasfemias, y por últi- 
mo, el sacerdote, tal vez para 
sostener el diapasón, da fin. a 
su malhadada exhortación con 
un término torpe. 

El breve análisis que hemos 
hecho del film, no alcanza a 
referirse a todos los problemas 
que el film roza, sin llegar a 
resolverlos. 

¿Evitar el castigo supremo a 
los grandes culpables? Sea, y 
nosotros estaremos de acuerdo 
con ello. Fero siempre habrá 
quien piense que encerrarlos en 
prisión perpetua, con todos los 
inconvenientes del presidio, es 
hacerles poco favor. ¿Valdrá la 
pena vivir esa existencia, si de 
ella no surge el relevamiento 
moral? ¿Y cómo unir el castigo 
con la cura? 

Con sólo hacer pasar ante 
nuestros ojos algunas imágenes 
turbadoras, el film no podía, 
repitámoslo, tener la pretensión 
de cumplir una obra profunda 
y didáctica. Su mérito es real 
y su resultado debe ser aplau- 


dido, aún cuando se contente 
con sacudir algunas inercias 
solamente. 


HENRI DU PASSAGE, 


nematogrática 


objetivo retírelo de la cámara, 
colóquele su respectiva cubier- 
ta y guárdelo en una caja. 

Segundo: Nunca toque con los 
dedos ni con ningún objeto du: 
ro la superficie de los lentes, 

Tercero: Para limpiar un len- 
to pásele suavemente un peque. 
ño pincel de pelo de camello a 
fin de retirar el polvo o la are- 
na que se halla depositado en 
la superficie. 

Luego dichas superficies de- 


ben ser suavemente frotadas, 
con un movimiento circular 
desde el centro hacia sus cos- 


tados con un paño de hilo que 
no deje hilachas o, lo que es 
mejor, con un papel de seda 
especial para esta operación. Es 
conveniente humedecer el pa- 
no o papel con un líquido espe- 
cial que igualmente se vende en 
las casas especializadas; si no 
lo consigue lo puede sustituir 
con una gota de agua destilada, 
pero jamás limpie las superfi- 
cies con alcohol ni con ningún 
otro líquido extraño. 

Cuarto: Extreme la limpieza 
cuando ha filmado en días hú- 
medos o cerca del mar. 

Quinto: Jamás. trate de: lim- 
piar Jos objetivos empañando 
sus lentes con el aliento, 


Sexto: Nunca desmonte la 
montura del lente para limpiar 
las superficies internas, 


Séptimo: Asegúrese que la 
parte interna de las monturas 
tanto las del parasol como las 
de la película se hallen recu- 
bicrtas enteramente del barniz 


antigiiedad, el cine italiano pre- 
senta ahora otras dos obras que 
vienen en esa senda. A “Cabi- 
ria”, que hoy sólo. se proyecta 
en los clubes de cine, se han 
añadido, pues, “Espartaco” y 


“La reina de Saba”, dos pelí: * 


culas bastante desiguales, por 
importancia y'categoría artisti- 
ca: ambas, empero, constituyen 
un paréntesis netamente histó- 
rico en los como cien films que 
en el año recién concluido se 
rodaron en la Península, 


El más caracterizado es, sin 
la menor duda, “Espartaco”. So- 
bre un fondo netamente histó- 
rico (la revuelta de los esclavos 
romanos encabezados por Es- 
partaco, uno de ellos en el año 
75 antes de Jesucristo) se ha 
logrado algo más conceptuoso, 
por ejemplo que “Fabiola”, de 
la cual tuve que ocuparme dos 
o tres años hace en estas mis- 
mas columnas del diario cató- 
lico uruguayo. 

El elemento coral, para em- 
pezar, que en el cine italiano 
de esta postguerra ha conse- 
guido efectos nada desprecia- 
bles, así en “Ladri di bicicle- 
tte” como en “Il cammino de- 
lla speranza” (citando a los dos 
elementos más alejados entre si 
en sentido cronológico)», domi- 
na y posee una evidencia pe- 
culiar. 

Escenas dramáticas dominan 
del comienzo al final, sin la re- 
tórica, infaltable en estos te- 
mas, o mejor dicho siendo neu- 
tralizada en lo más posible el 
renglón retórico que cabe dar 
por descontado, 

Asimismo, el hecho de ha- 
berse rodado los episodios prin- 
cipales —el anfiteatro, por 
ejemplo— en la celebrada 
“arena romana” de Verona, ya 
en sus sótanos poderosos por 
arcos y piedras enormes, ya en 
las escaleras exteriores, ha per- 
mitido un efecto mucho más 
evidenciado bijo el punto de 
vista de la realidad que en 
cualquier otra forma, aún los 
recursos muy primorosos de 
Hollywood en este renglón de 
la reconstrucción teatral de ciu- 
dades antiguas. 

Carlo Ninchi (el cónsul Lici- 


nlo Craso) y Mássimo Girottl 
(el héroe epónimo de la cinta) 
son los dos protagonistas entre 
los hombres y tienen a su Car- 
go la labor principal de todo 
el asunto; junto a ellos son nu- 
merosos los actores que descue- 
llan por una “actuación algo 
fuera de lo común. Las que 
fallan como caracteres, huel£a 
decirlo, son las dos mujeres 
protagonistas, Gianna M aría 
Canale (la hija de Craso) y la 
novia de Espartaco, la bailari- 
na Ludmila Tcherina. Viene de 
suyo que en la historia roma- 
na no se encuentran esos dos 
personajes, cuya realización es, 
pues, de todo punto imaginaria. 


For de pronto, fallan en efi- 
cacia expresiva: harto sabido es 
que la hermosura física es uno 
de los elementos, y no siempre 
de los necesarios, para actuar 
en las tablas o en la pantalla. 
Como bailarina, nada novedoso 
en la novia de Espartaco; y co” 
mo mujeres enamoradas en- 
trambas del mismo héroe re- 
sultan relamidas y hasta cursis 
en muy fáciles ademanes sen- 
timentales. 


Bastante más popular, en to- 
do sentido, resulta “La reina 
de Saba” en la cual el direc- 
tor Pietro Francisci, todo me- 
nos en sus primeras armas, ha 
intentado vivificar un muy so- 
mero relato bíblico con mucha, 
demasiada fantasía. Gino Cer- 
vi, en el personaje del Rey Sa- 
lomón, es el único que consi- 
gue salvarse de una crítica se- 
vera a fuer de imparcial;: las 
dos mujeres (en realidad, me- 
jor sería decir una sola, Leono- 
ra Ruffo sea la protagonista) 
harto niñas son, al igual que 
Roboam (Gino Leurini, a quien 
viéramos todavía-de pantalones 
cortos en “Mañana es demasia- 
do tarde). Tan grosero resulta 
el amor que este muchacho de 
escasos 18 años (si es que los 


M. Morgan encarna 


Juana de Arco 


UE actriz no ha soñado 

con encarnar Juana de 

Arco?, responde Mi- 

chele Morgan a la pre- 

gunta que le hacemos. Ella mis- 
ma, naturalmente, también ha- 
bia soñado, pero esta ambición 
no tomó cuerpo hasta que Jean 
Delanoy concibió su proyecto. 

Fué en 1916. Dos de los me- 
jores actores, Jean Aurenche y 
Pierre Bost, escribieron el diá- 
logo. La realización de la pelí- 
cula era cuestión de días cuan- 
do Delannoy se enteró que Víc- 
tor Fleming había comenzado 
ya su realización de-la “Juana 
de Arco” con Ingrid Bergman. 
Delannoy abandonó entonces su 
proyecto, habiendo vuelto sobre 
él con motivo de un corto me- 
traje, en el que representa el 
episodio de la Fe, dentro de 
una co-producción titulada 
“Destino”, que versará sobre las 
tres virtudes teologales. 

El argumento inicial comen- 
zaba después de la consagración 
del Rey en Reims, continuando 
la vida de Juana hasta su 
muerte en la hoguera. Jean 
Delannoy ha retenido el episo- 
dio central del 'argumento, que 
es además el momento más dra” 
mático: la resurrección del mu- 
chacho en Lagny, el milagro de 
Juana, manifestaciones —ates- 
tiguado por las crónicas de la 
época— de su santidad y de su 
fe. 

+35 

Existen las dos caras de Jua- 
na, la guerrera y la santa, la 
campesina y la inspirada. La 
dificultad esencial para una ac- 
triz es hacer sensible esta dua- 
lidad, expresando bajo una ru- 
deza aparente, el drama míisti- 
co de la heroína. Para hacerla 
más accesible al público, para 
colocarla al nivel de nuestro 
corazón, la mayor parte de sus 
intérpretes —muchos  historia- 
dores— han puesto en primer 
lugar de manifiesto el huma: 
nismo de Juana. 

Jean Delannoy —a causa del 
tema escogido— se consagra 
más bien hacia la imagen de 
la santa. Y no abandonando la 
mujer, puesto que hace que se 
produzca como tal en un mo- 
mento en que desfallece, al ver- 
se vencida y traicionada, asi co- 
mo en los momentos en los que 
todo lo sobrenatural aparece, 
elevando los hechos y las con- 
secuencias por encima de lo in- 
meéediato... 

day 3 

El intérprete sitúa su heroí- 
na preciosamente sobre este pla- 
no espiritual. “Juana es un per- 
sonaje que ha sido siempre mi- 
nimizado... Sin embargo reba- 
sa los demás”... 

Michele Morgan está sentada 
en un rincón de la decoración. 
La fatiga, la tensión de estas 
tres semanas de rodaje y de las 
que le han precedido, —lectu- 
ras, reflexiones, ensayos,— no 
han disminuido ni la brillantez 
de su mirada ni la belleza de 
su cara dibujada en la pureza 


“de su perfil, con ausencia to- 


tal del afeite a efectos, los ru- 
bios cabellos rodeando una fi- 
na cabeza, extraordinariamente 
joven. 

Michele Morgan no nos mos- 
trará la campesina, sino la ins- 
pirada. Y ello se justifica debi- 
do a la brevedad del episqdio: 
veinticuatro horas de su vida, 
la cabo de las cuales, según di- 
ce Delannoy, “Juana no perte- 
nece ya a este mundo”... “no 


Michele Morgan, en 


caracterización 
D'Arc. 


su 
de Jeanne 


nuevo”, nos dice Michele Mor- 
gan... “Cuando se interpreta 
un tal papel, no hay más re- 
medio que aceptar ciertos sa- 
crificios”. Pero es sobre todo en 
su juego escénico —ante el ni- 
ño muerto, cuya resurrección 
demuestra la santidad de Jua- 
na a los campesinos que la ro- 
dean— donde Micnele Morgan 
«e identifica con su heroína, re- 
cubriéndola: con su presencia, y 
realizando ese misterioso acuer- 
do que une el actor a sus per- 
sonajes.., 


El papel del 
dialoguista 


en el cine 


remolinos ni hace sur- 

fir mayores proble- 
mas que la definición del pa- 
pel y de los derechos del dia- 
loguista en el cine. 

Y esto porque tal personaje 
ha salido bruscamente del cero 
absoluto para ocupar un pues- 
to cada vez más importante, 
como la hiedra que acaba por 
invadir el muro al pie del cual 
ha sido plantada. Nacido de la 
técnica, el dialoguista se opo- 
ne actualmente a esta técnica, 
reina envejecida pero celosa 
que no acepta ni la abdicación 
ni la división de poderes. En- 
contramos en todas partes y 
bajo todas las formas posibles 
y previsibles, esa lucha sorda 
entre el realizador y el escri- 
tor. Comienza con la confección 
del guión, continúa durante la 
redacción de la obra, se des- 
arrolla en el curso de la fil- 
mación, inscribe en el reparto 
del film y estalla con toda su 
violencia frente al público a 
quien se somete el resultado 
de esas dos fuerzas enemigas 
eternamente gemelas: la Ima- 
gen y la Palabra. 

No quiero con esto afirmar 
que realizadores y escritores 


y A parece más senci- 
Mo, nada provoca más 


tiene) cobra por la Reina de 
Saba, en su fabulosa corte, a 
la cual le habría enviado Salo- 
món (y aquí lastimosamente la 
fantasía le ha hecho correr mu- 
cho, con excesiva libertad de 
ficción), que hasta sus manidos 
besos huelen a lo más puro ar- 
tificial. 


Se ha conseguido, eso sí, una: 


cuidadpgsa reconstrucción del 
templo de Jerusalén y de am- 
bas cortes, la de la Ciudad San- 
ta y la de Saba; con todo, la 
cursilería de recursos escénicos 
o de episodios nada trabajados 
en profundidad refleja con de- 
masiada claridad lo que se ha 
querido con ello: una cinta pa- 
ra el público de arrabal, con 


VÍVUNIUA 


dos cintas históricas italianas 


unalpizca tan sólo de nar 
histórica y todo lo demás 

manera de esos dramones Pe 
tinescos a que creíamos habe 
abandonado para siempre, y 
para dicha de todos, podido. 
nunciar, Es lástina: aquí di 
que en el mismo +“ Pao 
se ha abusado tanto de lo ze 
siblero en el sentido erótico qu 
nos parece asistir al traslado, 
la pantalla de los novelones > 
ballerescos del ciclo bretón pa 
donde entre episodios a lo Bo 
caccio y remilgos de una sy ses 
ficialidad increíble se Mundos 
la sencilla e ingenua inspira 
ción de los poemas mediotvale 


LAMBERTO LATTAN2L 


recia 


DE DIS00S 


J.S. Bach: Cantata No, 4 


INALIZAMOS con la 
presente una pequeña 
serie de crónicas des- 
tinadas a comentar las 

grabaciones más recientes de 
cantatas de Juan S. Bach, 

No insistiremos sobre la for- 
ma y evolución de dicho géne- 
ro, aun“ue el tema atrae pode- 
rosamente y a pesar de que el 
carácter sintético que por fuer- 
za tienen estas notas ha moti- 
vado ciertas imprecisiones que 
podrían inducir +a confusión, 
Remitimos al lector a obras es- 
pecializadas, sobre todo a “J. 
S. Bach, le musicien poetc” y 
“Bach cantata texts sacred and 
secular”. La primera es de Al- 
bert Schweitzer y la segunda 
de Charles Sanford Terry. 

La cantata que nos ocupa hoy 
tiene una gran predominancia 
del coral no conteniendo por 
otra parte recitativos ni arias 
para voz solista. Nos parece, 
pues, oportuno hacer algunas 
apreciaciones sobre el coral de 
Bach. 

Alfred Einstein en su “Histo- 
ria de la Música” señala abun- 
dantemente algo ya repetido (y 
que, por lo demás, hemos ex- 
puesto desde estas columnas): 
la predominancia de la masa 
coral en la música de iglesia 
alemana, primundo por sobre 
la preocupación del “bel can- 
to”, típicamente italiano. Schutz 
que había estudiado con Ga- 
brieli y Monteverdi, se separó 
de éstos en dos aspectos fun- 
damentales: 1) Amplia inter- 
vención del coral; 2) Usó arias, 
pero dió en ellas primacía a la 
voz masculina. 

En cuanto a lo primero, los 
usos y costumbres de la Ale- 
mania de entonces, apegados a 
las enseñanzas de Martín Lu- 
tero, querían una “Iglesia que 
canta”. Conocida es la impor- 
tancia que el Reformador daba 
a la música, por la cual sentía 
por otro lado, gran afición. 

Respecto a lo segundo, mien- 
tras que para los italianos la 
voz de soprano era la preferi- 
da, para los alemanes lo era la 
de bajo o de barítono. Obsérve- 
se que en las Pasiones según 
San Juan y San Mateo, de Bach 
(que nació cien años después 
que Schutz) se manfiene lo que 
ya era una verdadera tradi- 
ción: se da a Jesús la voz de 
bajo. Es probable que se qui- 
siera acentuar la austeridad 
llevada hasta el ascetismo, que 
la Reforma había tomado co- 
mo dogma. 

Lo dicho reza para Schutz y 
sus contemporáneos sin excep: 
ción. Aunque no con la misma 
unanimidad podría señalarse 
asimismo una mayor relevan- 
cia de la parte instrumental en 
las obras germanas. 

Y ya que nos ocupamos del 
coral, no nos resistimos a co: 
piar a Einstein (obra citada más 
arriba): “Existe una gran dife- 
rencia en el empleo del coral 
protestante y el gregoriano. Por 
su forma cerrada, popular, por 
su gran ejercitación como can- 
to de comunidad, logró el co- 
ral protestante una cristaliza- 
ción tan pura como no la ex- 
perimentó jamás el gregoriano. 
El no fué solamente el canto 
litúrgico, sino que se convirtió 
en la esencia poética de la obra 
sacra de arte. Como una sim- 
ple conexión que podría per- 
derse en el todo artístico, no es 
posible emplearla nunca. For- 
que él es una confesión vivien: 
te, en la que aparece como sím- 
bolo, y atrae hacia «sí, divini- 
zándola, la atención general”. 

En Bach se reúne lo típica: 
mente nórdico (canto de la co- 
munidad unida por un credo 
común) con lo operístico: el 
aria con un simple acompaña- 
miento a cargo del bajo contí- 
nuo (o un adorno en forma ob- 
bligato), y el recitativo. 

Pero no tocas las influencias 


habían de venir de Italia. Bach, ' 


que, si hemos de creer a la 
“Pequeña Crónica de Anna 
Magdalena” no gustaba mucho 
de Francia ni los franceses, 
adoptó la elaborada “obertura 
francesa”, creada por Lully. 
Esta influencia, que es muy vi- 
sible en sus cuatro suites ins- 
trumentales y en sus suites 
francesas, también puede dis- 
tinguirse en las sinfonías que 
sirven de preludio a las canta- 
tas. 

(Pongo en duda los senti- 
mientos de Bach hacia Francia, 
pues todo lo que contiene la 
encantadora “Pequeña Crónica” 
debe aceptarse con reservas: 
Albert Schweitzer ha mostrado 
que se trata de una obra apó- 
crifa, debiendo atribuirse no a 
la dulce esposa del maestro, si- 
no a una institutriz inglesa, Es- 
ther Neynel. Marcel Pfender 


morar la Pascua. 


a) Un fondo austero de Teligio. 
sidad luterana, traducido en la 
forma de tratar el coral. b) Jn. 
fluencia italiana en las arjss 
ariosos y recitativos, c) Vestis 
gios del rococó francés, 

Es claro que esa disección de 
la obra de Bach sólo conviene 
a los efectos de la exézesis 
pues con aquellos tres elemen» 
tos, él creó un lenguaje propio 
tan personal como quizás nin. 
gún otro músico lo alcanzó jas 
mas; y €so, que constituye lo 
formal en él, sirvió para en 
cauzar el enorme caudal de sy 
profundo sentido humano, que 
se nutría en una inconn:ovible 
fe de apóstol. No en vano se ha 
dicho que sus cantatas son real» 
mente una “Biblia pauperum" 
en música. 

Concretemos por fín, consis 
derando la cantata N? 4, Sq 
enumeración corresponde al ler, 
año de la B, G., y su título — 
tomado, como es costumbre, de 
las primeras palabras pronun: 
ciadas por el coro —+2s “Chris 
lag in Todesbanden”. 

He aquí la traducción de las 
palabras del primer versículo: 
“Cristo estaba en brazoz de la 
muerte; El, que por nuestros 
pecados fué inmolado; pero hoy 
se yergue para traernos vida 
desde los cielos. Alegrémoros, 
pues, y cantemos a Dios ¡Ále- 
luya!”, 

El texto es del propio Lute- 
ro, y a él le sirve de bese un 
antiguo cántico atribuido a Jo: 
hann Walther. Dicho cántico fué 
usado en la primera y en la 
última parte de la cantata, la 
cual consta de siete partes: 2 
coros, 3 corales y 2 duettos. La 
obra data casi seguramente de 
172% y fué escrita para conme: 
El recuerdo 
de la Pasión ensombrice aún 
algunos pasajes de la cinfonia 
instrumental, y trozos del cán: 
tico de Walther pueden distin: 
guirse. 


dificultal: las primeras y 
se repiten; hay como un jad 
en la base instrumental: pa 
ce como si la melodía fuera 
prisionera de los mismos lazos 
tenebrosos que retenían a Cris* 
to. Luego la tonalidad pass 2 
un majestuoso acorde en mayot 
que precede por poco al Ale. 
luya, dicho en una “alla bre: 
ve” corto. 

Los dos “duettos” (versículos 
2 y 6) son de una pureza muy 
grande, El segundo esta prece- 
dido por la idea de la muerta 
y ya se sabe con qué poderosa 
dramatismo Bach desarrollaba 
esa idea en música. 

Un año antes, en 1723, el 
Cantor había compuesto la Pa: 
sión según San Juan y el Mez* 
nificat en Re mayor (el único 
que se preserva de los dos qué 
compusiera); pero, a pes 
que se ha creído ver 
de esas obras en la cantata qué 
estudiamos, no compartimos tal 
aseveración. Más bien pocria 
sostenerse que el coro inicial 
contiene aluún anticipo de lo 
que sería el Credo de la Misa 
en Si menor (especialmente el 
Crucifixus), 

Veamos, para terminar, li 
versión grabada que se ño 
ofrece de esta obra, Perten 
a Robert Shaw, dirigiendo la 
coral y la orquesta RCA Victo? 
(un disco de 25 cm. LM 25,3 
revs., duración 24 minutos). 

Ya hemos tenido operiuniós 
de referirnos a la Jaboryjtend 
y consciente de Shaw. Esta 
bación no desmiente las 100% 
pretaciones de las Cantetas NO. 
131 y 140, comentadas el vi 
nes pasado. Cada “parte” € 
se destaca con una nitidez ql 
sin ánimo de restar mé! 
dircetor era casi impos! 
lograr hasta el advenn 
de la “Alta Fidelidad”; pero 
hay duda de que € vers 
está muy bien logrado, M 
me teniendo en cuenta qué 
coros 


los 

» atatmente 
sombrios fespeciolmen 
el N2 1 y el N? 5) corren € 


.: actaane Y 
riesgo de perder destaque - 


perderse en una confusión m3) 


10 se cul: 
desagradable, cuando no $e € - 
ara “nar? 

da el hecho de que cada tl 
El] 


te” vocal viva una vida pió 


ocupando su propio pl30 la 
noro, plano variable según 13 
alternativas de la 0br3, q 
.siempre independiente. 10% 
esto, repetimos, está bien 
canzado. Es por ello que Spas 
mendamos sin reservas Este T 
gistro. TO 

La semana próxims 0 


remos las grabaciones que ro" 
Stravinsky realizó de sus Fla 
pias obras para Columbia Y 1 
C A; pero, antes de interris, 
pir el estudio de Ja obra, “4. 
S. Bach, séanos permitido y 
petir con Einstein; “Bach € 
uno de los Maestros de los € 


vi su objetivo a la desaparición dente es neos la cámara al pilar del tual dl hon. negro mate, pues si el metal no €5 Más que una mártir cami- para el cine viven oficialmen- llama por tal causa a dicha obra les cada tiempo y cada Rip 
? ik dél cadalso, no puede evitar de vendedor o algún técnico capa- ca pa ES pd a : Pd estuviera cubierto totalmente ze Mando hacia el suplicio”. te en estado de belicosidad ar- “uno de los pastiches más ad- duo tratará de detallar, E Es 
] abrir perspectivas más amplias. — Citado pu HE. bajo ningu- Msrás 20 A producirán reflejos velando El traje masculino afina aún mada. ¡No! La batalla es en-  mirables de todas las literatu- Jer alcanzar con justice 2" 
14146 44 Porque prohibir a la sociedad . na circunstancia debemos des- ELIE FAURE. parcialmente la película. más su silueta. La magnífica  carnizada, pero permanece di- ras”), dida de su grandeza'+ 
VE | ¡el uso de la sanción suprema A A y POE O cabellera ha desaparecido. “En simulada cortés. Resumiendo, pues, tenemos en , _——— os ABS 
+: q darijación a interrozara bvio. lembién de Bras. - —_———————J—_—_ ÉÁÉÁ _BERUE, seis meses hebrázm crecido de - -, Marc Gilbset SBeuyagsoms la música religiosa del Cantos 4 ¡SaBLo me 
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